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| ட்‌] 


இது 100 வருடங்களாக புத்திசாலிகளாள தாய்‌ 
மீரர்களாம்‌ உபயோகிக்கப்‌ பட்டு வருகிறது 
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த்து?! யில்‌ வெளியாகும்‌ கண்குகளில்‌ பின்பற்ற ஆரம்‌ பித்து ்‌ 
உன்ன மெபயர்கள்‌ எல்லாம்‌ கற்பனைப்‌ விட்டார்களே! 
பேயர்களே? சப்யவல்கதைய்‌ கற்பகையே. 


வப பண னை அதறன த ளாக 














'குலர்ந்த ஆங்க மலர்களால்‌ சூஷணமைகரம்‌ 
நறுமணம்‌ ஊட்டப்‌ பெற்றது. 
ல்கானத்திற்குப்‌ பின்‌ உயயோகியுங்கள்ள 
ஜூம்‌, ரூஜருசூப்புடன்‌. 
சய நதிருக்கிறது., 











பூ டி கொலோன்‌ 


ஈ௨ க்கட ரு 8-8 கர) ரய. ப ௩௯ எடிந்களைகட 
-  தயாத்‌ 






வைய்‌ | எனாது (ரரி 
க வண _॥1॥॥! ॥ 
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ஊணணனன சள யாள னன ணைன வள கபக பண கபய யானா களப வப பார ன கஙளயாகிரி 


| காடுதன்னைப்‌ -- பெற்ற வட்டு திரு. 
பவ தவேன்று ஏட்ட்டர்‌ பாப்போ வ ்ணப்பன்ல்ல்‌ ண்ணி ஸ்‌ 


என்‌ ஆ ஓ. 
ராஜாஜி 


சம்பவங்களை முன்கூட்டியே எழச்பார்த்தக ஸ்ரீ லால்‌ பஹாதுர்‌ அவர்களுக்கு 
பது: , வெளிப்படைமாக ட ப ௪ ப அப்‌ 






நர டன்‌ ச அனர்‌ எனின்‌ அசர்‌ ஜட்கா ன வ்ண்னை 

வப்‌ விளங்க முடியும்‌; ஸ்ரீ ஜவாஹர்‌ அவர்களுக்குத்‌ கருந்‌ சாக 
வகர பர நாயகனின்‌ அற்ற இனி "வாம்‌ விட்டது. ன்கனாக 
1 வாய்ப்பில்லை. 





நசி தத்தன்‌ வஞ்டல்னாய அ நர்த்தா கோண்டும்‌. | டி | 
்‌ டக ஸ்ரீ ே தோம்‌ செ ஜு.த்வே "பேரன்பிளுல்‌ ன ரத ரச்‌ 
தனக்கான “இன்று அந்நியக்‌ கொள்ளங்கள்‌ நேருஜிபின்‌ தல வாகை 
நாகரிக எடது! அடல்‌ ர ரர ப 
ரதத ன ர ஏ ஒரு மட்ட தனமாகக்‌ க | . அரச்ண்ர பல விபட எ 
ணப . பர பாரக்‌ ட நூனப்‌ பே பட்‌ கொன்ளும்‌ தைர்வம்‌ தோல்‌ நா௫களும்‌ தால்‌ 


ராணுவ மத்ய பெருக்கக்‌ அபக 4 வ்‌ இநளுல்‌ பெரிய நாதிகள்‌, சிறிய நாடுகள்‌ 
டுவை மாவந்தின்‌ வளங்களும்‌ வீணாகின்றன. இந்த வீண்‌ நஷ்டத்தைத்‌ தத்து, 
காட்டு வளங்களை மக்களின்‌ நலன்களுக்கே பயளுக்கி உலக தள்‌ பகையும்‌ 
பமமுமற்ற ஜா இண்பக்‌ சூடம்பமாக வாழ வைட்‌ பற்று ன தட காலம்‌ பிக்கும்‌, 
நாடுகளுக்கிடையே பக சுனந த்கண்கம வளருவது எல்‌ 
ப கோரு்க்‌ நல்லது : இந்தியாவுக்கும்‌ நல்லது. முக்‌ நம்‌ நாடு ஒரு 2 கட்‌ | 
சம்பந்தப்பட்டிருக்கிறது. நாம்‌ எீனுவை எதர்த்து நிற்க வேண்டி யி ருக்க றது. 
அதையொட்டி, ராணுவ பலத்தையும்‌, தளவாடங்களையும்‌ ர நட்டம்‌ த தூக்கி 
ருக்றேது. இதனால்‌ நாட்டுக்கு ஏராளமான யொருட்‌ செலவு நேர்ந்து வருகறது. 
சனுவை எதர்த்துத்‌ கம்மல்‌ நம்‌ நாட்டார்‌ மட்டும்‌ சமானிக்கக்கூடிய பிரச்னா அல்ல 
கடனில்‌ தளவாடங்கள்‌ வாங்‌ கச்‌ கரந்இரமாக நாம்‌ மட்டும்‌ ன ச ஏ புபத்தல்ல 
இக! 5 காலஞ்சென்ற பிரதமர்‌ பிடிவாதமாகக்‌ கடைப்பிடித்த சேராக்‌ 
உான்கை பளிக்காது--இந்த உண்மைகள்‌ புரிய அஇக நேரம்‌ வையிக்கே. தனியாக 
நின்று சமாளிக்கப்‌ பார்ப்பது தேசத்தைத்‌ இவாலாக்கும்‌ வழி. சுதந்திர வாழ்க்ளகயை 


வி 





விரும்பும்‌ நாடுகளெல்லாம்‌ கூட்டுற 
வாகச்‌ சேோற்தேே கம்றுணிள ஏகாதி 
பத்தியத்னதை எதர்க்க அரக்‌ என்ற 
உண்மையை நாம்‌ உணர பண்டும்‌. 
அனளியாக தின்றால்‌, நாம்‌ எதிராளியை 
விட மிகப்‌ பலனீனார்சள்‌. ஸிவேசுத்து 
உன்‌ தடந்து கொள்ள டவேேண்டிய சமயம்‌ 
வத்துனிட்டது. சுதந்தர நாடுகள்‌ இதய 
ஒற்றுனம்‌ காணத்‌ பேதேவை வத்துள்ளது. 
குனித்து நிற்பது சரியல்ல, விவேசுமல்ல 
என்று நாம்‌ உணர வேண்டும்‌. 
- உள்தாட்டு விஷயங்களிலும்‌ தெளி 
வான்‌, இர்க்சுமான சிந்தனை. ன்று 
கணனியார்‌ தொழில்சளைத்‌ தற்போ 
பபலவே பும்‌ ர னி ரண்டு 
நசுக்கி வந்தால்‌ நாடு ஒருகாலும்‌ மூன்‌ 
நணட்ட்ம்‌ ன உழைப்பால்‌ தான்‌ 
மன்ன த்தம்‌ காண முடியும்‌. தனி 
மானிகளனின்‌ உற்சாசுத்தில்கான்‌ உழைப்பு 
ருக்கிறது. உண்ணமையோடும்‌, உற்சா 
கத்தோடும்‌ மக்கள்‌ உழைக்க வேண்டு 
சமெனில்‌ அவர்களை வரிப்‌ பணுனி 
லிருந்து விடுவிக்க வேண்டும்‌. உற்பத்தி 
வை. 


உயாவுதான்‌. இன்று நேச 
இத்தத்‌ . தேச சககக்னுல்‌ குறுக்கே 
வரிச்‌ சுமை நிற்கிறது 


விலைவாசி உயாவுக்கு என்ன காரண 
மென அறிந்து, அந்தக்‌ காரணங்களைச்‌ 
சார்மிசய்ய வேண்டும்‌. காரணங்களைக்‌ 
காணாமல்‌ அவற்றின்‌ விளைவான விலை 
உயர்வுடன்‌ போர்‌ புரிவதாக மாயம்‌ 
செய்வது முறையல்ல. சர்க்கார்‌ வர்த்‌ 

தகத்தை விஸ்தரிப்பதும்‌, தொழில்களைச்‌ 
சர்க்கார்‌ உடைமையாக்குவதும்‌, இணி 


முகுலாளிகளை அழிப்பதும்‌ விலைவாசி 
கனக்‌ குறைக்க உதவாது. விலைவாசி 
களைக்‌ ஹைத்ததாகக்‌ காகிதத்தில்‌ 
புள்ளி பராம்‌ போட்டு விடலாம்‌, 





ஆனால்‌ அது உண்மையாகிவிடாது. 
புன்னி விவரம்‌ காட்டும்‌ பண்டங்குகே 
விற்பனைக்கு வராகுயோது அவற்றுக்கு 
விலை காட்டுவதில்‌ என்ன பயன்‌? வரிக்‌ 
சிகாள்கை மாருவிடில்‌ பண்டங்களெொல்‌ 
லாம்‌ தலை மறைவாடனிடும்‌. மறைமுக 
வியாபாரம்‌ பெருகும்‌, ர காற 
ஊங்களைக்‌ காணாமல்‌ ன்‌ பிவளி 
அடையாளமான ங்கள்‌ க்கு பருந்து 
பார்ப்பது வீவவேசுமல்ல, கள்ளச்‌ சந்ன்துக்‌ 
காரர்கள்‌ ந்தி அவிவேகத்னது ஆத 
ரித்தும்‌ பசுவார்கள்‌. அவர்களுக்கு 
அதில்‌ லாபம்‌ உண்டு. 

ம்முடைய நிதி மந்திரி அவர்கள்‌ 
இறமைசாலி; சிக்கலைப்‌ பிரித்துச்‌ சரி 
செய்யக்‌ கூடியவர்‌. ஆனால்‌ அவர்‌ நேரு 
அவர்களின்‌ மறைவுக்குப்‌ பின்‌ தமக்கு 
ஏற்பட்டுள்ள சபோறுப்பை உணர வேண்‌ 
டும்‌. பகைகளையும்‌, பட்சபாதக்‌ கருத்‌ 





டக்‌ 


இற்கு. 


துக்களையும்‌, கொடுமை செய்வஇல்‌ 
தமக்குன்ன தாட்டத்தையும்‌ சைவிடுவ 
தற்குசி சங்கற்பம்‌ கொள்ள வேண்டும்‌. 
தாம்‌ புதிதாக விதித்த வரிகளைத்‌ தாமே 
ரத்து செய்து எந்த நிஇ மந்திரியும்‌ 
செய்திராத நல்ல காரியத்தை அவர்‌ 
சசய்ய பசவேண்டும்‌. ஸவிலைவாறிகளை 
உயர்த்தும்‌ எல்லாத்‌ இட்டங்களையும்‌ 
ஈத்து செய்ய வேண்டும்‌. சர்ச்காருகி 
கும்‌, உற்பத்தியில்‌ ஈடுபட்டுள்ள மக்கு 
அவனாவது நம்பிக்கையும்‌, நல்‌ 
எண்ணமும்‌ சணா ட அஹ என்ன 
என்பதை மந்தி அவர்கள்‌ 
ஆராய்ந்து க்கு தடவடிக்கை 
எழுக்க வேண்டும்‌. நல்ல வழியில்‌ தமது 
இறமைசளைச்‌ செலுத்துவதன்‌ அள்ள 
அவர்‌ புதிய சரித்திரத்தையே 
டாக்சு முடியும்‌. 
சமத்துவ கோஷத்தை எழுப்பிக்‌ 
கொண்டு குழப்பம்‌ உண்டாக்குவதும்‌, 
அரசியல்‌ சாளனத்தை நேரடியாகவும்‌ 
மறைமுகமாகவும்‌ மாற்றுவதும்‌ ண 
உண்டும்‌. நிலத்தில்‌ வேலை 
யும்‌ குடியானவர்சளுக்கும்‌, குத்தல்கர்‌ 
காரர்சளுக்கும்‌ சரியான காப்புத்‌ தந்து 
தல்வாழ்வு உண்டாவதற்கான சட்டங்‌ 
சனைச்‌ செய்யும்போது அவை சாஸ 
னத்துக்கு முரணாக இராமல்‌, நீதியின்‌ 
அமழுப்படை ல்‌ உருவாக வேண்டும்‌. முத 
லீடு செய்து உற்பத்தி கயர்வுக்கு 
வழிகாட்டும்‌ நிலச்‌ சொந்தக்காரர்க 
சடன்‌ ருடியானவா்சளம்‌ ட ர ணை 
தாரர்சளும்‌ பிளவுபடாமல்‌ தவம 
யாக (சி. 1-மு இப்ப புரவோடு கச்சலை 
சசய்யும்‌ வகையிலேயே . 
அ க ப்பா ப அமைய வேண்டும்‌. 
நேரு மனறந்த பின்‌ இந்தியா முன்‌ 
பபான்றதல்ல, வேறு நஇத்தியாவாகி 
யிட்டது. மதிய்விக மனிதராகப்‌ பாவிக்‌ 
கப்பட்ட ஒருவரின்‌ பிரபையில்‌ தவரான 
காரியங்க யும்‌. சரியாகக்‌ காணும்‌ 
காலம்‌ நூடிந்து விட்டது. முன்போல்‌ 
ர மக்கள்‌ துன்பத்தைப்‌ பொறுத்துக்‌ 
காள்ள மாட்டார்கள்‌. மக்கள்‌ சுலப 
மாக நல்வாழ்வு வாழப்‌ புது அரசாங்‌ 
கம்‌ வழிசகண்டேயாசுவேண்டும்‌. 
பத்திரிகைகளுக்கும்‌ மக்களுக்கும்‌ சில 
வார்த்தைகள்‌. பண பலத் தக்‌ 
செகொண்டே டட ன ரர. 
ணயமாரும்‌ ய சூழ்நிலை 
எதிர்க்‌ கட்சிகள்‌ - அதள அபப்டி வஸு ரம 
சாத்தியமான காரியம்‌, ஆனபடியால்‌ 
ஜனநாயகம்‌ திலைபபெற இன்று உதவக்‌ 
கூடிய ஐரே சக்.இ பத்த கைகள் தான்‌. 
அவை தமக்கு எற்பட்டுள்ள புதுப்‌ 
பொறுப்பை உணர்‌ செயலாற்று 
வேண்டும்‌. இது ஒரு பெரிய பொறுப்பு; 


புனிதமான பொறுப்பு. பத்திரிகைகள்‌ 
எதிர்ப்புப்‌ பணி புரிவடில்‌ சில சிரமங்கள்‌ 
உண்டு என்பனத (விவேன்‌. என்றாலும்‌ 
நேரு அவர்கள்‌ மறைந்த. பின்‌, அர 
சாங்கத்தைத்‌ தாக்குவது பற்றி அவை 


பான்‌ அஞ்ச : அம்பினை ல்லை. பதி 
கிரிகைகள்‌ தேச 





சேவைக்கு உகந்த 
முழையில்‌ சண்டனம்‌ செய்யத்‌ குவறி 
னால்‌ க ணத் ரண்டத்ரார்‌ மனம்‌ போனபடி 


பதன நடதிதப்‌ பூணப்‌ பட்டயம்‌ 
பற்று விடுவார்கள்‌. 
மக்கள்‌ தங்கள்‌ தயக்கத்றையும்‌ 


அ கிறது ன்‌ உண்மையான கருத்‌ 

துக்களை எடுத்துச்‌ கொல்ல வேண்டும்‌. 

கதற்திரச்‌ ச சரிதத்தின்‌ மூர்த்தியாகவும்‌ 

பதை பயனு அர தய்வமாகவும்‌ பாவிக்கப்‌ 

நரு அவர்கள்‌ மறைந்து விட்‌ 

டார்‌. ஐனநாயக சக்திகளால்‌ கட்டுப்‌ 

பாடுதிகுக்கூடிய இருவா்‌ இன்று இமம்க்குப்‌ 

. பிரதமறராகீயிருக்‌ ரூர்‌. தனி மனிதா 
முக்கியத்துவம்‌ மாறைத்து, 


வழக்கமான 
என்ன 

எனழுகள்‌ கட்சி! 
ச தந்திரக்‌ குட்டியைப்‌ பணக்காரர்‌ 
கட்டியாகில்‌ கால்கரணைப்‌ பற்றி 
வெளியாகியுள்ள அடியில்கண்ட ௮௫ 


பத்திரிகைச்‌ செய்திக்கு நமது. 
கமோ, விமரிசனமோ தேவையில்லை: 


லக்ளெனள, ஜின்‌, 17-- 
மத்திய உள்துறை மத்திரி ஸ்ரீ குல்‌ 
தா நந்தா (அங்‌ காங்கரஸ்‌ 
சனழியர்‌ கூட்டமொன்‌ பேசுகை 
யில்‌, குற்போது காங்கரஸ்‌ கட்சியின்‌ 
நடவடிக்கைகள்‌ பெரும்‌ செல்வந்தர்‌. 
சுளாலேயே ஆட்டி வைக்கப்படுகிறது 
என்று கூறினார்‌. 
்‌ காங்வரஸ்‌ தலைவா்‌ ஸ்ரீ கோவிந்த 
ஸஹாயின்‌ இல்லத்தில்‌ நடந்த இந்‌ 
தகி கூட்டத்தில்‌ ஸ்ரீ தந்தா முப்பது 
ளு ங்கள்‌ மனம்‌ விட்டுப்‌ பேரினார்‌. 
சஸ்‌ கட்டியைச்‌ சேர்ந்த நாற்‌ 
தந்தி பார்லிமெண்டு அங்கத்‌ 
பச்ன த்‌ தமது கட்டுப்பாட்டில்‌ 
வைத்திருப்பதாக ரு கணிகர்‌ தம்‌ 
ராஜா துட்ட்‌ பனங்க்‌ ஸ்ரீ தத்தா வெளி 
யிட்டார்‌. சமீபத்தில்‌ ல ராஜ்யங்‌ 
டகனில்‌ நடந்த கட்டித்‌ தேர்தல்களில்‌ 
ம்‌ செல்வந்தர்களின்‌ பெருத்த 
ன முக்கியமான பாகம்‌ 
பெற்றிருத்தன என்று தமக்குத்‌ சதரிய 
வருவதாகவும்‌ ஸ்ரீ நந்தா கூறினர்‌. 


ஜனதாயச மரபு கஉருவாகியிருக்கிறது, 
ஆனபடியால்‌ இன்றைய சர்க்கார்‌ தாக்க 
முடியாத ஒரு கோட்டையல்ல, பிரதம 
ருக்குப்‌ பிடிக்காத விஷயமாயிற்றே 
என்று எதைச்‌ சொல்லவும்‌ மக்கள்‌ 
இனி தடுங்கக்‌ தேவையில்லை, மக்களுக்‌ 

ரப்‌ பிடிக்காத விஷயத்தை இன்றையப்‌ 
தமா செய்ய மூடியாது. நியாய 
மான கோரிக்கைகளையும்‌, உண்னமை 


- உணர்வோடு செய்யும்‌ செளர்சிரிக்ளையும்‌ 


சுவனித்துத்‌ இர்க்க வேண்டியவர்‌ அவர்‌, 
மக்கள்‌ தங்கள்‌ உரிமைகளைத்‌ தாராள 
மாகத்‌ தயக்கமின்றி கோர வேண்மும்‌ 
என்பதே என்‌ வேண்டுகோள்‌, மந்திரி 
சபையும்‌ அவற்றை பாதித்து நடக்க 
வேண்டும்‌ என விரும்புகின்‌. 
என்னுடைய ஆசீர்வாதத்தில்‌ ஒரு 
சக்தியும்‌ இல்லாம லிருக்கலாம்‌. என்றா 
லும்‌ அதைப்‌ புது மந்திரி சபைக்கும்‌, 
த எ” இதயபூர்வமாக 
கிறேன்‌ 


கேச தி! 
ஸ்ரீ கோவிந்தன்‌ மறைவு 


இரவச்சைச அன்சாரக்க ஏன்‌ 
சுதந்தி யாள ய த 
ன வேண்டிய விஷயமாயிருந்தது. 
அந்தச்‌ சமயத்தில்‌ தம்‌ பத்திரிகைக்‌ க 
சுதந்திர இந்தியா ( 0௪ நிருபர்ட) என்று 
பெயர்‌ வைத்த துணிச்சல்காரர்‌ ஸ்ரீ ஈ. 
கோவிந்தன்‌ அவர்கள்‌. நாட்டுப்‌ 
பற்றுக்‌ காண்ட மீ க்ர்ச்கப்்்‌ை அசதி 
குப்‌ பல்லாண்டு 


ருந்தே அடங்கி 
லப்‌ பத்திரிகை 
உலகில்‌ பெயா்‌ 
எடுத்‌ தவர்‌, 
அண்டவனிடகத்‌ 
திலும்‌, மனித 
னிடத்திலும்‌ நம்‌ 
பிக்கையை நி: 
நாட்ட பதி இ. 
நாட்ட ஒரு பச்‌ இரத கத 
ம்‌" என்ற க சபர்‌ கட்க 
ரகர வை தி 

களை சேர்த்து 
எழுதினர்‌. பச அடை து குண்டி 
மாச எழுடி நல்ல பெயார்‌ ன ஒரும் தார்‌. 

ர வெள்ளி விழாக்‌ காலம்‌ தமது பத்தி 

குயில்‌ நனி எ பக்ஸ்‌ இருந்து மறைற்து 
ட்டுக்‌, கமிழ்நாட்டின்‌ ஆங்கிலப்‌ 
பத்திரிகைத்‌ துறையில்‌ அவர்‌ பெயா்‌ 
நீண்டறாள்‌ மறையாமல்‌ நுிருக்கும்‌. 





ம்‌] 
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யா. ப"॥ நந 1 . ்‌ ப்ரரநாம கரோ 


"துணி விலை உயருகிறது! 
சீரிம்பாய்‌ ஆலை முதலாளிகள்‌ புதிய 
சர்க்காரின்‌ நாடியைப்‌ பிடித்துப்‌ பார்க்‌ 
சுதி துணிந்து விட்டார்கள்‌. ஆலைத்‌ துணி 
சனின்‌ விலைககளைப்‌ பத்து சது விலிதம்‌ 
உயர்த்தப்‌ பயோவதாக அறிவித்திருக்‌ 
இரார்கள்‌. ஸ்ரீ லால்‌ பஹாதுர்‌ அவர்கள்‌ 
அத்தியாவசியப்‌ சபெொருள்சளின்‌ 
விலைகள்‌ எகத்காறராுக  அகயர்த்திருப்‌ 


பதைக்‌ கட்டுப்படுத்துவதே தமது முதற்‌ 


பணி என்று அறினித்தார்‌. அவருடைய 
இறமையைச்‌ சோதனை செய்து பார்க்க 
அலை முதலாளிகள்‌ இவ்வளவு அவசரப்‌ 
பட்டிருக்கக்‌ கூடாது. உணவுக்கு அடுகி 
தாற்போல்‌ உடையே மனிதனுக்கு மிக 
அவசியமான பொருளாகும்‌. 
அகோகு மேதா ஆர்‌ 


. ர்சோக மேதா அவர்கள்‌ ஒருவழி 
யாகக்‌ காங்கிரஸில்‌ சேர்ந்துவிட்பார்‌. 
அவர்‌ காங்கிரஸில்‌ சேர்ந்து விடுவார்‌ 
என்று நீண்ட காலமாகவே எதிர்‌ 
பார்க்கப்பட்டது, அவர்‌ காங்கிரஸின்‌ 
உள்காட்டு- வெளி தாட்டுக்‌ கொள்கை 


_ களில்‌ பலவற்றைக்‌ கண்டுத்து வத்துவர்‌.. 


காங்கிரஸில்‌ சேரவேண்று 


- அதனால்‌ 


மென்று அவர்‌ ஒருபுறம்‌ விரும்பினாலும்‌, 


மற்றொருபுறம்‌. 


மானச்சாட்ளி உறுத்தி 
வந்துது. த்த மனச்சாட்டிபயோடு 


இட்டக்‌ கமிஷன்‌ பதவியை எற்று மனச 
சாட்சியை ஒரளவு மெளனமாக்கினார்‌. 
பிரகுமர்‌ மறைந்தவுடன்‌ இப்போது 
பூரணமாக மனச்சாட்சியை அடைத்து 
ட்டுக்‌ காங்லிரணில்‌ சோத்துவிட்டார்‌. 








ர... பம்வு பத வர்க த 11.2 7 
பண்க ட கவட ர! ॥ .்‌ ர்‌ ( 3 
டக்‌ ட ர । 


புரித்த 
தற்கதி 





அங்கத்தினர்கள்‌ 


_ நாட்களாகக்‌ கூறிவற்தருகி 


ண 


ஊ்கட மன்னா 

மக்களை யெல்லாம்‌ குலுங்கக்‌ குலுங்கச்‌ சிரிக்க னவப்பது ஒரு 
பதன்கிய அ செய்வது மிசு நல்ல பணி, இவ்வாறு 
மகளரவமான நமுணறுயில்‌, 
மக்கள்‌ தங்கள்‌ கவலைகளை மறந்து களிக்குமாறு 
- செய்து தமது துறையில்‌ மன்னராயிருத்த விகடம்‌ 
ச. ஸ்ரீ ராமஸ்வாமி சாஸ்‌இரிகளின்‌ மறைவு நகைச்‌ 
தா - இத்து சுவை உலருக்குப்‌ பெரும்‌ நஷ்டமாகும்‌, 
டத பே ஸ்ரீ ராமஸ்வாமி சாஸ்திரிகள்‌ மக்களைச்‌ சிரிக்க 

ப) வைத்துத்‌ துயரத்தை மறக்கச்‌ 

பல ஏனழமைகளணுடைய 
நீர்த்து அன்னமிட்டும்‌ தொண்டு செய்திருக்‌ 
இருர்‌. முப்பத்தைந்து வருஷங்களாகக்‌ இருவிசை 
) நல்லூரில்‌ ஸ்ரீதர அய்யாவாளுக்கு ௪. 
“4! நடத்திப்‌ பெருமனவில்‌ அன்னகானங்கள்‌ செய்ய 
நனி அவர்‌ காரணமாக (அருந்திரு 








அவரைப்பின்பற்றி இன்னும்‌ சில பி.மீசோ. 
காங்கேஸில்‌ சேர்த்‌ 
இருக்கின்றனர்‌. 

ர சார்புடைய கட்ளிகள்‌ பல 


பெயரில்‌ கலவாமல்‌ ஒன்றாக இந்தச்‌ 
தான்‌ நல்லது என்று ராஜாஜி நீண்ட 
பப சும்யூ 









னிஸ்டுகளும்‌ 
பாக்கி! 


ருஷ்ய மொழியில்‌ *அலை ஓஸ௯ச" 
(24 /ராசரியர்‌ கல்கி வஇருஷ்ணருதர்த்தி 
அவர்களின்‌ *அலைஒசை"' ருஷ்ய மொழி 
யில்‌ பெயர்க்கப்பட்டிருக்கிறது என்று 
செய்தியைக்‌ கேட்டுத்‌ சுமிழ்கூறும்‌ தல்‌. 
லகம்‌ எங்கிலுமுள்ள பல லட்சக்‌ கணக்‌ 
கான தமிழர்கள்‌ பெருமகிழ்ச்சி கொள்‌ 


சர வேண்டி யதுதான்‌ 


வார்கள்‌. பாரத நாட்டின்‌ சுதந்திரப்‌ 
போராட்ட சரித்திரத்தையும்‌, காந்தி 
யடிகளின்‌ மாறைவையும்‌. புறப்படல 


மாகக்‌ கொண்டு பின்னப்பட்ட அற்த 
அரிய நவீனம்‌, ரஷ்ய மக்களுக்கு சத்தி 
யாக்கிரகப்‌ ட. ்‌ காளதிகல்‌ 
"ந்திய மக்கள்‌ கொண்டிருந்த உணர்ச்சி 
த்‌ தெரிவிக்கப்‌ பேருதவி புரியும்‌, 
கல்கி கிருஷ்ணமூர்த்தி அவர்களே 
தலைசிறந்த படைப்பாகக்‌ கருஇய 
ஓசை*யில்‌ தேசப்‌ போராட்டத்‌ 
கோடு மனித மனத்தின்‌ போராட்டன்‌ 
களையும்‌ அற்புதமாக விளக்கும்‌ மறுக்க 
யு டியாத கதாபாத்திரங்கள்‌ உயிர்‌ வாழ்‌ 
இன்றனர்‌.. ருதிய மொழியில்‌ அரை 
லட்சம்‌ பிரதிகள்‌ வெளியாவதாகத்‌ தெரி 
கிறது, நாம்‌ நினைத்து நினைத்துப்‌ பெரு 
மிதப்பட வேண்டிய விஷயம்‌. 







நல்ல பணி, 






ஆயிரக்கணக்கான 








செய்ததோடு, ந 
பளக்‌ கொடுமையைத்‌ 








உற்சவம்‌ : 






க்கிறார்‌. நற்பணிகள்‌ 
ராமஸ்வாமி சாஸ்திரிகள்‌ மேலுலகில்‌ 
ற்றிருப்பார்‌ என்பதில்‌ ஐயமில்லை. 







்‌ ம்‌ 


இ புதுதில்லி ராஷ்டிரபதி பவனில்‌ 
டாக்டர்‌ எஸ்‌, ராதாகிருஷ்ணன்‌ 

புதிய பாரதப்‌ பிரதமர்‌ லால்பதறா 
துர்‌ சாஸ்திரிக்கு விசுவாசப்‌ பிர 
மாணம்செய்துவைக்கிறார்‌. ஜூ கன்யா 
குமரியில்‌ சங்கர மடத்தில்‌ பிரதிஷ்டை 
செய்யப்பட்டுள்ள ஸ்ரி ஆதிசங்கரர்‌ 
பிம்பத்துக்கு அபிஷேகம்‌ தட, 
ஆ உயர்‌ அதிகாரியாகப்‌ பணியா ற்றி 
லும்‌ சித்திரக்‌ கலையில்‌ ஆரீவம்‌ குன்று த 
கலைஞர்‌ இரு வி, சே. சுப்பிரமணியம்‌ 
அவர்களின்‌ தவீன பாணி ஐனியச்‌ 
கண்காட்டிவைத்‌ இரு பி. வி. ராத 
மன்னார்‌ இறத்துவைத்தார்‌. 






























காஸ்மீர்‌ ரொக்கே 
பாலக்‌ வயோகித்து 





உன்னதமான காஷ்மீர்‌ பொக்கே 

யின்‌ தரம்‌, ஒரு அழகுசாதன டால்க்‌... 

க ழந்ைைக்கான பவுடர்‌ 
ரண்டையும்‌ அணிக்கித.து. 


த போக்கே டச்ல்க்கின்‌ 
மையான, பூவிகழ்போன்ற 

மன்மையான ஸ்பரிசத்தை 
ரீங்கள்‌ உணரும்பொழுது ஒரு 
டிச்செண்டிற்குள்‌. இருப்பது போலவே 
தான்றும்‌, உடல்‌ முழுவஅம்‌ தடவிக்‌ 
காண்டு அதன்‌ ஊறறுப்பெருக்‌ 
கன எழும்‌ புதிய. கதுமணத்தில்‌ 
தளைத்து மகிழுங்க 






குழந்தையை இதுமுட 
1 சுகமுடனும்‌ னவ 


்‌ ட்‌ 
ப்‌ த ரபா 






இருங்கள்‌, காஷ்மீர்‌ 
பாக்கே, எந்த ஐரு 
விசேஷ ருழர்ைக்‌ 
கான பவுடஸரப்‌ 
போலபீேவே, மிரு துவம்‌ 
பட்டுப்போன்றது 
மான து. நீங்கள்‌ இரு 
வருமே கபயோரடுிக்‌ 
கக்கிய அவ்வளவு 
சசளகரியமான தரே. 
பவுடர்‌! 





கான்றீர்‌ 1] கக 


டால்கம்‌ பவடர்‌--ஆடவர்‌ விரும்பும்‌ சுகந்தமுள்ள ு:/ 





க ட்டி பட ததத பு 


| பார்‌ உக்ரமாக நடந்து 
கொண்டிருந்தது. விர்‌ விர்ரெனக்‌ 
காற்றில்‌ பறந்து மழையாகப்‌ 
போழிந்தன சுவண்‌ சுற்கள்‌. விற்‌ 
பொறிகளிகிருந்து வீண்‌ விண்‌ 
ணென்று நாண்‌ தெறிக்கச்‌ சென்‌: 
றன கூரம்புகள்‌, | 
ரூம்புக்‌ கொப்பறைகள்‌ பழுக்‌ 
கக ்ச்சிய எண்ணெயைக்‌ 
கவிழ்த்து விட்டன. 
இப்பந்தங்கள்‌ யானைக்‌ கூட 
டத்தின்மீது தீமாரியாசுப்‌ 
பொழித்தன. 
வைகையாற்று மணறி 
குவியல்‌ கூடை கூடை 
யாகக்‌ கொட்டப்பெற்‌ 
றப்‌ பகைவர்களின்‌: 
கண்களை அவித்தன. 





சோழச்‌ சக்கரவர்த்தி தம்‌ வாழ்‌ 
நாளிலேயே  கண்டறியாகு எதிர்ப்பு. 
இருரென்று யானைகள்‌ மிரண்டு அவர்‌ 
களிடையே பாய்ந்து அழிக்கத்‌ தொடங்‌ 


இன.  வீரர்கனிடையே ரசுழப்பமும்‌ 
கூச்சலும்‌ மிருந்தன. வாயிற்‌ கதவு 


களது தகர்க்க வத்‌ யானைகள்‌ 
இச்சூடு பட்டுப்‌ பிளிறிக்கொண்டு இரும்‌ 
பின, மதில்‌ மீது நின்ற பாண்டியப்‌ 
படையினர்‌ தங்களது வீர சாகசங்‌ 
சுளால்‌ பழிக்குப்பழி வாங்கத்‌ கொட ங்கம்‌ 
விட்டார்கள்‌. | 

இணுரென்று கோட்டை மதிலுக்குள்‌ 
வாழ்த்தொலி எழும்பியது. சங்குகள்‌ 

தக்கன; முவாசங்கள்‌ மூழங்கன; களது 
காம்புகள்‌ ஓங்காரம்‌ செய்தன. 

** வாழ்க 'வரசார்‌! வாழ்க சுந்தர 
பாண்டியா!” * 

இமுதிமுவெனப்‌ பாய்ந்து வந்த 
ஆயிரக்‌ கணக்கான குதிரை வீரர்‌ 
களுக்கு மத்தியில்‌ சுந்தா பாண்டியனின்‌ 


இ ம. அணக ட்ட 





உருவம்‌ தென்பட்டது. வெண்‌ புரவி 
/பில்‌ வாளும்‌ வேலும்‌ சகேடயமுமாக 
அவன்‌ சூரூவளியேனச்‌ சீறிவந்து கொள்க 
டுருந்தான்‌. 

ட கனுட்காயான்்‌ விழிகள்‌ அவசிவயயே 
முதலில்‌ உற்று நோக்கி பிறகு சற்‌ 
றுக்‌ கதொலைவில்‌ செம்புள்ளிகள்‌ திறைத்து 
மற்றொரு சிவண்‌ புரவியில்‌ வந்து 
கொண்டிருத்த மற்றோர்‌ அண்டக்‌ 
யும்‌ கனடுருவின. அஆபத்துகுவிகள்‌ 
கூட்டத்தையும்‌ அவர்‌ அளவவேடுத்து 
ட்டார்‌. 

இனவரசன்‌ சுந்தர பாண்டியனின்‌ 
பொன்‌ . முடியும்‌ உடைகளும்‌ சுதி 
சறானியில்‌ தகதகவென்று பிரகாசித்‌ 
நின. முகத்தின்‌. கீழ்ப்‌ பாகத்தை 
மட்டிலுமே அவன்‌ பூந்துகிலால்‌ இலே 
சாக மாறைத்திருந்தான்‌. 
கோட்டை வாயில்கள்‌ 





பகரென்று 


இறுக்கப்பட்டன. பேக்கப்பட்ட பெரு 
வெள்ளம்‌ அணைக்கால்‌ வழியே சுமுறிப்‌ 
பாய்வது போலக்‌ சகுபு சகுபுவெண்ப்‌ 


பாய்ந்தது மதுனாப்‌ பெரும்‌ படை. 
குதிரைப்‌ படையினரைப்‌ பின்பற்றிக்‌ 
காலாட்படைகளும்‌ யானைப்‌ படை 


21 





களைக்‌ கொன்று 


களும்‌ கோட்ணட்ச்னு.. வெளியே வத்து 


விட்டன. 
... சுடலோடு .கடல்‌ பொருதுகததா 
மேகத்‌ இரனளனோடு மேசத்‌ . 1 
மோதுகிறதா? பாலைகளோடு ம்‌ 
முட்டிச்‌ சிதறுகின்றனவா? 
சாழர்களின்‌ இழப்பத்தைப்‌ பயன்‌ 
படுக்கும்‌ கொண்ட பாண்டியர்கள்‌ அது 
 செகளிவு: பெறுவதத்ம்‌ கு முன்பே எ.க்‌.குனை 
ரர ர்க 


ன்பம்‌ 53 


.. தலைகளை ஊருளச்‌ 
மு நாட்டு மதக்‌ கரி 
மத்தகம்‌ பிளந்தனர்‌. குதிரை 
ரூவி துணர்‌. பல்லா 
யிரம்‌ மின்னல்கள்‌ நனிந்து பல்லா 
ட விரம்‌ இடிகள்‌ ஒரு நாழிகைப்‌ பொழு 
துக்குள்‌ வீழ்ந்தால்‌ எப்படி. யிருக்கும்‌ 
அந்தச்‌ செயலை அவர்கள்‌ செய்து 
இர்த்து விட்டார்கள்‌. 

இ டக்‌ யானையின்மீது நின்று சுவ 
லாத்‌ ரின்‌ விழிகளில்‌ 
ரத பொங்கியது... யானைத்‌ தந்தங்கள்‌ 
ர: ப்பொறி பறக்கவிட்டு | முத்தாக 
கதையும்‌, குிரைகள்‌ சோழ நாட்டு வீரர்‌ 
களின்‌ சடலங்களோடு இசை தடுமாறி 
ஒடுவதையும்‌, இரத்த ஆற்றின்‌ இரு 
கரைகளனென வீழ்ந்துபட்ட கடல்கள்‌ 
குவியத்‌ தொடங்குவதையும்‌ அவரால்‌ 
இரங்க 2 தள்‌ ரல்‌ 
சாகசல்கள்‌ அவரது வி 
வேலாய்ப்‌ பாய்ந்தன. 
இம்பாடிபயாணக்‌ கர்ச்சனை புரித்து 
கொண்டு உரத்த குரலில்‌ சமூ 
சக்கரவர்த்தி. தமது அ அரத்தால்‌ சுந்து 
பாண்டியனைச்‌ சுட்டிக்‌ காட்டினர்‌. 
... வீரப்‌ ௮... பீபாட்டியிட்ட 
சோழ நாட்டு வீரர்கள்‌ பலர்‌ இட 
- சரன்று அவரைச்‌ கும்தந்துகொண்டனர்‌. 
ங்கம்‌ றை. ட்டையாடிச்‌ 
கதைக்க இரண்டாயிரம்‌. வெம்புலிகள்‌ 
நட்ணதிர போல்‌ அவர்கள்‌ பாய்த்‌ 
_ தனர்‌. வெள்ளைப்‌. புரவி வீரனின்மீது 
ரே சமயத்தில்‌ நூறு வேல்கள்‌ பாய்த்‌ 
ஒரே ஆயிரம்‌ வ பது பொழித்த ன்‌; 
. பத்துப்‌ போர்கள்‌ தங்களது ப ப்புள்்‌ 
. கருவி அவன்‌ மேல்‌ விழுந்து அவனைப்‌ 


எளார்களின்‌ 


ரப கங்நள்‌, படை பதறித்‌ தவித்தது. 
அடுத்தாற்போல்‌  செம்புள்ளிகள்‌ 


நிறைந்த புரவியில்‌ இருந்த. வீரன்‌ றி 

க்டபார்ா்‌: ழுந்து என்ன' பயன்‌? அவ 

னது புரவியி த்தும்‌ துண்டிக்கப்‌ 

பட்டது, ன பங்கும்‌ கூரம்புகள்‌ 

குத்திட்டு நின்றன. அவனைக்‌ காக்க 

மத ஆபத்துதவிகள்‌ பலரும்‌ தரை 
சரிந்து விழுந்தனர்‌. 


72. 


உருளச்‌ செய்ய 


களில்‌ கூர்‌. 


"உடலில்‌ உயிர்‌ இருக்கிறதா இல்லையா 
அவருக்‌ 


அகழுக்குன்‌. புரந்த 


டைய 


ப்‌ 


்‌ ,கடைசியில்‌ தங்கு வீழ்த்தான்‌ 
, இரத்த ்‌ வெள்ளத்தில்‌, 
வள்ளைப்‌ புரவியின்‌ மீதிருந்த க்கிய 
வரசன்‌ சுந்தரபாண்டியனை வீழ்க 
| னள அ அஆ அணை 
உறுப்புக மி முத்ருதணைம 
யாகக்‌ டை க்கவில்லை க, பரிசில்‌ பெறுவ 
காக அவரவர்கள்‌ அவளைப்‌ பருந்துசு 
சன பிய்க்கக்‌ தொடங்கிளார்கள்‌.. 
வீமுப்பரையரின்‌ புரவி எப்படியோ 
அங்கு வந்தது. அவரது விழிகள்‌ அவ 
ன்‌ மீறி. நீரைச்‌ செொரித்தன. 
டட, கதத எ எனுர்‌ மகமெங்கே, விழி 
கதோளெங்கே, கர. 
ய மெல்கே, க லெங்கே, காயமிலெங்கே , 
முடியெங்கே, அடுயெங்கே? அவனை 
எப்படித்‌ தேடுவது? எங்கு தேடுவது? 
யாரிடம்‌ வினவுவது? 


பு பபப. அன்னன்‌ கடன்‌ பறற டன 





ஆமின்‌ 
உடம்பும்‌ தட ஈன்றாது உலர்‌ 
... நாநவில்‌ புலவர்‌ வாயுளானே!"' 
“அவன்‌ செநற்தாப்‌ புலவரின்‌ சிந்த: 


யிலே இருப்பான்‌! சிந்தனையிலே ப்‌ 
பான்‌! பெதெய்வத்‌ தமிழில்‌ அவன்‌ என்று 
மிருப்பயான்‌! என்றுமிருப்பான்‌!'" என்று 
சிந்தை தடுமாறித்‌ தமக்குள்ளே கூறிக்‌ 


கொண்டார்‌... புறநானூற்றில்‌ அவர்‌ 
படித்து. ர்‌ பாடு - அப்போது 
காரணை 1பரையருக்கு.. _ அருமருநீ 


காக இுந்கள. செம்புள்ளிக்‌. குதிரையி 


னின்றும்‌ வீழ்த்த இளைஞனின்‌ உடலைச்‌ 
வண்ட, அ அட்ய்ற எங்கோ சிட்டெடெனப்‌ 


பறத்தார்‌ அவர்‌. அந்து இளைஞனின்‌ 


பார்க்கக்‌ கூட. 
வ்லை. 
க சமயம்‌ சோழப்‌ பெரும்‌ படை 
மதுரைக்குள்‌ புகுந்து விட்டது தனது 
ப்பந்தங்களுட 1 
சோழ தாட்டு இளவரசன்‌ இராஜ 
ராஜன்‌ தனது வீரர்கள்‌ மதுரைமா 
அழிவு வேலைகள்‌ 
மெசய்யக்‌ ஜதொடங் /டன்‌, 


அந்தரங்கக்‌ 

11 எங்கே இருக்கறது அத்குச்‌ செருகி 

கெடுத்த பெண்‌ £ மாளிகை?" என்று 
கயரீலைக்‌ "கொத்தி விழுங்கக்‌ சுகு 

பறத்து விட்டது. ன்‌ 

_ரிபூநநானூறு - புலவர்‌ பெருங்‌ கறுங்கோ. 


என்று. ருப்‌ 


படா, 








எடையினால்‌ ஏக்கமா? 
எடை குறைந்து 


எடுப்பாய்‌ விளங்க 


கால்‌ 


ம்மல்வ்கை ப்‌ பெர பாகளி, அவன்‌ நாகரிக ஓவியம்‌. 
உடலோடொட்டிய உ டையணிாநயள்‌ நான இக 
காளை ய சத்தம்‌ அதத சின்னம்‌. உடல்‌ கனம்‌ 
எ ஆ பறிநியமான்‌ உணவு நே 

ந கன தேகப்‌ பயிற்சிகளும்‌ வேளை 
அற்று ஸ்‌ அருந்தி கலபமாக நஜுளைக்க 
| நத்தயும்‌ 
| விமிமாள்‌. ஆருட ரந்த அண்ட ட்‌ 
பழ. சா 

க்‌ கக்க எ:்ப்ட்கால்‌ மட்டுகே அரும்‌ 

நரிதமாகவோ அல்லது ரூரறங்து நல்‌ 
உணவுடன்‌ நதை அருந்‌ மெதுயாககலா எடை 
ட குணக்கு 3, 


மேனும்‌ கர்ப்கான உங்கள்‌ பசியைப்‌ பூராவும்‌ 

கல்ட சாப்பாடுகளுக்கிகுடயே சிறு த 
நனைய யிலலை!உங்கள்‌ பசியைக்‌ குறப்பநுற்கா 

எவளித கட அதி நதில்‌ வீடையாது. 

| அரக்‌ உங்கள்‌ அன்சூட ரன்‌ 
கள க்‌ கவித்து ௯ டாப்‌ 

ய்யிகாலைப்‌ பரீட்சார்த்தமாக யர்‌.களிண்‌ 

ளடை யாரத்திற்‌ சா 3 பக்த 3 படிண்டி 

ரர்‌ படபட அர்த 
ங்கு. ௩1 ய்ஸ்ர்ம்‌ 

தான்‌ ஒரு டம்ளர்‌ நீசில்‌ 4 டேபிள்‌ பயன்‌ வனி 














ரகக களைந்து நந தினிடுங்கள ! 1௪து | 


சீரான உணவுக்கு ப்பான ருறைந்து கோ 
யுள்ள முழு உணயாரும்‌. 





து சிக்கனமான வ௯கயில்‌ ரி.8 
ட்ட ஒன்னிலும்‌ கிடைக்கிறது. 
( ஒரு வாரத்திற்ருப்‌ போதுமானது ] 


உங்கள்‌ டாக்டரும்‌ 


அருக்தும்படி சியாக செய்வார்‌. 
“ஸ்லிம்விவ்‌ ஸிம்பின்‌ '' என்‌ இள 
தகுந்த பெ எனனுங்கள்‌ஈ தி ன்ப 
ஸாராபாங்‌ கெமிகள்ஸ்‌, தயால்‌ பெட்டி எண்‌ 1888 
பம்பாய்‌] . 
சில்வளா மலை: 223 ம்‌ ரி 
லகோகிராம்‌ ஒண்‌ ரு 33.50. வித்ய கனி 


மற்றும்‌ பராக்திய வரிகள்‌ தனி, 
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மித 








௫ 

ங்‌ 

னர்ஸ்‌ கிரைப்‌ மிக்ஸ்சர்‌ : 
- சம்‌ வந்தால்‌, உங்கள்‌ கழுத்தை 
ட்‌ உற்சாகத்துடனும்‌, உடல்‌ ட 
உ தவத்துடனும்‌ காணப்படும்‌. ஸர. 


ண்ண்ணானண னை வெ வை ணை ஊன அ வ கா ணா ண்‌ ௯ வ ண மி 


- 007867 நிர்ரிரிடாக்‌ & பொரா பாராம, 


பகினெட்டாம்‌ 


"தனயனும்‌ 

ப ஈண்டிய நாட்டின்‌ எல்லையில்‌ மட்டி 

பூரில்‌ போர்‌ நிகழ்ந்தபோது, இரவோடு 

ரகக்‌ குலசேகர பாண்டியரின்‌ 

பாசறைக்குள்‌ சோழ தாட்டு வீரர்கள்‌ 

புகுத்து விட்டார்களல்லவா? அது சம்‌ 
பத்தமான எல்லா நிகழ்சிகளுமே ம 


ம மள 
மளவென்று நடந்தோ 





க விட்டன. ரபி 
றைக்குள்‌ எரிந்துகொண்டிருந்த விடி 
விளக்கு இடுரென்று அக்ரயகோ. படுக்‌ 
கையில்‌ சிந்தனையோடு பாண்டுகொண் 
டிருந்த குலசேகர பாண்டியர்‌ சட்‌ 
டன்று இரும்பி உடைவாகா கருவ 
முயன்றார்‌. பத்துப்‌ பதினைந்து போர்கள்‌ 
அவர்‌ மேல்‌ பாய்ந்தனர்‌, வறை 
இறுகக்‌ கட்டிப்‌ பிணைத்தனா்‌; வெளி 
யில்‌ எித்தமாகக்‌ கடந்த சினிகைக்குள்‌ 
இடத்தின்‌. பின்னர்‌ எங்கேயோ தூக்‌ 
கிச்‌ சென்றனர்‌. 
இரவில்‌ போர்‌ செய்வதில்லை என்று 
நெறியைக்‌ கூடச்‌ சோழ நாட்டார்‌ 
மறத்து விட்டார்களோ என்று மன 
முடைந்து வருந்தனார்‌ பாண்டியர்‌. 
மறுநாள்‌ போரில்‌ எப்படியும்‌ தாம்‌ 
கூயிர்‌ துறப்பது திண்ணம்‌ என்று அவ 
ருக்கு தோன்றியது. பகைவரிடம்‌ 
றைப்பட்டுச்‌ சரணடையாமல்‌ அன்த 
வீர மரணமாசவே மூடித்துவிடத்‌ தட்ட 
மிட்டிருத்தார்‌. போரில்‌ உயிர்‌ நீத்தால்‌ 
கம்‌ உடலை மட்டும்‌ பகைவர்‌ கைபடா 
மல்‌ எடுத்து வந்து எரித்து விடும்படி 
தமது படைத்‌ தலைவர்களிடம்‌ அவா்‌ 
தெரிவித்திருந்தார்‌. முடிந்தவரையில்‌ 
தலைநகரத்தையும்‌ இளவரசன்‌ சுந்தர 
பாண்டியனையும்‌ . காப்பாற்றுவதற்கு 
முய பிசய்யும்படி கூறி அதற்கான 
ஆலோசனைகள்‌ சோல்லியிருந்தார்‌. 
ல்‌ எதிர்பாராத வகையில்‌ இரவு 
தேரத்தில்‌ பல செயல்கள்‌ கனவில்‌ நடப்‌ 
பவை போல்‌ நடந்து விட்டன, சோழ 
வீரர்கள்‌ புகுந்தபோது பாசறைக்‌ 
காவலார்களுடனும்‌ ஆபத்துகவிகளுட 
னும்‌ கைகலப்பு நேர்ந்திருக்க வேண்‌ 
மே! அத்தகையதொரு சுழப்பமோ, 
கல்வரமோ தடந்தது போனம்‌ சத்தும்‌ 
எதும்‌ அவருக்குக்‌ ட்கவில்லை- அவர்‌ 
விழித்துக்‌ கொண்டுதான்‌ இருந்தார்‌. 
இனவினச ஒரு மலைக்காட்டுக்குன்‌ சென்‌ 
றது. சிவிகைதூக்கிகள்‌ மிகவும்‌ சிரமப்‌ 
பட்டு ஒரு குன்றின்‌ மேல்‌ ஏறினார்கள்‌. 
ஒளியை உமிழும்‌ சூழ்ந்துக்‌ கழிகளும்‌ 
மிகுதியாக இல்லை, சிவிகை தாக்கு 
வோனரைத்‌ தனிர இருபது முப்பது 


வீரர்கள்‌ கால்‌ நடையாகவே அதன்‌ 
முன்னும்‌ பின்னும்‌ மிசன்றனர்‌, 


அத்தியாயம்‌ 
தந்தையும்‌ 


அவர்கள்‌ தாங்கிச்‌ சென்ற ஆயுதங்களின்‌ 


பளபளப்பை மட்டும்‌ பாண்டியரால்‌ 
காண முடிந்தது. அவர்கள்‌ எங்கு 
மிசல்கிருர்கள்‌? எதற்காசுச்‌ செல்‌' 
கிறுர்கள்‌? 


காடுகள்‌ சூழ்ந்து மலையின்‌ மீதுள்ள 
குகையின்‌ அடிவாரத்துக்குச்‌ சிவிகை 
வத்து. அதைக்‌ ழே வைத்துனிட்டு, 
தாக்கி வந்தவர்களை விலகி நிற்குமாறு 
சைகை செய்தான்‌ ஒருவன்‌. பிறகு 
தன்‌ உடைவாளை உருவிக்‌ கொண்டு 
சிவினசுக்குள்ளிருந்த பாண்டியரை 
நோக்கி வத்தான்‌. பாண்டியர்‌ சுலங்க 
ல்லை. மரணத்தை எஏற்பகுற்ளுச்‌ 
சித்தமாகி விட்டார்‌, ஆனால்‌ அந்த 
வீரனுடைய கூர்வானோ அவர்‌ மார்‌ 
பில்‌ பாய்வதுற்‌ பதிலாக அவ 
ருடைய கட்டுக்களை அறுத்தெறிற்தன. 
அந்த வீரன்‌ இடுரென்று அவர்‌ பாதங்‌ 
சுளிரண்ணடயும்‌ பற்றிக்‌ கொண்டு 8ீழே 
வீழ்ந்தான்‌. 


சிவினகயிலிருந்து வெளியே வந்த 
பாண்டியர்‌ இருருக்குப்‌ பழக்கப்பட்டு 


விட்ட கண்களால்‌ சுற்றிலும்‌ நோக்கி 
ஜர்‌. விண்‌ மீன்களின்‌ ஒளியில்‌ அத்தனை 
ரார்களும்‌ அவருக்குச்‌ சிரம்‌ தாழ்த்தி 
வணக்கம்‌ தெதரினிப்பது பிதரிந்தது. 
களத்தில்‌ வீழ்ந்துபட்ட சோழ நாட்‌ 
டுப்‌ படையினரின்‌ இரத்தம்‌ தோய்ந்த 
உடைகளை எழுத்து உடை மாற்றம்‌ 
செய்துகொண்டிருந்தார்கள்‌ அவர்கள்‌. 

"1 எமுந்திரு அழகிய பெருமாள்‌!”" 
என்று மெமல்லத்‌ தம்‌ காவடியில்‌ வீழ்த்து 
டக்க ஏழகப்‌ படைத்‌ தலைவரின்‌ 
தாளப்‌ பற்‌, ர்‌ பாண்டியா. அ] 
ன ரட்ட. ல படையின்‌ ர 
வா்‌ மட்டிலுமல்ல: பாண்டியரின்‌ னமத்‌ 
துனரும்‌ கூட... 

"தலைவர்‌ இல்லாத நாடு மீகாமன்‌ 
இல்லாத மரக்கலம்‌ போன்றது. நாளை 
யப்‌ போரில்‌ தாங்கள்‌ தங்களைப்‌ பறி 


கொழித்து விட்டால்‌, பிறகு இந்த 
நாட்டுக்கு வழிகாட்டுவதற்கு யார்‌ 
இருக்கிறார்கள்‌? ஆசவேதான்‌ இந்தக்‌ 


குற்றம்‌ புரியத்‌ துணிந்தேன்‌. அரசர்‌ 
என்னையும்‌ இந்த வீரர்களையும்‌ மன்‌ 
னித்தருள வேண்டும்‌."  அழகியபெரு 
மானின்‌ குரலில்‌ கண்ணீர்‌ குமுறியது. 

மலைச்‌ சரிவின்‌ கூயரத்திலிருந்த 
குகைய தோக்கி அரசரை அழைத்‌ 
துக்கொண்டு நடந்தார்‌ அழகூயபெரு 
மாள்‌, குகைக்கு வலதுபுறத்தில்‌ சுனை 
ஒன்று இருந்தது; அனதைச்‌ சூழ்ந்துக்‌ 
கழியின்‌ ஒளியால்‌ சுட்டிக்‌ காட்டிலிட்டுக்‌ 





சார்‌! ண்ணு சொல்றேன்‌. நான்‌ வயிறு 
நிறைய நல்ல அகாரம்‌ சாப்பிட்டு விட்டால்‌ 
அப்புறம்‌ எது வேண்டுமானாலும்‌ செய்வேன்‌ * * 
என்றார்‌ ஹோட்டலில்‌ சாப்பிட்டவர்‌, 

பக்கத்து இலைக்காரர்‌ உடபேனே **அப்பயயா? 
அப்ப தான்‌ சாப்பிட்ட *பில்லை"யும்‌ சோத்துக்‌ 
கொடுத்து விடுங்கள்‌! என்ளுர்‌. 


குகைக்குள்‌ நுழைத்தார்‌. 


| ்‌ கிதிகா 
வாழ்வதற்கேற்றவாறு அதன்‌ வெளி 
வாயிலை ஒரு பெரும்‌ பாறை மறைத்துக்‌ 


கொண்டு நின்றது. 


பாண்டியரின்‌ மனம்‌ அதற்குள்‌ 
மாறைத்து வாழ்வதற்கு எனிதில்‌ உடன்‌ 
த ஆஸ்ல்‌ அழஙியபெருமாள்‌ 
மிகவும்‌ உறுதியோடும்‌ பிடிவாதக்‌ 

*மீசாழப்‌ பெரும்படை இந்தாட்டை 
அழிக்க வந்திருக்கிறதே. தவிர, ஆன 

வரவில்லை. அதனால்‌ இணிமேல்‌ நாட்டை 
. ஆட்சி செய்யவும்‌ நூடியாது"" என்றூர்‌ 
அழகிய பெருமான்‌. "*நம்முடைய ஒற்‌ 
றார்கள்‌ கொண்டு வந்இருந்த செய்த 
விருந்து ஒர்‌ உண்மை நன்கு புலனு 
இறது, எப்படியும்‌ தங்களையும்‌ இளவரச 
னையும்‌ கொன்றுவிட்டால்‌ இனி பெதழுங்‌ 
காலத்துக்கு தாடு தலை தாக்காது என்று 
அவர்கள்‌ இட்டமிட்டிருக்கிறார்கள்‌. பகை 
வரின்‌ திட்டம்‌ வெற்றி பெபறாமல்‌ இருப்‌ 
பதற்காகவாவது தாங்கள்‌ சிறிதுகாலம்‌ 
. இங்கு மறைந்து வாழத்தான்‌ வேண்‌ 
டும்‌** என்றார்‌ அழகியபெருமான்‌. 

"கந்தர பாண்டியன்‌...?"' 
பாண்டியா, 

*இப்போதே நான்‌ எல்லையில்‌ எஞ்சி 
வுள்ள படைகளை அழை த்துக்கோண்டு 
மதுரைக்குக்‌ இரும்புக்றறன்‌. வீரர்கள்‌ 
இங்கேயே தங்களுக்குக்‌. காவல்‌ இருப்‌ 
பார்கள்‌; செய்திகள்‌ அணுப்புவதற்‌ 
கும்‌ ஏற்பாடு செய்கிறேன்‌," ” 





என்றார்‌ 


அரசியார்‌. அப்போது பொதிகை 


மலைச்சாரலில்‌ செென்பாண்டி நாட்‌ 
லிருந்தார்‌. போரின்‌ நூடிவு பற்‌ 


ன்னமேயே பாண்டியர்‌ களசித்‌ 
இருந்ததால்‌ மதுரைமா நகரத்திலிருந்த 
பண்கள்‌ அனைவரையும்‌ ணத 
விடும்படி அவர்‌ செய்‌.இ அறிவித்‌தருந்‌ 
தார்‌. அப்படியிருந்தும்கூடப்‌ பல 
பெண்கள்‌ வெளியேறவில்லை, மறக்‌ 
குலப்‌ பெண்டிர்‌ பலர்‌ தங்கள்‌ தலை 


வார்கள்‌ களம்‌ புகும்போது தாங்களும்‌ 


தலைநகரத்தில்‌ இருக்கத்‌ துடித்தனர்‌. 


அழ்ழமியபெருமாள்‌ விடைபெற்றுக்‌ 
ப ண்ர “ப ருளில்‌ மானறந்தார்‌. சிறிது 
நரத்தில்‌ பொழுதும்‌ புலர்ந்தது. குகை 
னிநுன்ளு வத்து பாறையின்‌ மீதேறி. 
நான்கு புறமும்‌ சுற்றிப்‌ பார்த்தார்‌... 
பாண்டியர்‌. போர்க்களத்துக்கு அண்‌ 
மையிலிருந்து இருமலை நாட்டு மலைகளுக்‌ 
கிடையில்‌ ஒரு குன்றில்‌ தாம்‌ இரு பாது 
தெரித்தது. நேர்‌ வடக்கிலிருந்த 
கொழுங்குன்றம்‌ என்ற பறம்புமலையைக்‌ 
கண்டவுடன்‌ அவருக்கு மெய்சிலீர்த்தது. 


பாரிபேவேள்‌ ஆட்ரி செய்து பறம்பு மலை 
யல்லவா அது! தனது கொடைத்தன்மை 
வென்ற பெருங்‌ குணத்தால்‌ இறவாப்‌ 
புகழ்‌ பெற்ற பெரும்‌ வள்ளல்‌ வாழ்ந்து 
மலையல்லவா அது? அவனுடைய புகம்‌ 
மேட்டுப்‌ பொறாமை கொண்ட மூவேத்‌ 
தரும்‌ இந்த மலையைத்தானே வளைத்‌ 
துக்கொண்டு நெறுநாட்சள்‌ முற்றுகை 
போட்டிருந்தனா? பிறகு அந்தப்‌ பேரு 
வள்ளலை. மாய்த்தொழி்த்தனா்‌.- அன்று 
பகையாய்‌ வற்து, கூற்றாய்‌ 7. 
மூரவேந்தரில்‌ ஒருவரான பாண்டியரின்‌ 
பரம்பரையில்‌ வந்த தமக்கும்‌ இன்று 
புகவிடமளித்துக்‌ காக்கத்‌ துணிந்து 
விட்டானா அத்தப்‌ பெருவள்ளல்‌? 


வள்ளல்‌ பாரியின்‌ ன்ற ணத்னத 
(ம்‌ தஞ்சுனவக்‌ சுவிச்‌ த்திரத்தால்‌ 
இட்டியிருக்கராரல்லவா கபிலர்‌ என்று 
பெரும்‌ புலவர்‌? அந்தப்‌ புறநானூற்‌ 

றுப்‌ பாடல்களை உருக்கத்தோடு பாடி 
னார்‌ பாண்டியர்‌. பாரியின்பால்‌ ஏற்‌ 
பட்ட கழிவிரக்கத்தால்‌ அவரது நாத்‌ 
தழுதழுத்தது. பாரியும்‌ அவனது 
பறம்பு மலையும்‌ வீழ்ந்தபிறகு, நிர்க்‌ 
கஇியான அவனது புதல்விகளை அழைத்‌ 
துக்கொண்டு புலவர்‌ கபிலர்‌ புறப்‌ 
பட்டபோது அவர்‌ உள்ளம்‌ எப்படியெல்‌ 
லாம்‌ துடித்திருக்கும்‌? அந்தத்‌ துடிப்பை 
யெல்லாம்தான்‌ கபிலா ஊதயாக்கி 


விட்டாரே! 


“உழவர்‌ கழுது பயிர்‌ செய்யாமை 
தான்கு வகைப்‌ பயன்‌ கொழிக்கும்‌ மலை 


மலை. ட எத்தகி ட 
னர்‌ இங்கு தட்ப இலரி இடைக்‌ 
ரும்‌; இரண்டு,  இஞ்சுவைப்‌ பலாக்‌ 
_சுனிகள்‌ வேர்களில்‌ பழுத்துக்‌ கிடக்கும்‌; 
மூன்று, வள்ளிக்‌ கிழங்குகள்‌ காமாகவே 
- தரைக்குள்‌ வேரோடிப்‌ புதையுண்டு 
கொழுக்கும்‌; நான்கு, ம்பிய பக்க 
மெல்லாம்‌ பாணறைகளில்‌ னனடைகள்‌ 
ண்ய்ட்டா ம சொரியும்‌. 4 க்வேற்‌ 
1 நீங்கள்‌ ஒன்றுகூடி முற்றுகை 
பட்டுப்‌ பாரி நாட்டைப்‌ பட்டினியால்‌ 
பணியச்‌ செய்துனவிடலாமெனக்‌ கனவு 
- காணாதிர்கள்‌. யாழ்‌ எழித்துப்‌ பாடி 
த்‌ பணி பாணராய்ப்‌ பறை கொட்டி 


பரிிலாய்க்‌ . அப்‌ 

நாட்டையும்‌ தன்‌ யும்‌ நண்ப 

௦்ய என்னையுமே , ஒண்டை 

எர்த்‌ விடுவான்‌ பாரி!** . என்று 

கபிலர்‌ செருக்கோடு பாடிய மண்‌ 
றன அது! 

ஏன்‌ 


ழகய பெருமாள்‌ தமக்கு 
இந்த. இடத்தைப்‌ புகலிடமாகத்‌ கோ்ந்‌ 


அிதடுத்துள்ளார்‌ ண்ட அப்போ ்‌ 
ஈன்‌ அவருக்கு விளங்கியது, புலவ 
னார்‌ வ்‌ ரை ஆலோசனை 


ய பெருமாளுக்குக்‌ இடைத்கிருக்‌ 
அழக அட்டகம்‌ 


க்க ட கணக்‌ ர. " கொடுத்தன. மரங்‌ 


சுள்‌ காற்ன கன; பாலையோ 
சேனும்‌, யும்‌, டவ வ்‌ மணன்‌ 
கொடுத்தது. 





இரண்டு இனங்கள்‌ சென்று காரணை 
விழுப்பரையர்‌ அங்கு. வந்து சேர்ந்தார்‌. 
களப்பனி சுப்பட்ட அவரது “ 
புதல்வனின்‌ கடலிலிருந்து ஒரு துனி 
இசையைக்‌ கூட அவரால்‌ காணயழாடிய 
வில்லை. அஞ்சாத நெஞ்சம்‌ கொண்டவர்‌ 
தாம்‌ அவர்‌. அவர்‌ நெஞ்‌ ன்‌ சலன 
மில்லை என்றாலும்‌, எஜே அவர்‌ தசை 
துடித்தது. இரத்தத்தின்‌. இரத்தத்தை; 
குசையின்‌ திசையை அவர்‌ சுக்குநுூரருய்ச்‌ 
்‌- இதைக்கச்‌ செய்து பார்த்துக்‌ கொண்‌ 
டிருத்தவா்‌. குமது குமாரனின்‌ உடலை 
யாவது பார்க்க 
மனைவியார்‌ இருவுடைத்‌ தேவி ச 
னால்‌? புது மணப்பெண்‌ உய்யவந்‌ 
தன்‌ கணவனைப்‌ பற்றிய செய்‌ 
அவரிடம்‌ கேட்டால்‌? 
்‌ மூன்னேற்பாட்டுடன்தான்‌ அவர்‌ 
எல்காவத்றையம செய்திருந்தார்‌. அவ 
ம்பம்‌ அப்போது மதுரை 








மான்ண க்ஸ்‌ கண்டாலும்‌ 
சல அனைத்தானே கேட்பார்கள்‌? 
"எங்கே உங்கள்‌ மாரன்‌? அவன்‌ தல 
மாசு 2* என்று கேட்டால்‌? 


வேண்டுமென்று அவர்‌. 


குடும்பத்தாரை 
அவர்கள்‌ முய நாடு, அசன்‌ தலைநகர்‌, 
இனவ 





எல்லையில்‌ சினா பூக்கை ஓயவில்லை. 
று .. மநஇரி சாவண்‌ 


ஆளுல்‌ இங்கு கூள்தாட்டில்‌ பாது 
காப்பு தடவடிக்கை ஓய்த்தபோனமா இரி 
காண்கிறதே! 
ட்‌ 2 2 

கோதும்‌ விலை ௫ ; ஆனல்‌ அரிசி 
விலை உயர்வு. ப வனாமாட்ன்ள, ழ.கே. இகவல்‌ 
ஸ்ரீமான்‌ டி, டி. சே. கனவு உலகத்‌ 
த சம்‌ தகவலைத்‌ தரவில்லை என்று கருது 


ஃ ச்‌ ௪௮ 
பெதய்வ , நம்பிக்கை வைத்துக்கொண்டு 
சோஷலினத்கதை உருவாக்க முடியும்‌ என்று 
குருஷேல்‌ கூறினர்‌. செய்தி 
திரிகவர வாதத்திஷல்‌ ரோஷனி 
ஸத்து உருவாக்க மூடியாகுகுண்‌ 
விளைவோ! 
சக ப ச 
அரசியல்‌ சட்டத்தை அடிக்கடி 
நாம்‌ அசடுகளாகத்‌ தோன்றும்பரி 
என்று ஆசார்ய கீருபளானி 


"“மிதாற்றம்‌ பரள்ரா 
தான்‌" என்கின்‌ அம்பிப்ப 


இவன்‌ 
சசய்யும்‌ 


ன பார்லிமெண்டில்‌ 
உண்மையே 
அம்பிப்பயல்‌! 





வியுப்பரையர்‌ அந்தக்‌ 
அண்‌ தம கறட்டுய்‌ 
போல்‌ குகையின்‌ 


உணரப்‌ 
விரைந்தார்‌. ல்‌ ர "கண்டு 
கை கூப்பினார்‌. 


குல்சேசுர பாண்டியர்‌ பல்‌ கணம்‌ 
அவர்‌ விழிகளையே உற்று நோக்கிளூர்‌. 


விமுப்பரையரின்‌ முகமே யாவற்றை 
யும்‌ விளக்கி விட்டது. என்றாலும்‌ 
தமது உள்ளத்‌ தவிப்பைக்‌ ன 
படுத்த முடியாத பாண்‌ 
நகரத்தின்‌. தரே எப்படி நேக்கள்‌" 

ன்று கேட்டார்‌. 

"விழ்ந்து விட்டது!” * 

/ "*சுரிகரபாண்டியன்‌?** ம்‌ 

பாண்டியர்‌ இப்படிக்‌ கேட்டவுடன்‌ 
விழமுப்பரையரால்‌ தா முடியா 


வில்லை. அவருக்குத்‌ தம்முடைய குமா 
ரனின்‌ நினைவும்‌ சோர்ந்து கொண்டது. 
அவர்‌ தேம்பித்‌ தேம்பி அமுதார்‌. பாண்‌ 


அதன்‌ 
குமா சால்லா 


ரசன்‌, இம்‌ 
மாரையும்‌ நினைத்த 
(தொடரும்‌ 


வற்றையும்‌, எ 
அவர்‌ சுகு! ்‌.்‌ 


மரீ 


ச 






றர 
ரா பன. ப 
[ராரியற்ள்‌ ஒரு சர்வ-காரிய டால்க்‌. 
'அது குடும்பத்தினர்‌ அனைவருக்கும்‌ 

மிகச்சிறந்த 5 ஹு 


பப்ரோடெக்ஸ்‌ எனக்கு 
ச விருப்பமானது. எனெனில்‌ சீ: 
ரி அது எந்தக்‌ குடும்பத்திற்கும்‌ தீவூ. . 
டூ எற்றயடி சிக்கனமான து" ட்‌ 





















கள்‌ நுதார தும்‌ பு. துணமயுட ப ற்ப்டு 
னிருக்க கான்‌ பமீராடெக்ளையேது 
ந விரும்புகிறேன்‌” அ 














ட்‌ எக்‌ எனவவ லு | 
 *சருமத்தைப்‌ பாதுகாப்பதால்‌ *இ 
2௫ அம்மா ப்ரோடெக்ஸையே ்‌ 





ப்ரோடெக்ஸ்‌ இரு உயர்ந்த ரக, மணனோம்மிய 
ஈறுமணமுடைய, சர்வ-காரிய டால்க்‌. எவ்‌ 
லாக்‌ குறும்பத்இினருக்கும்‌, குளித்தபிதகும்‌, 
கோடைக்காலத்தில்‌ சுளிர்ச்சிக்கும்‌ மிகச்‌ 
இறந்தது. ப்ரோடெக்ஸ்‌ வாங்குங்கள்‌-மிசு 
மிகப்பெரிய டப்பா-மிசமிகக்‌ குறைந்த விலை, 


ியிங்பி 


ஆல்‌-பர்ப்பஸ்‌ டால்சும்‌ பெளடர்‌ 


சா ௪-ல்‌. 


கொளப்‌ படத்திலிருந்த/பேசம்‌'படம்‌ 
பிறந்தது. ஆளுல்‌ நம்‌ இந்தியப்‌ படங்களைப்‌ 
செபொறுத்கு வளையில்‌ "பாடும்‌ படம்‌" எண்று 
தான்‌ கொல்ல வேண்டும்‌. "பாடாத படமும்‌ 
ஓடாது கடிகாரமும்‌" தன்று" என்பது புது 
மொழி. இணைக்‌ கதையை விடப்‌ பாட்டு ரூகி 
இயம்‌. முன்பெல்லாம்‌ பாடாத நடிகர்‌ சினி 
மாவை நாடாமல்‌ மருப்பது தலம்‌ என்று 
தருத்தது. இப்பொழுதுபாடாத நடிகருக்குக்‌ 
குசல்‌ கெகொருக்கப்‌ பண்ணாளிய்‌ பாடகர்கள்‌ 
இருக்கிறார்கள்‌. 

படங்களுக்குப்‌ பாடல்கள்‌ தேவையா 
சான்பது செநெடுநாகளையக்‌ பகேள்னி, படம்‌ இதி 
பமாக அமைய பிவண்டுமாளுவ்‌ பாடல்‌ 
களோ நிருக்கக்‌ கூபாது என்பது பலருடைய 
வாதும்‌. போட்ட பணத்தை எடுக்க 
வேண்டுமாளணால்‌ அவளியம்‌ பாடல்கள்‌ மருந 
தாக வேண்டும்‌. ஒரு கடவை தமிழ்ப்‌ படங்‌ 
களைப்‌ பார்க்கவே யோசனை செய்யும்‌ 
பிரருகர்கள்‌ பாடல்கள்‌ பேதனவயிவ்லை" 
என்று கூறி விடுகிருர்கள்‌. காக கொடுத்துப்‌ 
படம்‌ பாரிப்பவர்கள்‌ பாட்டு பவண்டும்‌ 
சான்கிருர்கள்‌. நல்ல வரல்‌ வேண்டும்‌ என்‌ 
ரஸ்‌ படத்தில்‌ பாட்டு வேண்டும்‌. 

நமது பின்னணிப்‌ பாடகர்களுள்‌ சிர்காழி 
கோவிந்தராஜனுக்குக்‌ கணனி மதிப்பு உண்டு. 
அவர்‌ வெறும்‌ சினிமாப்‌ பாட்டுக்களை மட்டும்‌ 
யாடாமல்‌, கர்நாடக சங்கீது மமெட்டுக்களில்‌ 
அணயாக்கப்பட்ட பாடல்களையே அடுிகமான 
ஆர்வத்துடன்‌. பாடுவார்‌. 

கநமிழிசைக்‌ கல்லூரியின்‌ * இசைமணி"! 
சான்று இசைப்‌ வனட்ணசவிதூம்‌ மத்இவ கா்‌ 
நாடசு சங்கீதக்‌ கல்லூரியின்‌ *"சங்கீத வித்‌ 
வான்‌** பரீட்சையிலும்‌ தேறியவர்‌ இரு 
கோவிந்தராஜன்‌. ராஜாஜியின்‌ தமிழிசைத்‌ 
தம்புராப்‌ பரிசு வேறு பெற்றிருக்கிறார்‌. 

"கச்சேரி செய்யும்‌ அளவுக்குச்‌ சங்கத 

ரநானத்தை வைத்துக்‌ கொண்ம்‌ி நீங்கள்‌ ஏன்‌ 
சினிமாவில்‌ பின்னணிபாட அரம்பித்தீர்கள்‌?"" 


சான்று கேட்டேன்‌. 
"என்‌ சங்கீத ருரு இருப்பாம்பரம்‌ 
சாமிதநாதப்‌. பின்னை அவர்களுக்கு நான்‌ 


ஸ்னிமாவில்‌ பின்னணிப்‌ பாடகளுக வரவ இல்‌ 
சிறிதும்‌ விருப்பமில்லை. ஹல்‌ என்‌ சிறிய 
தந்தை இரு பி. எண்‌. செட்டியார்‌ அம மவ 
கலகம்‌** ஆசியியார்‌ அவர்கள்‌ என்னைச்‌ சினி 

மமானில்‌ பாறிம்படி சக்கிளா்கள்‌. நான்‌ 
இருதலைக்‌ கொள்ளி எறும்பாய்த்‌ தனித்‌ 
பீதன்‌. எங்கள்‌ சுடும்ப நண்பரான அப்துல்‌ 
காதர்‌ என்பவரின்‌ க தனியால்‌ "மியான்‌ 
அயன்‌!* என்னும்‌ படத்தில்‌ மூகன்‌ முதவில்‌ 
ஒரு நடன அபிநதயப்‌ பாட்டுக்குக்‌ சூரல்‌ 
பிகொாற்த்தேன்‌. "சிரிப்புத்தான்‌ வருகுகுய்யா * 

என்னும்‌ பாட்டு, வோகி சுத்தானந்த பாரத 
யாகின்‌ சாகித்தியம்‌. கார்தாடக சங்கிது பெட்‌ 
மூன்‌ தல்ல பாட்டு என்ற காரணத்தால்‌ 
என்‌ கரு இனகுச்‌ சினிமாஙில்‌ பின்னணியி 
வருத்து பாட அதுமதித்தார்‌, பிறது பல 
படங்களில்‌ பல பாடல்கள்‌ பாடுவிட்பிடன்‌., 
அவ்லோடு வத்து படத்துக்குப்‌ பின்னணிப்‌ 
பா டகளுக இருந்துதாளுக வேண்டும்‌ என்று 
என்னிடமான்ன அபிமானம்‌ காரணமாக 
வற்புறுத்தும்‌. நண்பரிகளை எமாற்றுத்துக்‌ 





கயிறில்‌ 
தான்‌ பின்னணிப்‌ பாட்டுப்‌ பாடுவேன்‌. 


ஆனல்‌ கச்சேரியில்தான்‌ என்‌ ஆர்வமேல்‌ 
லாம்‌ இருக்கிறது.” 
"உங்கள்‌ துறையில்‌ மறக்க முடியாது 


நிகழ்ச்சி ௭ண்ணறுக்‌ குறிப்பிட காழிவுமா7* * 


குள்ளாக்க 


முடியா தவ்லவா? 


"ணிணாப்‌ பின்னணிப்‌ பாட்டு என்பது 
கடமையாக ஏற்றுக்‌ கொண்ட காரியம்‌. 
விப்ர நிகழ்சிளியாகக்‌ குறிப்பிட அதல்‌ 
ஏதும்‌ இல்லை. அணல்‌ கச்சேரியில்‌ நிறைய 
கண்டு. அமிமிசிம்‌ அண்டு இலங்கை சென்று 
கொழும்பிலும்‌, யாழ்ப்பாணத்திலூம்‌ இன்‌ 
னினாக்‌ கச்சேரிகள்‌ திணறைய நிகழ்‌. த்திமேன்‌. 
பிறகு 10சீசல்‌ மலேயா நாட்டில்‌ மூன்று 


மாதங்கள்‌ சகரூராய்ச்‌ கற்றுப்பிரயாணம்‌ 


செய்து கச்சேரிகள்‌ செய்தென்‌. போற்படி 


நாருகளில்‌ தமிழுக்கும்‌, தமிழர்களுக்கும்‌, 
குமிழிகசைக்கும்‌ இருக்கும்‌ மப.இப்பையும்‌ மரி 


யானையையும்‌ தினைத்தால்‌ இப்போதுகூட. 


என்‌ உடல்‌ - இலிர்கிவறுது. தமிம்‌ கூறும்‌ 
நில்லுலகமெங்கும்‌ எனக்கு அனணிக்கப்பட்ட 
உற்காகமாண வரவேற்னா. நான்‌ என்றும்‌ 
ம்றுக்கமாட்டேன்‌" * என்றார்‌ ப்பாவ்சிளிர்க்க. 

சமீபத்தில்‌ பம்பாவில்‌ நடத்து பாரஇய 
கலா மன்ற நிகழ்ச்சியில்‌ கலந்துகொண்டு 
இர் காவா கோவிந்தராஜன்‌ அற்புகுமான 
இன்னிசை விருந்தளித்தார்‌. அப்பொழுது 
அனதக்‌ சேட்டு வடதாட்டுப்‌ பிரபல மிய 
ஸீக்‌ டாக்டரான பெருக்‌ சீர்காழி 
கோவிந்தராதனை அசுமகிழ்ந்து பாராட்டிளர்‌, 

துன்க்சிகண 


வாழாப்‌ பி தர்க்குமியாளர்‌ 


என்று கூறினும்‌ அது பின்னணிப்‌ பாடகர்‌. 


குரக்குத்தான்‌ பொருந்தும்‌. நடிகர்களுக்குத்‌ 
திங்கள்‌ கூரரிலக்‌ கொடுத்துப்‌ பகக்டிவும்‌ 


தெடிக்‌ தருகிறார்களே! 


விஜயம்‌ 


ட ரன்‌ டடத எ 


ன்‌ ௪ ௮ 
ன ணத க ச அ. அ அ ட வைகையை னைக னை 








உள்சள்‌ உள்க£ம்‌ ச சன்டுப 

தி ஜெனரல்‌ எலக்டிரிக்‌ கம்பெனி ஆப்‌ 1 
இந்தியா பிரைவேட்‌ லிமிடெட்‌, சென்னை 
கப்சா ட பெயரு £, கோயமுகு தார்‌. சிக்கதாாபாத்‌ 


ககக ககக ககக கைக /ைகைகைைகை ளை சைகை 


த 
வ பகலை கு தவனை எ வானவ 









டாடா-பைஸன்‌ தயாரிப்பு 


ளொல்‌ டிஸ்ட்ரிபிறுட்ட ர்கள்‌ ர்‌ 


ராலிஸ்‌ இர்இயா லிமிடெட்‌ 


ட்‌ சசசா்கிய ணை ௯ அவன்‌ எங்கக] 
இ ஐ வ்கத்தான்‌, 


ம்‌ ளா ஜஸ்ணி ரு 
பலக த த்தப்‌ அல்‌ 
தத்‌ ச நநிகயஸ்டோல்‌? கைன்‌ 
டட உசமி எ கா டட ்‌ ர இப] ல 
ட்‌ சபாட்டா அர்‌ ஜியய்ந்ர்‌ | 
] ன்ன குற்காக்தாகள்‌ 571 ந. 
யாறு இ: வளி 


பா க [171 ரு 
ச்‌ ச பன்‌ பருத்த பகல டு ௭ ஈறு வர 


ளா.ணா ணப கனகு ன்‌ எளா ரூ அவ ணார 5] 
சாஸ்‌ பானம்‌ பூட்‌ இஸஃபு ப்‌. ளா யவில்‌ ப! 18, 


நவன ப] 


ஸ்‌ ன்‌ ப 3] 
தமாக ரகம்‌! 
ர. பூ ட்‌ ி 
அ௱சஸமஹு பாரடா, ரிகுல்ம்‌ உய 


| 
ட்‌ நடு 
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ரதி 
நண்டு கடா எதயம 


"காப்பி! சாப்பிட றேளார? 


அடல்‌ ட்பட்டந்தள. 
ஸரி யா 

அஸல்‌ அந்து முவுடடாரியல்‌ 
௲௱எஸஷ' ௧௱। பிராது இகோ 
ப்சசிக்சுப்‌ 2ீபாக௬! எய்ய மு.ளியா 
சகாங்காய்‌ சனா எதி ய௱ாராம ஐ 


பதன க்‌ 
பத்‌ *ரடடச்ன்வர்‌ ம்‌ 
2 த ன்‌! 












ப பல்டி கை 
த... அறை 
5. கதை 
எட்டி கேட்டி, -ஆாக்பா; காங்‌ மி, 
மிக - இவிகனவு பெயர்களும்‌ ஒன்‌ 
நய சூநிக்கின்றனா.. ஆனணுல்‌ து 


வா யா௫£க்ருமே அணைய 
ஒன்றுமே தெரியது . 


மயமலையின்‌.. பணி: குய்ய பரந்து 
இிவளிகளில்‌ மனிதர்களின்‌ சஞ்சாரமில்‌ 
னாதி நிண்ட இந்றும்‌ மலைப்‌ பிரதேசங்‌ 
னில்‌: ஒரு அகித்திரமான ராட்சச 
வண்‌... நயத்து செல்கிறது. இதன்‌ 
தாற்றம்‌ நாணிதர்களைப்‌ பிபாலிருகி 
ராதசிதாரு சர்மமாகிவே க்கிறது. 
இர்‌ கூறுவளைதப்‌ மோ இது வெறும்‌ 
கடியோ, கரரிமிகர காணா, அல்லது 
இந்த ஜீவன்‌ வெறும்‌ அப்பட்டமான 
தாரு கட்டு க்கையா? 
இம்யமலையின்‌ பரக உயர்ந்த பள்ளத்‌ 
தாக்குகளில்‌ வாழும்‌ பாக்கள்‌ இந்த வசித்‌ 
இரபான இணைப்‌ பல பெயர்களிட்டு 
அமக்கார்கள்‌ -- ஏட்டி, மெட்டு, 
ஞரிகியா.,. பிக்கா. அல்லது காங்‌ மி, 
வைகல்‌ நு கான்‌ பிரபலமானது. 
அங்கு வாடுமிபம்கிகள்‌. இந்து எட்டியைப்‌ 
ப்ற்ஜிப்‌ பல நூறு வருஷன்களாகவே அறி 
வர்கள்‌ அனைவ மேற்கத்திய நாடுக 
சர்ச்டை 1 க்க முன்பாக இந்த இந்து 
வையி யற்கு எதுவும்‌ தரியாது. கரினல்‌ 
ட்யிளயூ,  அ்பவரஉல்‌. என்ற பிரிட்டிஸ்‌ 
மலை ஏறும்‌ திபுணர்‌ ஒரு சமயம்‌ இமாலயப்‌ 


ப்ரா (ர. 
சுடல்‌ மட்டத்துக்கு 189800 
அடிகள்‌ மேலாக அப்போது அவர்‌ பிரயாணம்‌ 
செய்து கொண்டிருந்தார்‌. இகுரென்று அவரது 
கவனத்தைப்‌ பனியில்‌ புகைந்து தெளிவாகத்‌ 
சதரிந்த காலடிகளின்‌ அடையாளம்‌ கவர்ந்தது... 
பார்வைக்கு அது மனிதர்களுடைய காலடிகளைப்‌ 
போலிருந்தது, ஆனால்‌ மிகப்‌ பெரியதாக இருந்‌ 
தது. அதை அவர்‌ பார்த்து வியந்து சொண்டிருக்‌ 
கும்போசதே அவருடன்‌ சாமான்களைதீ க்கி 
வந்துகொண்டிருந்த ஷபா என்னும்‌ கூலிகளில்‌ 
ஒருவன்‌, "*ஐயோ! எட்டி"" என்று பீதியடைந்து 
மூட்டைகளைக்‌ ழே யோட்டு விட்டு ஒட்டமெடுதி 
தான்‌. வாடல்‌ காரணம்‌ புரியாமல்‌ இசைத்து 
போது உடல்‌ நடுங்கியபடி மற்றக்‌ கூவிகள்‌ 
*ஏட்டியைக்‌ கண்டவர்‌ உயிருடன்‌ இருக்க மாட்‌ 
டார்கள்‌ என்பது எங்கள்‌ நம்பிக்கை. அதுதான்‌. 
அவன்‌ ஒடுங்றான்‌"" என்று கூறிஞர்கள்‌. 

பனியில்‌ ஏற்பட்டுள்ள அந்தப்‌ பாது அடை 
யாளங்கள்‌ மனிதறுடையவையா அல்லது எதா 


பனி மண்டலத்தில்‌ தன்னாடியபடி 
கொண்டிருந்தார்‌, 


- வது மிருகத்தினுடையதா என்பதை ஆராய்வதில்‌ 


ஈடுபடலாளுர்‌ வாடல்‌, ஹிமாலயத்தின்‌ உச்சியில்‌ 
வாழும்‌ இராமவாசிகள்‌ அந்தப்‌ பனிப்‌ பாதங்களைப்‌ 
பற்றிப்‌ பலவிதமான கைகளைக்‌ ககவாஜ்ரிக்‌. 
அந்தப்‌ பூதாகாரமான காலடிகளுக்கு 'யவனே 
பனிமனிதன்‌ என்றார்கள்‌. அவனது தலை உசிர்‌ 
கூர்மையாக உயர்நீஇருக்கும்‌ என்றார்கள்‌. நீண்ட 
கைகளை உடையவன்‌ பனி மனிதன்‌! ஆடு மாடு 
எதையும்‌ உண்ணக்‌ கூடியவன்‌ என்றெல்லாம்‌ 
விதோதமான கதைகளைக்‌ கூறினார்கள்‌, "ணை 
களில்‌ தரட்டி என்பது பதினோரு வயதுக்‌ குழந்தை 
னப்‌ போலிருக்கும்‌, மிட்டி என்பது சாதாரண 
மனிதனின்‌ கயாமிருக்கும்‌; எட்டிதான்‌ மிகப்‌. 
பெரிய பூகாகாரமான உருவத்தோடு கூடிய பனி 
மனிதன்‌ என்றெல்லாம்‌ இமாலயப்‌ பனி மண்டல 
வாளிகள்‌ கூ கள்‌, ்‌ 
அத்து உயரத்இல்‌ அந்தப்‌ பயங்கரமான பனிப்‌ 
பிரதேசத்தில்‌ தன்னந்‌ தனியணுக ஒரு மனிதன்‌ 
வாழுகருன்‌ என்பதையோ அதுவும்‌ அவன்‌ வெறும்‌ 
காலுடன்‌ நடந்து செல்லக்‌ கூடியவன்‌ என்ப 
தயோ அவரால்‌ நினைக்கவும்‌ யுடி.யவில்லை, 


இதற்குப்‌ பத்தொன்பது ஆண்டுகளுக்குப்‌ பிறகு. 
மற்றோரு ஆராய்சில்யாளரும்‌ இந்த மாம மனிகு 
னின்‌ காவடிகளைக்‌ கண்டார்‌. அது மட்டுமல்ல, 
இவர்‌ இந்தக்‌ காலடிகளுக்கு உரிய உருவத்தைக்‌ 
காணவும்‌ செய்தார்‌. உடலெங்கும்‌ மயிர்‌ அடர்ந்து 
அலானுபாகுவான இரண்டு கால்களோடு கூடிய 
இத்த ஜீவன்‌ தாரத்தில்‌ நடந்து செள்வதைக்‌ 
சுண்டார்‌, ஒரு விநாடிதான்‌. அடுத்து நிமிஷம்‌ 
இது பனித்திடவில்‌ ஒடி ஒரு பேரீய பணி மேட்டின்‌ 
பின்னால்‌ சென்று மறைந்தே விட்டது. ம்‌ 

காலம்‌ செல்லச்‌ சேல்ல மலை ஏறுபவர்களில்‌ 
பலரும்‌ ஆராய்ச்சியாளர்களும்‌ எட்டியைக்‌ கண்‌. 
டார்கள்‌. லெ பேவேளைகளில்‌ மனிதர்களைக்‌ சண்ட 
தும்‌ இது காடுகளில்‌ புகுந்து மாயமாக மனறந்தது, 
பனி மண்டலத்தில்‌ நடந்து செல்லும்‌ அது அடிக்‌ 
கடி. குனிந்து பனியில்‌ புதையுண்டிருக்கும்‌ வோர்‌ 
களையும்‌ இழங்கு, பச்சிலை ஆகியவற்றையும்‌ பிடுங்‌ 
கீத்‌ இன்றுமிகொண்டே செல்வதைச்‌ சில வேளைகளில்‌ 
இவர்கள்‌ கண்டார்கள்‌. இனதயே. பனி மனிதன்‌ 
என்று அன்ழக்கவாளா்கள்‌, 

1948ம்‌ ஆண்டு, ப்ராண்டிஸ்‌, தார்போர்க்‌ என்று 
"இரண்டு நார்வேக்காரர்கள்‌ புதிய நிலப்‌ பருதி 
















களைக்‌ கண்டுபிடுக்‌ 
சூம்‌ தோக்குடன்‌ 


மயமலைய்‌ பரு 
க்கு வத்கார்கள்‌, 


த ப ஏட்டி 
_ டத்தம அன்டி! 
பனிப்‌ பானைகளில்‌ 
சண்டார்கள்‌. இம 
ரென்று இவர்கள்‌, 
பூதாகாரமான 
சஉடலேங்கும்‌ ரோமமடர்த்து இரண்டு கால்‌ 
ஜீவன்கள்‌ இரண்டின்‌ முன்னே தாங்கள்‌ நிற்‌ 
அனுக "நித்து ஷ்‌ வண்ட மாடே 
க்‌ ர டா அடங்சடன ரரி 
ட. அத தங்களிடமிருந்த கருக்கிட்ட 
கயிற்றைச்‌ கற்றி வீரி அந்து விள்த்திர 
ஐந்துவில்‌ ஒன்னறக்‌ கட்டிப்‌ போட மூகத்கி 
ல்‌, ர்கள்‌. டனால்‌ அத்து மிருகம்‌ 
ஈதர்க்காவேச த்துடன்‌ ப்ராஸ்டினணைத்‌ தாக்கி 
வரது தோன்‌ பட்டையில்‌ படுகாயப்படுத்‌ 
இயது, கடனே தார்பொக்‌ தமது துங்பாக்‌ 
இயை வெடுத்துசி சத்தநூண்டாக்கி அந்த 
எட்டிகளைப்‌ பயநூறுத்தி விரட்டித்‌ தமது 
நண்பரைக்‌ காப்பாற்றிஞர்‌. 
ற்குப்‌ பிதகு சில வருஷங்கள்‌ கழித்து 
எரிக்‌ விப்டன்‌ என்று பிரிட்டிஷ்‌ மலை ஏறும்‌ 
நிபுணர்‌ ஏட்டி என்ற இந்தப்‌ பனி மனிகு 
னின்‌ காலடிகளைப்‌ புகைப்படமெடுத்தார்‌. 
இந்த இந்துக்கள்‌ பனியில்‌ பதித்துச்‌ சென்ற 
காலடி அடையாளங்களைப்‌ பல னமல்கள்‌ 
வரை பின்‌ தொடரிந்து சென்றார்‌ வா்‌. 
இவைகள்‌ அருகருகே நடந்து சென்றிருந்தன. 
சாதாரண மனிதர்களின்‌ தப்படிகளை விட 
அதிக இடைவெளிகளோடிருந்தன நவ 
களின்‌ காலடிகள்‌. ஒரு பெரும்‌ பனிப்‌ பிளவு 
வணர இவைகளின்‌ காலடிகள்‌ வந்திருந்தன, 
இங்கு இவைகள்‌ இந்தப்‌ ர்ளாவை ஓரே 
வயில்‌ காண்டியிருத்தன.  கரடியைப்‌ 
போல தான்கு கால்களையும்‌ பதித்து இவை 
யாறு பக்சுத்‌ துகி கரையை அடைக்‌ 
ருக்கலில்லை.  மணிதாிகளைப்‌ போல்‌ ஓரே 
ஒரு காலை மட்டுமே பதித்து மறு கரையை 
சில விஞ்ஞானிகள்‌ இண்னரும்‌ கூட பனி 
மாணிதன்‌, தூமிமாலயச்‌ சிவப்புக்‌ காடியாகவோ 
அல்லது லாங்கூர்‌ குரங்காகவோ தானிருக்க 
பவேண்டுமென்று நினைக்கிறார்கள்‌. பன 
சிவப்புக்‌ கரடிகளால்‌ பின்னங்கால்களால்‌ ல 
தப்படிகளே நடக்க மூடியும்‌. அவைகளின்‌ 
காவ்டிகளில்‌ நீண்ட கூரிய நகங்களின்‌ குறிகள்‌ 
பஇத்திருக்கும்‌. லாங்கூர்‌ எனப்படும்‌ குரங்கு 
களும்‌ கூட நான்கு கால்களால்கான்‌ நடக்கக்‌ 
கூடியவை, இவைகளின்‌ உடலோ கனமற்றுது. 
பனிமனிகனின்‌ காலடிகளோ பனியில்புன தந்து 
அடையாளமிட்டுள்ள அளவிலிருந்து அனவ 
பூதாகாரமான உடலையும்‌, கனமான சாரீரத்‌ 
தையும்‌ உனணடயகாக , இருக்கு வேண்டும்‌. 
தவிர இந்த இனக்‌ குரங்குகளின்‌ கால்கள்‌ 
சிறியவை. பனி மனிதனின்‌ காலடிகளோ 
ஆகவே எத்த விதத்தில்‌ பார்த்‌ 


தாலும்‌ பனி மனித 
வின்‌ காலடழுகளன்‌ 
சுரங்க னுடையதோ 
அல்ல என்பது இரி 
மானவமாகிறுது. 
ரீறிறிகில்‌ மெடய்வி 
பிமயில்‌ என்ற பத்தி 
ரிகை நிர்வால்கள்‌ 
பனி மனிதனாகிய 


கண்டுபிடித்து வருமாறு ஒரு 
கோஷ்டியை அனுப்பினா. இவர்கள்‌ ராட்சஸக்‌ 
காவடிகளை எராளமாகப்‌ படமெடுத்கார்கள்‌. 


எட்டியைகி 


ட பண்‌ காலடுகளில்‌ சில பதின்மூன்றங்குல 
நிளமுனடயதாக இருந்தன. அந்தக்‌ கோஷ்டி 
யினர்‌ மற்றுமொரு நூக்கியமான விஷயத்‌ 
னதகுயும்‌ சகண்டுபிடித்தார்கள்‌. எட்டி எனப்‌ 
படும்‌ இத்தப்‌ பனி மனிதன்‌ இமயமலையின்‌ 
உயரித்த பாகதஇிகளில்‌ மட்டுமில்லாமல்‌ 
தாழ்ந்த அடிவாரங்களிலும்‌ கூட வசிக்கலாம்‌ 
என்பதுதான்‌ அது, ஆணால்‌ இத்தக்‌ கோஷ்டி 
யினர்‌ ஒரு பனிமானிதனைக்கூடக்‌ காணவில்லம, 

இதற்கு கன்று வருஷங்களுக்குப்‌ பிறகு 
அசியெரிக்கக்‌ கோண்டி ர ங்று பன்‌ மாமிதுக்ளத்‌ 


வயி 


தேடி இமய மலைக்கு வந்தது. இவர்கள்‌ 
புதிதாக விழுந்த கரனை! ப அப்போது 
காண்‌ நடந்து னா 1 மணிகளின்‌ 
" கவாலடிகளைப்‌ பின்பற்றிச்‌ சென்றார்கள்‌. இந்து 
விரிக்தாப்‌ பிறவி ஐரு பயங்கரமான பணிச்‌ 
சரிவில்‌ நிமிர்த்து நிலையில்‌ மணிதுர்களைப்போல 
ந்ணிர்க்பதன்‌ நடத்து படபட அற்ப ப்ண் 
டார்கள்‌. ஒரு தடவை புது ஆ ய 
சரிவில்‌ சிறிது தாரம்‌ ட்ட்சி ர்‌ ண்‌ 
எழுந்து நின்றதை யும்‌ சிண்டார்கள்‌. மம்‌ 
பருரிடத்தில்‌ இது வழுத்து டந்த மாத்‌ 
இன்‌ மீது காணி எறுவனகப்‌ பார்த்தார்கள்‌. 
கையால்‌ அத்து மாதினகுப்‌ பற்றித்‌ தன்‌ 
யசி சமணாக்கக்‌ கொண்டபடி றியது. 
பழக்க வழக்கங்களில்‌ மணிகளைப்‌ போலுள்ள 
(சிந்த ஜீவன்‌ நபிமாலயக்‌ காணகங்களில்‌ பல 
நாற்றுண்டுகளாக வாழ்ந்து வருவது. 
ஆனால்‌ மனிதனால்‌ இதைப்‌ பற்றி இன்னும்‌ 
அறுதியிட்டு கூறுகியாக எனதயும்‌ சொல்ல 
புடியவில்லை என்றால்‌. இத்த  ஜீவாராரியின்‌ 
விசித்திர மா்மதக்ணதை சன்ன வெண்று கூறுவது! 


(இக அமசமெரிக்கரிகள்‌. ஒரு கிராமத்துக்குச்‌ 
சென்றபோது இத்து எஏட்டிகளைப்‌ பற்‌) 
இன்னும்‌ சில தகவல்கள்‌ அதத ப யமார 
"யாக்‌" எனப்படும்‌ இமாலய எருனம்களை 
மேய்த்துக்‌ கொண்டிருந்த ஒரு வபைாணும்‌ 
அவன்‌ சகோதரியும்‌ ஏட்டி என்று கூறப்படும்‌ 
இத்தப்‌ பனி மனிகதளைப்‌ பார்த்ததாகக்‌ 
கூறிணா்கள்‌, புல்‌ செளியை அடுத்து 
அபபர்த்த காட்டிலிருந்து வெளிப்பாட்ட, அது 
பயந்து நடுங்கிக்‌ கொண்டிருத்து த்திக்‌ 
குழந்தைகளின்‌ அருகே வந்துது. | 
குழந்தைகளை எதுவும்‌ செய்யவில்லை. அமைதி 
பாகதி இரும்பி மறுபடியும்‌ கானகத்துக்குள்‌ 
சென்று மறைந்தது. அனதுமப்‌ பற்றி விவ 
ரிக்கும்படி அந்தப்‌ பையனைக்‌ கேட்டபீபாது 
அது எழு அல்லது எட்டு அடி உயரமிருந்த 
தென்றும்‌ தோற்றத்தில்‌ ஒரு கொரில்லா 
வைப்‌ போலிருந்துதாகவும்‌ அற்குக்‌ குழநீ 
்சுகள்‌ கூறினார்கள்‌, ப 

இரண்டாவது அமெரிக்க ஆராய்சிளுக்‌ 
கோஷ்டி, புதிய இட்டங்களை வருகத்துக்‌ 
கொண்டு வத்தது. பனி மனிதனை வேட்டை 
யாட வத்த இவர்கள்‌ மா.கவில்‌ ஏட்டியின்‌ கால்‌ 
அடையாளங்களைக்‌ கண்டுபிடி கீதார்கள்‌. 
பிறகு எட்டிகளைக்‌ கண்காணிக்க எற்று வகை 
யில்‌ அந்தப்‌ பிரதேோத்இன்‌ அருகே மறைந்து 
மிகாண்டார்கள்‌. அதன்‌ வழியாக ஏட்டிகள்‌ 
வருவனக எதிர்பார்த்துக்‌ காதிதருந்தார்கள்‌ 
இவர்கள்‌, எட்டிகளைக்‌ துன்புறுத்தாத வகை 
கரிலான கண்ணிகளை அணமைத்திருத்கார்கள்‌, 
அவற்றை கூயிரோடு பிடிக்க, மேேவையாளனால்‌ 
அவற்றை நோக்கிச்‌ கடவும்‌ தயாராகப்‌ பிரத 
இயேகமான்‌ துப்பாக்கிகளை வத்‌ இருதி 
கார்கள்‌, அதில்‌ கள்ள தோட்டாக்கள்‌ 


உயிரை மாய்க்காது. வல்‌ உணர்ளின்ஸாபால்‌ 


பிசய்யக்‌ கூடிய ஓரு வனக பருந்து இந்தத்‌ 
பீதாட்டாக்களில்‌  திரப்பி பிரூந்தார்கள்‌. 
றிது நோத்துக்குப்‌ பணி மானிதனை நினை 
விழக்கச்‌ செய்யக்‌ கூடியவை இந்துத்‌ தோட்‌ 
டாக்களில்‌ உள்ள மருத்து. 


இத்‌ 


அசிமரிக்கர்களின்‌ இட்டப்படி எல்லாம்‌ 
தயாராக இருந்தன. இரண்டு தான்‌ ரல 
பகல்‌ வட்டியின்‌ வராவுகிகாகக்‌ காத்இருந்‌ 
கார்கள்‌. தனது பிராந்தியத்தில்‌ வாழ 

த்இருக்கும்‌. இவர்களைப்‌ பற்றி அறிய 
ஆவல்‌ கொண்ட எஏட்டிகள்‌ ஒரு நான்‌ 

ரவ அமெரிக்கர்களின்‌ கூடாரத்துக்கு 
விதயம்‌ செய்தன. சமையல்‌ பாத்திரங்களை 
உருட்டிச்‌ சோதனையிட்டபோது எற்பட்ட 
சத்குத்நிளுவ்‌ பயங்கொண்ட அவைகள்‌ 
வேகமாக வெளிவயேறிவிட்டன. ஓரை கேட்டு 
காம்ப" துள்ளவர்கள்‌ கங்கள்‌ தூங்கும்‌ 
பைகளுக்குள்ளிருத்து  வெளிப்படுவ கற்ருள்‌ 
எட்டிகள்‌ அவர்களை எமாற்றிவிட்டுச்‌ சன்று 
விட்டன. அவர்களில்‌ ஒருவர்‌ பரபரப்புடன்‌ 
தமது டார்ச்‌ விளக்கை அழுத்இணுர்‌. 
ஆணல்‌ அவர்கள்‌ எதற்காகக்‌ காத்துக்‌ இடந்‌ 
காார்களோ அந்த ஏட்டிகளைக்‌ காணவில்லை. 
பனியில்‌ புதிதாகப்‌ பதித்த இரண்டு ஜோடி 
காலடிகளை பமாட்டுமிமே அவர்களால்‌ காண 
முடிந்தது. அது பத்து அங்குல நிளமிருந்குது. 
ஆழப்‌ பந்து சுத்தமாகத்‌ தெரிந்த இந்தக்‌ 
காலடிகளைத்‌ தொடர்ந்து சென்றபோது 
அவைகள்‌ பணி நூடிவடைந்துள்ள ஒரு சசங்‌ 
குக்கான மலைச்‌ சரிவ்லே போய்‌ மறைந்து 
விட்டதைக்‌ கண்டு ஏமாற்றத்துடன்‌ இரும்‌ 
பிஞார்கள்‌. ன்‌ 


(இதனினை ய ஜெரால்டு ரஸ்ஸல்‌ என்று 
ஆராய்ச்சியாளர்‌ இமாலயைக்‌ கானகத்துப்‌ 
பொய்கை ஒன்றின்‌ கரையிலே, ஏட்டிகளின்‌ 
பலப்‌ பால காலடு. அடையாளங்களைக்‌ கண்‌ 
டார்‌, ஆகலே பனி மனிதன்‌ அடிக்கடி 
அந்தப்‌ மேபோய்கைக்கு வருகிருன்‌ என்பது 
உறுஇயாயிற்று, சஸ்ஸணல்‌ அந்தப்‌ பொய்கை , 
பின்‌ அருஇலே ஒரு மறைவிடத்தை அமைக்‌ 
துக்கொண்டு ஏட்‌ ்‌ பேட்டிக்காகப்‌ 
பத்துதான்‌ வரை காத்திருந்தார்‌. அடர்த்து 
மரக்‌ ங்க்ாகளின்‌ பின்னால்‌ மிருந்து நம்பிக்கை 
யோடு பனி மணிதன்‌ நீரருத்தப்‌ பொய்‌ 
னகுக்கு வருவான்‌ என்று கழுத்து வலிக்கக்‌ 
காத்இருந்தார்‌ ரண்ணலன்‌, 


கடைசியாக ஒரு தாள்‌ இரவு, கராமத்‌ 
தான்‌ ஒருவன்‌ ரஸ்ஸலின்‌ மறைவிடத்தி 
விருந்து 300 கெ தாரத்தில்‌ ஒரு பானற 
யின்‌ பது நீரில்‌ நனைந்த காலடிகளை த்தான்‌ 





கண்டதாக வந்து கூறிணன்‌. உடனே ரஸ்ஸல்‌ 


ஆவலோடு தமது டார்ச்‌ விளக்குடன்‌ 
அங்கு ஓடினார்‌. விளக்கு வருத்துக்கொடுத்து 
ஒளி வழியிலே காரத்தில்‌ ஓர்‌ ஓடையின்‌ அக்‌ 
கணையிளே ஒரு பானறை மீது எதிர்பார்த்த 
பனி மனிதன்‌ ஒருவன்‌ குந்இட்டு உட்காரிநீ 
இருப்பனகக்‌ கண்பார்‌. இகுரேன்று பனி 
மனிதனைக்‌ கண்ட பிஇயில்‌ அவர்‌ எழுப்பிய 
கூர்சவினால்‌ அத்தகு ஜிவன்‌ மெதுவாக எழுந்து 
அவசரமின்றி நடந்து அடர்ந்து காளாககி 
இனுன்‌ புருந்து மனறந்து விட்டது. 


இதற்கு மறுநாள்‌ இரவு ரஸ்னளின்‌ 
கூட... இருந்து வழி காட்டி அந்தக்‌ மிரா 
மத்தானின்‌ துணையோடு பனி பனிதனை த்‌ 
பேடிச்‌ சென்றான்‌. தனது எஜமானன்‌ படும்‌ 
கரயதக்னத அவளுல்‌ தாங்க டி யாவில்லை. 


ரஸ்னலின்‌ மறைவிடத்இின்‌ பக்கமாக விரட்டி 
விடவேண்டும்‌ என்பது அவன்‌ இட்டம்‌. 
பைத்தியக்காரன்‌, பணி மனிதன்‌ பயமறி 
யாது ஒரு ட்‌ டட அவணுக்குத்‌ தெரி 
யாது, ஒரு நேரம்‌ அலைத்து இரிந்து 
காத்திருக்க கட களின்‌ பாரீர்‌ ஐஒனி 
யில்‌ பனி மனித ன்‌. கட்டுப்படலாளான்‌.. 
இவர்களைக்‌ கண்டதும்‌ இடுவகரற்கூப்‌ பல்‌ 
அத்சு ஜீவன்‌ இவர்களை நோக்கக்‌ கோயா 
வேோத்துடன்‌ பாய்ந்து வரலாயிற்று. மனி 
குர்களளைக்‌ செகொல்லும்‌ எட்டியினல்‌ காக்கப்‌ 
படாமலிருக்க அவ்விருவரும்‌ அலறிப்‌ புடைத்‌ 
துக்கொண்டு ஒட்டமெடுக்கார்கள்‌. 


(இதற்குப்‌ பிறக ரணற்ணல்‌ கோஷ்டியினார்‌ 
இரு வாரம்‌ நமுாாவதும்‌ இரவு நேரங்களில்‌ 
மனற போட்டுக்‌ கோண்டு கண்‌ மழித்து 
ட்‌ பனி மனிதனைத்‌ தரிசிக்கப்‌ பொய்கை 

௩௧ அனமைக்கப்பட்ட புதிய மறை 
எதிர்‌ பிருந்தபடி காத்துக்‌ இடந்தார்கள்‌. 
ஆனால்‌ அவர்கள்‌ நம்பிக்கை நாசமாயிய்று. 
ஏட்டி மாரிக்‌ காலத்துக்கு முன்பாக அற்துப்‌ 
பிராத்தியத்துக்கு வரயவேயில்கில. ஆகவே 
பணி மானணிது வேட்டை பரிதாபமாக மூடு 
வுற்றது. 

அடுக்கடுத்‌ பனி மனிதனைப்‌ பிடிக்கும்‌ 
மூய பிதொல்லி அடைந்தாலும்‌ இத்த 
ரியா மனிதனைப்‌ பற்றிய பல ஸிஷைம 
அறிந்து கொள்ள நூடிந்தது. 


ஒரு பிரிட்டிண்‌ ஆராய்சிசிக்‌ குருவின்‌, பூல 


மடமொன்றில்‌ பாதுகாக்கப்பட்டு வரும்‌ 
எட்டியின்‌ கலையில்‌ உள்ளா மயிர்‌ நடப்பட்ட 
ீதாலைப்‌ புகைப்படமேடுத்து வந்தார்கள்‌. 
இத்து "ஸ்கால்ப்‌" இருபத்தியாறு அங்குள 
வட்ட வடிவநுடையது. சிவப்பு திறமான 
முரட்டுக்‌ கட்டை ரோமத்தாள்‌ காடப்பட்‌ 
அறுத்தது. இர்சுப்‌ பிரிட்டிஷார்கள்‌ "ஏட்டியி 
ஜாடை புகைப்படத்தையும்‌ 
காண்டு வந்தார்கள்‌. ந கனகம்‌ கானத்‌ 
கழல்‌ கருங்‌ துப்‌ போயிருந்தா ஜூ 
அத௫ுிலுள்ளா த்க்‌ நீளம்‌, எலும்புகளின்‌ 
சேர்க்கை முதலியவை மனிதக்‌ கையிலிருந்து 
மாதுபட்டிருந்தன. இருந்தாலும்‌ சட்டை 
விரலின்‌ அமைப்பு மட்டும்‌ மணிதறுடைய 
வப்‌ போலிருக்குது. 


ஆகவே இத்தனைக்கும்‌. பிதர, விஞ்‌ 
ரனிகள்‌ "பனி மணிதகன்‌ ஆட்‌ மாணிக்‌ 
ம்‌ மிறருங்கியு மெதொடரிபுடையவன்‌ 
இரரிர்‌ வயாழ்வனவற்றில்‌ இடட...தீகுட்ட.. 
ம்காரில்வாவி தோற்றத்தைக்‌ கொண்ட 
வன்‌ இந்தப்‌ பணி மனிதன்‌" என்று முவரவுக்கு 
பு க்கிருர்கள்‌. ஆராய்சிசியாளரிகள்‌ 
விசித்திர வினோத ஜீவனை அதன்‌ மலைக்‌ 
குகையிலிருந்து நாகரிக அகலகத்துக்ருக்‌ 
கொண்டு வந்தாலும்‌ வரலாம்‌, அப்யோது 
தான்‌ பனி மனிதனின்‌ மாரிமம்‌ முராதுவாக 
நீக்கப்படும்‌, மாணிகளுக்கும்‌ பானிதக்‌ ருரங்கு 
களுக்குமியடபயே விடுபட்டுப்‌ போண்‌ தொடா்‌ 
புகளை இணைக்கும்‌ பாலமாக இந்தப்‌ பணி 
மனிதன்‌ மாறுவாஹே? 


ஆகாரம்‌! சிடர்ஸ்‌ டைஜஸ்ட்‌ 





நாறு வருஷங்களாக லவாமாக்களால்‌ பெளத்த ஜுனியர்‌ டிரஷரி 
சூட்டுூ.கஃ ௧௮௧௯ 
அறிவுடை அரசன்‌ 

இரு காலத்தில்‌ வெரு தாரத்இலுள்ளா ட. அத்தனை பேரும்‌ பைதிநியமாகிப்‌ 

விரானி என்று நகரில்‌ ஓர்‌ அரசன்‌ ஆண்டு ஈனார்கள்‌. | 
வந்தான்‌. அவன்‌ பேரி பலவான்‌! நல்ல அண்ஙி ம னார்‌ பாக்கள்‌ [11 
அறிவாளியும்கூட, செயொருவர்‌ சத்தித்தபோதெல்லாம்‌ ஏகிய 
சின்‌ நடுவில்‌ ஒரு ணெ இருந்‌ மாகப்‌ பின்வருமாறு பேஸ்க்கொண்டாரிகள்‌ ? 
ண நீர்‌ ப விவா: ம்‌. சுனிர்ச்சியாக எதம்‌ அரசர்‌ பயைத்தியமாகிப்‌ போய்‌ 
கிறு 1 ஸ்ட வீட்டார்‌. அரசரும்‌ ஸரவார்‌ செயலாளரும்‌ 


வும்‌ ருந்தது. அட்ச நீரைத்தான்‌ சரி 
வுள்ளவார்கள்‌ அத்தனை பேரும்‌ - அரசனும்‌ 
அவன்‌ பரிவாறரும்‌ கூள்பட - சகுழுத்து 
வந்தனர்‌. வேறு கணெறு கிடையாது. 

ஒரு நான்‌ இரவு எல்லோரும்‌ துரங்கிக்‌ 
கொண்டிருந்தபோது கொடிய மற்திரவாதி 
களருக்குள்‌ நுனழந்தான்‌.  கணெற்றடிக்குப்‌ 

்‌, _ "இந்த நிமிஷத்திலிருந்து யாரி 
இந்த நீரைக்‌ ௬ுழுக்ோர்களோ  அவரிகள்‌ 
பபைத்தியமாகப்‌ பொவார்கள்‌!”" என்று 
சொல்லிக்‌ கோண்டே கணேற்றுக்குள்‌ எதோ 
ஒரு மருந்தின்‌ ஏழு துனிகளை கரி யினான்‌. 

யாதுநான்‌ காலை அரசனையும்‌, அவணுடைய 
பிரதம செயலானளரைவும்‌ தவிர சனரிலுன்‌ 
ளோர்‌ அத்துனை பேரும்‌ அந்தக்‌ கெணொற்று 
நீரைக்‌ குடித்து மதற்துரவாதி சொன்னணாறி 


தங்கள்‌ பகுத்தறியும்‌ தன்னமையை இழந்து 
வீட்டார்கள்‌, நிச்சயமாக இய்படிப்பட்ட 
பைத்இயம்‌ நமக்கு ஆஅரசணாக இருப்பதாவது! 
இவரைச்‌ சும்மா தனத்தை ட்டு இறுக்க 
பவண்டும்‌, " 

அன்று மாலை அரசன்‌ தாது ருடிறீர்‌ பாத்‌ 
இரத்தில்‌ கணெற்றுறிறை நீரப்பர்‌ "சொன்னார்‌. 
இணற்று நீர்‌ நிரப்பியாவு! ன்‌ நிணறையச்‌ சாப்‌ 
பிட்டார்‌. பின்னார்‌ தமது செயலாளனாயும்‌ 
குடிக்கச்‌ செய்தார்‌. 

கடனே அந்து விரானி நகரில்‌ ஜனங்கள்‌ 
ஓரே அடியாகக்‌ குதாகவமடை.ந்து ஆரவாரித்‌ 


தார்கள்‌. எனென்றால்‌. தங்கள்‌. அரசரும்‌ 
பிரதமரும்‌ இழத்திருந்த புத்திகவா நன தனத 
மீண்டும்‌ பெற்று விட்டார்களாம்‌! 


-.. கலில்‌ ஜிப்ரான்‌ 
அயி 


இிவளுபைய இன்பமான - 
9திர்காலக்‌ 
மா 1) 


ரி 


ங்கு 





ஸ்‌ 
்‌ ஜு ட்டம்‌ 






்‌. ஞா 
உட அது 





இந்தியன்‌ ஓவர்ஸீஸ்‌ பாங்கின்‌ ரெக்கரிங்‌ 
டிபாஸிட்‌ திட்டத்தின்‌ சேமிப்பு நிச்சயம்‌ உதவும்‌..." 


குறைந்த பட்சம்‌ ரூ, 5/-லிருந்து அதிக பட்சமாக அதன்‌ பெருக்குத்‌ 
தொகை ரூ, 500/- வரையில்‌, டிபாஸிட்முகள்‌ ஏற்‌ றுககொள்ளபபடும்‌. 






பிரதிமாதம்‌ டிபாஸிட்‌ செய்யும்‌ தொகையான ்‌ 
ரூ.5/ ரூ. 10/- ரூ. 50/- ரூ. |00/- சூ. 500/- 
கீழ்க்கண்டபடி பெருகும்‌ ஈ 
12 மாதங்களில்‌ ரூ. 6100 ரூ.122௫. ॥/0ரூ., 1,290 ரூ. 86/00 
38 மாதங்களில்‌ [்‌ | 92. பப்‌ ற்‌ அகி ௪ | 92 ப்‌ 370 1] 19,200 
4 மாதங்களில்‌ ஈர்‌ 26200 ட்‌ 524 ர்ரு 2,620 ர ௮,240 பக 45,200 
ன்‌ முழு விபரங்கள்‌ பாங்கின்‌ எந்தக்‌ கிளைக்‌ 
காரியாலயங்களிலும்‌ கிடைக்கும்‌ 
இந்தியன்‌ ஓவர்ஸீஸ்‌ பாங்க்‌ லிட்‌. 
தலைமைக்‌ காரியாலயம்‌; 151, மவுண்ட்‌ ரோட்‌, சென்னை-2 
எம்‌, ஸிடி, முத்தையா சே. எம்‌. ஈஞ்சப்பா 
்‌ சேர்மன்‌ ஜெனால்‌ மானேஜர்‌ 












ர்‌ 


(சனக நகரசபை விம்த்ன நீல்‌. எம்‌; 
கி, மி, இரிக்ப்கட்‌ டண: நிசி சவ 
தீதியக்‌ க்மெட படட ஆக்கி 
டஸ்ட்‌ பத்தயம்‌ கடத்து  ன்ல்டி வண்ன்‌, 
இந்தச்‌ அ லுபப்! அருகில்‌ அமரித்துகொண் 
டிருத்தவர்‌ ஒருவர்‌ ஆட்டத்ன 
மாதமாக வர்ணித்துக்‌ கொண்டிருந்தார்‌. 


தட்டிப்‌ போர்‌" 
அந்தகக்‌ காலத்இிலே கே துட்ட நு தற 
_ பார்க்க வேணும்‌!!! என்றார்‌ அத்து விமரிசகா்‌ 


சடற்சாகமாக, 
14 யாரு ளார்‌! இப்போ அவர்‌ 
தாகத்‌ அதரியவில்லையே எங்கே 
இருக்காரு!" என்று கெள்வி கேட்டோம்‌. 
"ஸார்‌! சோன்கரயில்‌ நடத்த முதல்‌ டென்‌ 
இன தம்‌ நாட்டின்‌ பெருமையைக்‌ காப்பாத்‌ 
வரு அவருதான்‌!!! 
ஸ்ப அ ரி 
ப்பட்ட ரரி என்று ஒருவர்‌ வே 
குண்டைத்‌ தூக்கப்‌ போட்டார்‌. ர்‌ 
கேண பன்‌ ச்ச்‌ த லைனா! 
க்ஸ்‌ 
வ அதிலை று ஒரு அடிச்சது 


ழ்ர்‌ ஜ்‌ 
என்றார்‌. அற்ற அமலம்‌ ப தக்க! 


"*ணார்‌! இவங்க போட்டு! ட்டுக்‌ இ 
அப்பொ 


"ஆமாம்‌! அந்து வேணு இப்யோ ப 
எங்கே இருக்கர? ஆற்கிருரார ட 

“இ! இதோ கங்கள்‌ பேசிக்‌ 
கொண்டிருக்கருரே, சாக்ஷாத்‌ தான்‌ 


அந்த பட்டனன்‌ என்று தற்பெருமையாகத்‌ 





தப்‌ பற்றிப்‌. பிர. 


இரு!!! என்று தட 


. வயஇகேயே 


அம்‌ மார்பில்‌ தம்டிக்‌ கொண்டார்‌ அந்த 
சக்ரி. 
இப்படிச்‌ கயயுராணத்தில்‌ அந்து ரியை 
வரீட்‌ ஆஅட்பக்காரர்‌ ரிருக்கும்போது.. 
வேறு ஒரு மூலையில்‌ அமர்ந்து ஒரே ஏகாக்ற 
சித்கத்துடன்‌ அமர்ந்து ஆட்டத்தைக்‌ 
கூர்த்து கவனித்துக்‌ கொண்டிருந்தார்‌ இர்‌ 
ர்‌. இத்த அரட்டை வெல்லாம்‌ அவரை 
அண்க்களில்ை.. அவர்‌ யார்‌ என்று கேட்ட 
போது அவர்தான்‌. சொண்னை  இரிக்புகுட்‌ 
ஆட்டக்காரர்‌ எண்‌. வி. என்‌. மணி என்று 
நதசிய வந்தது. 


இந்தச்‌, சென்னை “டெ முன்பு 
பெங்களுரில்‌. நடந்த த்‌ ப்பைப்‌ 
போட்டியில்‌ ௪௧ம்‌ போட்டார்‌ இந்த இளைஞர்‌ 
ஸ்‌, ம்ணி, ்‌ ன ட 
ணைகயிய்‌ . பவல்‌ ௪ 
டெஸ்டில்‌ ஆடமக மல்லா? ஆகலே 


க௱ரராகச்‌ சேன்னை 
பெடஸ்றுக்குத்‌ தேர்ந்தெடுக்கப்பட்டிருக்‌ 
அவரைப்‌ 
ப க்‌ கட்டியம்‌ கூ ர்‌ 
சயுளரணம்‌ ன ரட்‌ அட ட டன்‌ உருவாக 
(இல்‌ கவனத்தைச்‌ செத்துச்‌ 
கொண்டிருந்தார்‌! 
அறிது நாட்டுக்குப்‌ பெருமை தேடித்‌ தரும்‌ 
ஆட்டக்காரார்களில்‌ ஒருவரான எஸ்‌. வி. எண்‌. 
மணி சினிமா நடிகர்‌ கொத்தமங்கலம்‌ னு 
வின்‌ புதல்வா, இளை: மணி மயிலாப்பூர்‌ 
பி. எண்‌. உயர்நிலைப்‌ பள்ளியில்‌ படித்தவர்‌, 


பள்ளிப்‌ வத்திலேயே இவரது ரு 
ஆட்ட... இமைனயைக்‌ 
அட்டக்காரர் களுக்கான “எம்‌ அற்தவக 


நினைவு உபகாரச்‌ சம்பளம்‌ பெற்று என்‌. எண்‌. 
எல்‌, ஸி, தெறிஞர்‌. இவர்‌ பி.யு. எரி. 
படிக்கும்போது படிப்பைப்‌ பாஇயில்‌ நிறுத்‌ 
தும்பயுபயாக்‌ விட்டது. பெரிய குடும்பம்‌! 
இவர்‌ குழும்பத்இன்‌ மூத்த பிள்ளை, த்து 
மங்கலம்‌ சீனு அவர்‌. ரச்‌ சினிமாத்‌. துறை 
யும்‌ ஏறிட்டுப்‌ பார்க்கவில்லை, 
இவா்‌ உத்தியோகம்‌ படும்‌ 
படியாயிற்று. அப்பொழுது இவரது இரிக்‌ 
முகட்‌ “டடம்தான்‌ கைகொடுத்தது. இவ. 
ஈது ஆட்டக்‌ இறமைக்காகவே மெட்ராண்‌ 
மோட்டார்ஸ்‌ ஸ்தாபனத்தில்‌ இரு விசுவ 
தாதன்‌ சேர்த்துக்‌ கொண்டு இவருக்கு ஊக்க 
மளித்து வந்தார்‌, நிசம்‌ வருஷம்‌ ஜுலை 
மாதத்‌ இலிருந்து இவர்‌ ஸ்டேட்‌ பாங்கில்‌ பணி. 
யாற்றி வருகிருர்‌. ுபதிஇதான்கு வய 
இளைஞர்‌ மணிக்கு இன்னும்‌ சகம்‌ அகன்‌! சர்ர 
கல்யாணமாகாவிட்டால்‌ என்னார்‌ சூடும்பப்‌ 
பொறுப்பு இளம்‌ வயதிலேயே இங்ருக்குக்‌ 
கடை த்இருக்கிறுது! இ 
னைஞா்‌ மணியின்‌ வரிக்கெட்‌ சரித்இொம்‌ 
இவர்‌ முன்னணிக்கு வரக்‌ கூடியவர்‌ என்‌ 
பதை கிரூபிக்கின்றுது. 1981-ம்‌ வருஷம்‌ 
நடைபெற்று ஈஞ்சித்‌ போட்டியில்‌ ஆட்டம்‌ 
ழக்காமல்‌ சரி, 30 எண்களைக்‌ கவித்‌ இருக்‌ 
(பண்ட பேங்காளுரில்‌ எம்‌. ணி. ணி. மெடெக்ஸ்டா்‌ 
கோஷ்டிக்கெதிராக அ இவர்‌ இருபத்தி 
எழு ரன்கள்‌ எடுத்தது இன்னும்‌ . தவில்‌ 
இருக வதி: இந்த வருஷம்‌ ஒரு ரஞ்சித்‌ 
ஈப்பைப்‌ பத்தயத்தில்‌ இவர்‌: சத்துக்கு 


மேல்‌ எடுத்து நல்ல. பாட்ஸ்பீமன்‌ என்பனத 
- உறுஇயாக்கியிர்க்‌ ௨. வருஷா வருஷம்‌ 
இலங்சக்கும்‌ இந்தியாவுக்கும்‌ கோபாலன்‌ 
ஈப்பைக்கா சுப்‌ போட்டி நடைபேபேற்று வரு 
கிறது. இந்து வருஷப்‌ போட்டியில்‌ மாணி 
10] ரன்கள்‌ எடுத்து "அட்‌ டனாமன்‌ 
இருத்தது. அபார சாதனையாகும்‌. * இவரது 
ஆட்டத்த அவ்‌ னு த வ 


வியந்து பாராட்டிறிறுக்கிள்‌ ரா எங்கன 
சி, 


"ஐண்டே டைம்ஸ்‌" 

வண்‌. ணி. எண்‌. மணியின்‌ ரதத 
"அவுட்‌ 'டாகாமல்‌ எறித்த சதம்‌ பார்க்கக்‌ 
கண்கோள்ளாக்காட்ரி"" என்று போதிறியது. 


"தங்கள்‌ தற்னதுயின்‌ பெயரில்‌ கொத்கு 





மங்கலம்‌ என்‌ றிருப்பதிலிருந்தே பூர்விகம்‌ 
கொத்தமங்கலம்‌ என்று ந்திவிட்டது!"" 

"*ஹார்‌! எங்கள்‌ அர நத பதுவை 
மாவட்டத்தில்‌ கள்ள: சோ ஈன்‌. 


எங்கள்‌ தநத கொொத்தமங்கல 2 

ன்‌ அவருகி மாது இனி 
யில்‌ ப தத கக கடத்த, மாம்‌ 
கொத்தமல்‌ 


தட பதிச்‌ச 
1 என இராப்‌ பாடத்‌ சிதரிவும்‌, 
பலதடவை ரிக்மிகட்‌ ஆட்ட கனை 


உற்க ஈகப்படுத்‌ இக்‌ 


பாடி அஆட்டக்காரர்களை பெயெல்லாம்‌ மூழ்கித்‌ 
இருக்க 'தன்‌!!"" 

உங்கள்‌ கிரிக்கெட்‌ வாழ்வில்‌ மறுக்க 
முடியாக நிகழ்ச்சி ஏதாவது இருக்கிறதா?” 

பன்‌ அடா பாரி அண்டு கம்பெனிக்‌ 
கும்‌ ஸ்டேட்‌ பாங்குகிகும்‌ நடைபெற்று ஆட்‌ 


டத்தில்‌ டேட்‌ பாங்க்‌ கோஷ்டியில்‌ நான்‌ 


அன்று கூடியிருந்து கூட்டம்‌ முழு 

ஆரவாரித்து 
டியில்‌ எங்கட விக்கெட்டுகள்‌. 

கோஷ்‌ சடசட 

சரிந்தன. இந்தத்‌ தருணத்தில்‌ நான்‌ ஆடப்‌ 


தும்‌ எதிர்க்‌ கோ 





_ போய்‌ றும்பது ரன்கள்‌ எடுத்ததும்‌ ஒரு ர 
அணிவித்‌ 


ஒடிவத்து எனக்கு மால தார்‌]! 
அயல்‌ நாடிகளில்‌ புதுப்‌ புது ஆட்டக்‌ 
சண்ட டாய தோன்றி 


நாட்டுக்குப்‌ 
தேடித்‌ தருகிருர்கள்‌. "நம்‌ நாட்டில்‌ அப்படி 






ல்லையே!"* என்று கிரிக்கெட்‌ ட நிர்வா 
கள்‌ குறைப்பட்டுக்‌ ர ணய நம்‌ 
தட்டல்‌ பட போக்கக்‌ 
எத்தான்‌. ம ெ்லின்றன. பல்‌ ல்‌ 
தம்‌ பெருமை தேடித்‌ தந்த 
து கிம்க ர்‌ துரானிக்கே வேலைக்குத்‌ : 


ஈளம்‌ என்றால்‌ ம்‌ டக்‌ 
கு போடும்‌ நில டா வடா 
கதியாக மூழ்கயிருக்க பதர ட்்ச்ண்‌ ண்ர்க 
வி. எஸ்‌. திகள்‌ சதக 
இருக்கிருரோ, அவ 


'ஆட்டமும்‌ பிழைத்தருக்‌ சலர்ட அவ ன 


காரர்கள்‌ எப்ப 


றது! ரத. 





ட காற்‌ ஸ்ப ன்ண்ற்றி ஆிமத்து அிரிஎயா! வரன்‌ 


ர டட ரீ ட்ட 
ப்‌ ப்ட்த்ர்‌ 
வித 


கட அட 


அனி பட 









ஏகி 





"இமாகனக்‌ ுகிரைவிரரகள்‌ தூக்கிச்‌ லசண்ம 
அன்‌ ங்கிய பிறுஞூ ௮௨௨௨. 

ந க்ஷ ஆழக்‌ துண்‌ ஆமியதபமி. 
ர்‌ 4/0 அகத.மாககி ௧222௧ கசி | 
பய்‌ 24 அபா 12ம்‌ அரஷஷ்ணை! க 

















'தாடிளக்‌ கெடுக 
ன ட்ட 













௮45 இ. அக ட்‌ 
ளு வே அச ரகளை அரை ஹனிகு, மி புட்டு ரபி 
்‌ டப்ப பச எக்க. _ ரண்‌ டன்‌ " 

















அர்த்‌ த சீ க. ஈகம்‌ 7௪௦௮௮௯ து 
ந்‌ கு கீ க்படகி ப்‌ ம்யம்சாக னர திகத வ்‌ 
ர வி த.மீ வணக கமய 


இரத்‌ அகூணுகி கத்‌ 








ட வதி! 








ட்‌ சதி ஆதிய 2/2 
த்தது அற்ற 


ய்‌ 
ட்டன 


ட ர அணத 2-௮ 









நண்பர்களின்‌ முசியரின்‌" பலண்‌ , 
தநத கிட்டது கன்‌ தோழர்‌ 
சாகு உணட மாகச்‌ டர, 
கருடன்‌ அலயைாட் கிறங்க [ 









1 உடதிச உ 2-1 ம்க்‌. 


இ அக | த... சிறைக்‌ 
[அதத 23 


| சக சள ட ன 
தப கத தத்‌ ப 
9 
ன தி திக 









னஃ மோகன்‌ 20-௨3. 2௪ ௬௪வலி] 
கட அத்‌ அர த பப்‌ 4 ம்‌ 
(ர்‌ கதன்‌: அமு ஆவத? அமர்‌ லம்‌ | 


டடத ்‌ 

்‌ ள்‌ ய்‌" 
னன்‌ ர்‌ ட்‌] ்‌ 
ஸர்சடட  எத அபி 
எரி 1 ௭ எனி] 













ரு தேன சபை சய ன அபபாகு அம 
ஹம்ஸா 240. பியி சூட்ட 
மூ மக பச்ச ஈடு ஸ்‌ 
பரக்கிஸ்‌ ௬ ௫௧௫ / ன்‌. இ 


உன்‌ 


ஸ்‌ ன ர. நமீ மாக? யும்‌, ளி ௬ 
1 அவச. நபர்‌ டளெயு ம்‌ அஃ ளா 

ட்‌ யபயாராஸ்கானண கணம்‌ 

த ம்டிஃ்க முடியும்‌? கரரிமில 
நப்‌ உப்ப கிராம த்த க்தி 


டலா வரச்‌ 2, 


1 1 
க ட்ட ஹர்‌ மன்ற ண்ட வன்‌ நரி பி 
ரத இப்‌: ॥ 
25 சி க | 2] பண்ட்‌ ட ஆடல்‌ 11॥ 
லப பதக :57 $ 


தட்‌. 
ம்‌ அச்வ க்‌ 4 ச்‌. ஆ டத 
பிகரத்லிட் கமம்‌ அடர்‌ 
ப] வி க க அதது]. 
ட இங்குஸ்ண்தும்னு | 


 ந்த்தத்த் அரதத்து 
ன்‌ அல கக்க சர்‌ “ஆவ 


ன்‌ ்‌ (3 க்‌ 1 உரரராரரா ஞ்‌ 
ட்‌ அதீத ன்‌, பப்ப ன்ப ழக 
ப ்‌.. வத த ௮ 22 கினி தாகு. 
்‌ இல்‌ ச்‌ ன்ப்பராண்ம்‌.. இ 
நதித்‌ இ 2௮ அதல] 


ரி அதி குஒ! எடத்த! இ 
| ஆச தனல கத, 2 
பகுதிக்கு! முழுவ ட்ர்ந்த ன்‌ 

ஞர்‌ ண்புழ்‌ கம 3 பயிற்‌ ர்‌. 








9ைமிலைல் ராய்‌ 
ர பர்க்‌-டெளில்‌ தயாரிப்‌ 


உங்கள்‌ சருமத்கைச்‌ சுத்தமாகவும்‌ அிரோக்கியத்துடனும்‌ வவத்துக்‌ கொள்ள 
வம்‌, பருக்கள்‌, கருகிறப்‌ படைகள்‌, வேர்க்குரு மற்றும்‌ இதா சாகாரண சரும 
கோய்களின் றி இருக்கவும்‌ உதவுகிறது. தல்றுமல்‌ தலைமயினரச்‌ சுத்தம்‌, செய்ய 
உபயோகித்து வரின்‌, கேக்கோவின்‌ கிருமிகாசக நுனர வழுக்கை எற்படாம 
விருக்க இரு. நல்ல பாதுகாப்பாக இருக்கும்‌. நிரூ! /ணபாண மறிப்பையுடைய 
இருமிகாசக சோப்பான: நிகொ உங்களுக்கு மும்மடங்கு ஈண்மையளிக்கிற து 
கத்தமாக்க, கோய்கிருமி பரவாமல்‌ தடுக்க, பாதுகாக்க, உதவுகிறது. இனமும்‌ 
உங்கள்‌ சருமத்திற்குத்‌ ககவையான கவனத்ைம செலுத்துங்கள்‌. 








நின சரி உயவோசல்நிற்கான ஆஇ கிருபிமாசக சொய்‌ 


புகா விவக ர ரல்‌ 


அட்டைப்படக்‌ கதை 


அமலிக்கு வயது பதினெட்டு முடிவடைந்து 
விட்டது. 
குந்தரேோசனின்‌ மலழ்ச்சிக்கு அளனில்லாது 
போய்விட்டது என்று சொன்னால்‌ அது தப்பு. 
அவனறுடைய மகிழ்ச்சி, சுரையுடன்‌ கூடிய 
குளத்தில்‌ எழும்‌ அலையோல்‌ கரை தட்டி, 
யடைந்து மறையும்‌ தன்மை போல்‌ 
தான்‌ இருந்தது. க்க 
பிடித்துக்‌ கொண்டது! கண்ணுக்குத்‌ தெரி 
யாத நோயைப்‌ போல்‌. ல்‌ 
*அக்கா மட்டும்‌ உடல்‌ நலத்தோடு இருத்‌ 
ல்‌” ப 
சுந்தரேசன்‌ ஏங்கினான்‌. அவண்‌ மானம்‌ 
எண்ணாக எண்ணாமமல்காம்‌ எண்ணியது, 
எண்ணி ஏங்கியது. குரைத்தது. 
மனத்தில்‌ ஏக்கத்தின்‌ அழுத்தம்‌ அதிகமாகும்‌ 
பொடெதெல்லாம்‌ வாழ்க்கையின்‌ மீபித அல்‌ 
்‌ி ஒரு வெறுப்பு ஏற்பட்டது; ஒரு பிடிப்‌ 
ன்மை விழுந்தது. 
. அவன்‌ அக்கா ஜெயம்‌ கட்டிலே கதியாகி 
விட்டவள்‌. பின்கட்டு துலை அறை அவ 
ஞடைய நீரத்தர அறையாகி விட்டது. 
உடலில்‌ ரத்தமே இல்லாது சாறு போன 
கரும்புச்‌ சக்கையாகி விட்டது அவளுடைய 
கூடல்‌, உடவில்‌ உயிர்‌ ஒட்டிக்‌ கொண்டிருத்‌ 
ததால்‌ அவள்‌ சட்டிலில்‌ ஒட்டிக்‌ கொண்டு 
கடத்தாள்‌. ஐரு வருடமா, இரண்டு வருடமா 


பத்து நீண்ட வருடங்கள்‌, 


்‌ பருனைடைய வாழ்கையில்‌ எற்பட்ட 
அஇர்சிசி இலேசானதா? வாழ்வின்‌ யிர்‌ 
நாடியைப்‌ பிடித்து உலுக்கிய அதிர்ச்சி 
யாயிற்றே அது? தலையில்‌ இடியை இறுக்கிய 
அதிர்சிசியாயிற்றறே அதுரி 

சுந்தரேசனின்‌ ம 
நிகழ்ச்சி அது, 

அப்யோ அவன்‌ இண்டர்‌ இறுதி 
வரப்பில்‌ இருந்தான்‌. மாமாவின்‌ மூரு அதர 
னில்‌ அவன்‌ படுத்து வந்தான்‌. அவுனை நன்கு 
படிக்க வைத்து ஒரு நல்ல உத்தியோகத்தில்‌ 
அமர்த்தவிட வேண்டும்‌ என்று மனப்பூரீவ 
மாக நினைத்தருந்தார்‌ அவர்‌. ஆனால்‌ எல்லொ 
ருடைய ஆசையிலும்‌ மண்ணைப்‌ போட்டு 
விட்டுப்‌ போய்விட்டார்‌ அவர்‌, ஒரு வியாதி 


யில்லை; நோவென்று படுக்கவில்லை. மருந்துப்‌ 


புட்டியைப்‌ பார்க்களில்லை. 
"போய்‌ வருகிறேன்‌, ஜெயம்‌!* என்று காலை 
யில்‌ விணை பெற்றுச்‌ சென்றவர்‌, மாலையில்‌ 


அழியா த. 





பிணமாகிறிட்டார்‌ 
எதிர்பாராத -லாரி 
விபத்தால்‌, 
குய்யோ முறையோ" என்று ககுறிணுள்‌ 
ஜெயம்‌. எட்டு வயதுக்‌ கமலிக்குதி சன்‌ 


தந்தையின்‌ கோர முடிவு நன்ளு தெரியத்‌ 
தான்‌ செய்தது. 


.. சணவரைப்‌ பறி கொடுத்த அன்று பிடித்த 


மன நோய்தான்‌ ஜெயத்தைப்‌ படுக்கையில்‌ 
க்‌ | 


| ட்ட று. 
வாம்வின்‌ வளந்துக்கிள அவள்‌ முழுதும்‌ 
அனுபவிக்கவில்லை. விதி குரூரமாக அவளை 
வஞ்சித்து விட்டது. வந்து போன வசந்‌ 
தங்கள்‌ அவளுக்கு மட்டும்‌ கடுங்‌ கோடை 
உட்கார்த்இருப்பாள்‌. வெற்றுச்‌ சுவரை 
வெறித்‌ வெறித்துப்‌ பார்ப்பான்‌, தனக்குள்‌ 
எகோ பேரிக்‌ கோள்வாள்‌. முணுமுணுக்கும்‌ 
கொள்வான்‌. இப்படித்தான்‌ அவள்‌ நோய்‌ 
ஆரம்பித்தது. ்‌ 
குந்தரேசன்‌ பயந்து போனான்‌. தாய்க்குத்‌ 
தாயாகவும்‌, தத்‌ைதைக்குக்‌ தந்தையாகவும்‌ 
இருத்த அருமைச்‌ சகோதரியின்‌ வாழ்வு தன்‌ 
குண்‌ முன்னாலயே கரையான்‌ அரிக்கும்‌ 
புத்ககம்‌ போல்‌ பாழாகி வருவதை அவளுள்‌ 
கண்கொண்டு பார்க்க முடியவில்லை. உயிரான 
ஒரே உடன்‌ பிறப்பின்‌ அவல வாழ்வு அவரன 
௬௪ அழச்‌ செய்குது. 
. தெவ்தி நடவடிக்கைகள்‌ வெருவாகச்‌ 
ஜய்‌ 
கருங்கி விட்டன. மனத்தின்‌ அடியில்‌ எழுந்த 
ஒரு பெருந்‌ இ அவளைச்‌ சாப்பிட்டுவிட்டது. 
இ, கருகி, அவள்‌ உருக்குலைந்து பின்கட்டு 
மூலையில்‌ முடங்கிலிட்டாள்‌. 
இப்போது அவள்‌ இரத்த தோயாளி. 
பட்டப்‌ படிப்புப்‌ படிக்கும்‌ ஆசையில்‌ மண்‌ ,. 
விழுந்துவிடவே  இண்டரோடு படிப்பை 
பூத்துக்‌ கொண்டு ஒரு வேலையில்‌ அமரிந்து 
ட்டான்‌ சுந்தரேசன்‌, இப்போது அவன்‌ 
ஒருவனுடைய சம்பாத்தியம்தான்‌ குடும்பத்‌ 
தரை ஐட்டிக்‌ கோண்டு வந்தது. ்‌ 
குமனி பூத்து புது மலராய்த்‌ இகழ்நிதாள்‌. 
அவணறாடைய கொள்ளை அழகு சுந்தரேசன்‌ 
மனத்தில்‌ எந்த விதக்‌ கெ௱ர்ச்சனையயும்‌ 
கட்டவில்லை. மாறுக, "கமலிக்கு ஒரு நல்ல 
மாப்பிள்ளையாகப்‌ பார்த்து முடித்துவிடவேண்‌ 
நம்‌. என்னைப்‌ போன்ற தரித்திர நாராயண 
னுக்கு அவள்‌ வாழ்க்கைப்பட வேண்டாம்‌. 
போரும்‌ இடத்திலாவது அவன்‌ சீரோடும்‌, 





. நிறப்போடும்‌. 
அத்தம்‌ 
டட்ணா 
பக்‌ இடம்‌" வண்கங் 
டட டட ரரங்ர 


ட்‌ பனி 


அவன்‌ ம ட 
“கும்‌.ச்சயம்‌ நல்ல "இட இட கம நாத்த 
சுந்தரேசன்‌ மணப்பூர்வமாக வ்‌ 


ப்போதெல்லாம்‌ கமலிதான்‌ விட்டைப்‌ ப 
அதுக கொண்டாள்‌. ண்‌ வாகத்‌ 


தான்‌ தன்‌ தாய்க்கு மருந்து, ஆகார 
"கணக்‌ கோடுப்பான்‌. தானைச்‌ 


[ கைகள்‌ 


௩? 


சைக்‌ ம கேட்டுச்‌ குந்தரோசன்‌ அசத்து ன ரணுன்‌, 


ட 
தகமபோது 2௯ அவனுடைய கல 


பந்தகி உணர்வையும்‌ காட்டமாட்டான்‌ 


அனால்‌ கமலி மட்டும்‌ வந்து போவாள்‌. 
காணம்‌ டண 
அ அ தாழ்த்த. சம்‌, கொள்ளா 
யும்‌ அழியாமல்‌ 


ஓர்‌ ப அதனது 
த ஹ்ஜ ந்தது வ 
பள்‌ இருந்தது. 


| குத்த ோசன்‌.. 


அந 
டட பத்‌ பக்‌ 





மன வியா 


எண்‌ _ கவிரோ। 
அதம்‌ 


அலையும்‌ இணைத்துப்‌ ள்‌ காப்‌ 
அவன்‌ மனம்‌ மலமும்‌: பூ 
ஜம்பது தாள்‌ சுந்தரேசனும்‌ சம அயம்‌. 
அவன்‌ கேட்டா ம்‌ 
"சந்தர்‌! கணக்கும்‌ 'வெசாகளியா? இப்‌ 
அ க கும்‌ வாங்கள்‌! ஸு 
அம்‌. பார்த்து டி ஏற்பாடு பண்ணு! த தல்ல 
எதிர்பாராத ஜெயத்தின்‌ ௦ 


வெட்கம்‌ தாளாமல்‌ எழுத்து ஐடி 
த தண்‌ 
சுந்தரேசன்‌ ப்ளம்‌ சாதித்தான்‌. ன்‌ 
காவை அற்றுப்‌ பார்த்தான்‌. 
ள்‌ கான வட்கமிகாமான செழுமை நிறைத்த 
அத்தி முகம்‌ எப்படியாகி விட்டது! . 


லாக பார்த்தால்‌ சையேடுத்து வண 

டக அவள்‌ முகம்‌. ஆனால்‌ இப்‌ 
சு ச க்‌ ர 

பட அதர்க்கு 


க ட கல 


கவனித்த பிறகு 


காயும்‌ இணைத்துத்‌ 
ம்‌ சத்தரோசக்வும்‌. ட க்குத்‌. இனம்‌ ன்‌ 





அவள்‌ ட அவா. ப்பட வேண்டாம்‌!** 
சோ தும்போதே ர உளன்‌ ச்ஸ்‌." 
பேச்‌ 


கல்லி அட்‌ ன கொடுக்க ஈ்கன்‌ 
க்கு அதிர்ச்‌ டக த 
ஹணி ஒறுக்குன்‌ ஒண்ணா முடிஞ்சுடும்‌, நீ வெளி 
மா கமலக்‌. அதுணுமே எவ்வளவு 
சங்கடம்ரி தால்‌ அதன ன 
தான்‌ திம்பாதியா அதுப்பேன்‌. ச்‌, 
டு ரா ட-ர மேலும்‌ ஈழமும்‌ டல 
ய, பேசவே கஷ்டப்பட்டான்‌. இன்னும்‌ 
பே! உடம்புக்கு ரணை ச இர 
கந்தரேோசன்‌ மெளனமாக எழுத்து வத்து 
ட அரி 
) பார்த்தால்‌ ௪ 
தால்லைகள்‌ வரும்‌ என்று . அவனுக்கும்‌ 


ம டி ஷா 
அந்து வீ 

என்றும்‌ “அமைதி [ ளிட்ட 

அவ வனக்‌ மசைப்பட்டாள்‌. 

அவன்‌ மனக்‌ கனவு அவ அவர்கள்‌ இருவரையும்‌ 

என்று டா 
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க ட்டி வைத்து. 
எட்டாக பககம்‌ க்‌ பச 


'ற்க்கனவே 
என்னும்‌ ட்ரக்‌ 
ஜ்‌ வகையில்‌ ௮ 
வஸ்‌. அல்வப்போது. செலவு ஈத்தில்‌ 
பந்த. ட்டார்‌ இரு இ கட்ட ம்ம்‌. 
கனா? இருப்தி என்பது சம்பந்தி பவ! 
சூத்‌ தெரியாத ஒன்றாவிற்றே? கணவர்‌ போன: 
தரு குடும்பத்‌ ர பட்‌ 
ட ப முழுக ்‌ 
ஏற்று ங்‌ திதி வருபக்க வெளியில்‌ ரம்‌ 
ம்‌ ர ர ட ்‌ பு ்‌ 
த்துகொ டன அர்‌! 
கன யை பணத்துகொள்ளு ம்‌. 
நச்‌ சேட்டான்‌. 
அதல்‌ (0 ட்‌ மாகப்‌ பதில்‌ ஏதும்‌ 
சொல்லாமல்‌ எழுந்து போய்விட்டது அவ 
படவ சவத | 
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வளவு 





"நீங்கதான்‌ முதலாளியா 7 இந்தக்‌ வரன்‌ 
லாடு வாயில்‌ வைக்கு நூடியவில்லேை, சக்க 
வில்லை!"* என்று சண்டபடு இரைக்கதார்‌ 


ட சாப்பிட வந்தவர்‌. நூுதலாளி 


கயானியின்‌ . நரகத்இல்‌ 
விட்டது. பீதி கவ்வும்‌ நெஞ்சுடன்‌ அவன்‌ 


௯ 


தீது பெகொழுக்காமால்‌, "சாரீ இடப்பதற்கே 

ட்டில்‌ ஒரு ருஞ்சாலாடு இருப்பதத்கே 
இப்படிக்‌ கஷ்டப்படுகறீர்களே ? தான்‌ நூற்‌ 
துக்‌ கணக்கான குஞ்சாலாறிகளை அடுக்கி 
வைத்துக்‌ கோண்டு கூட்கார்‌ த்திருகக்தேனே"* 
என்றார்‌. 





பெருமூச்சுிட்டான்‌௪னவ்லர எண்ணி, 
ன ர்‌ அழுதாள்‌ மகளை எண்ணி, 


- நெஞ்சம்‌ பதைத்தாள்‌ தம்பியை நினைத்து. 


சுந்தரேசன்‌ இலவிர வரன்‌ பீவட்டையில்‌ 
ட்டான்‌. தாண்‌ எப்படிப்‌ பபா 


த்தா எவ்‌ இல்‌ அண்ட த்‌ 


மனதத்து 


மணத்தை மூடி 
அரும்‌ பாடுபட்டான்‌ சுந்தரேசன்‌, அவன்‌ 
சங்கோ அர்‌ ன்‌. 





றுக்‌ ॥ ப நிறைய சய தாட ர்‌ 


நட்பன்்ள்‌ 1 ட எதாவது ஒரு முட்டுக்‌. 
_ கம்லிக்குக்‌ காட்டிய 


சட அன்ரன்‌ நீ 
தா .] 
அன்‌ ம்பிஞன்‌; ஏ: 


ஸ்‌ ங்கிஹண்‌ , 
ந னங்ணித்ஃட ல்லாமோ அகிலத்துவிட்டு, 


அன்று எங்கெ 


களைத்து, ஓய்ந்து வீடு வந்து சேர்த்தான்‌ 


[1 

தய டான்‌ இவ்வளவு ட பர்வ அம்ஊா 
கூட இன்னும்‌ நீங்கள்‌ வ ய என்று 
பேகட்டாங்க 


களைப்‌ ழ்‌. இர காழ்னிக்‌ 
கொண்டு காற்காலியில்‌ ௩. சரபர்‌ எட சுத்‌ 
திரேசனிடம்‌ தண்ணீர்த்‌ தம்ளரை நீட்டிய 


படி பேசின்‌ ௧ 


பன்னிக்க ன்‌ யாதலால்‌ 
ஈ சுவாமி படத்துக்கு ட்ர்லை 


சூட்டி ரதத ஏற்தி வைத்திருந்தாள்‌ 


ட கமனி, அளுடைய படடம்சராரட குக்குமலூம்‌, 
ட இருதீறும்‌ ஒட்டிக்‌ ர அத்தி 
"எவ்வளவு 


்‌ தமனி! கணக்கு நர தல்ல "இடம்‌": 
பார்த்து மூடிச்சுட்டா பிறகு நான்‌ திம்மஇயா 
யிருப்பேன்‌. அந்த நிம்மதியை எனக்கு 
அண்டக்க்‌ ன பதின்ம கொடுப்பானே, 

"சகாமி படத்தைப்‌ பார்த்துப்‌ பிபின்‌ 


அப்போ நான்‌ இங்கே டக பது 
களுக்கு நிம்மதி இல்லையா அத்தான்‌!” 
கமலியின்‌ எதிர்பாராது [ர்‌] இ து குடித்‌. 


ட்டி சன்‌ 
துப்போய்‌ அிட்யா “ கந்தரேச டம்‌ 


கத்தரோசன்‌ 


கு முதல்‌ கெள்ளிகையே செரி 
| ந்து ப்தன்டை ல 
பீேகள்வினயக்‌ கேட்டுத்‌ இணறிப்‌ போனான்‌ 
சுந்தரேசன்‌. தண்ணீரில்‌ மூழ்ருபவன்போல்‌ 

தாண்‌. 

வன்‌ நீ என்ன 'சொல்தே? நான்‌ 
கனக்கு நல்ல இடம்‌" பார்த்துத்‌ கரமாட 
படேன்னு திளைக்கறியா? உன்‌ மனசிலே அப்‌ 
ட படுதா? சொல்லு கமனி!*" இ 

"*இலவ்வே அத்தான்‌! அப்பட அன்த நா 

எனக்குன்னு ஓர்‌ *இடம்‌' எப்பவோ தேர்நீ 
தெடுத்துக்கட்டேன்‌. நான்‌ தேர்த்தேடுத்த 
"இட ர நான்‌ சந்தோஷமா நட்2ா 
மூடியும்‌ இடத்திலேதான்‌ நா 
ப டாட்ண கடட "வரும்புடிறேன்‌ (ஐன்‌! * * 

கமலி அமைநியாகப்‌ பேசினாள்‌. 

தமனி! கமலி! நீயே தேர்ந்து நீயே முடிவு 
செய்துகொண்ட இடம்‌ எது? [பரா அபத 


மாயிருக்க முடியும்னு நினைக்கிற ண்கள்‌ 


பன்ற னைக்கு 


மிசால்லு. கூட ரூத்‌ 
ண்‌ 
ட்டா தி இம்‌ டதா "தான்‌ தோர்த்தெடுத்த 
டம்‌. ன்‌** 
ன்‌ டம்‌ இத இட மாட்டியிருந்த சந்தரேசனின்‌ 
ஈட்டிளாள்‌ ௯1 
படத்தைக்‌ ன்குட்பார்‌ என்னையா நீ தேர்த்‌ 
நதெருத்தே? காலமெல்லாம்‌ நீ சத்தோஷமா 
அக்கா மகிழ்ச்‌ 


சியா கிரு என்து சா என்‌. 
அலையறேன்‌ நான்‌. நீ என்னைக்‌ 
இியே சுமலி! இது நல்லா இருக்கா, 
உனக்கு!!! ௧ சனின்‌ குரல்‌ அடைத்தது. 
"எனக்கு தல்ல *இட'தினத ஆண்டவன்‌ 
காட்டிட்டான்‌ அத்தான்‌. என்னை வெளியில்‌ 


யிருக்க, 
கங்கா 


்‌ 


சா ஜு 








ரப 
ர ்ாப்ப்ப்த 






















வறு ய ரா ராறு 8. 

்‌] டக ன்‌ ] | 

்‌ ன வா எ ற்ற எ ர ரு வ பட 

“ஜு ஜு ஸு [்‌ எ டன்‌ டங்க ங்க வயு உ று ர உறா 

க ப சகு கனி அகபா டக ப பய்‌ க ல கவ 
ம. டச்‌ க ன ன ம ன ன வடம்‌ உடகன 

லிவி பட ம கடம்‌ மக ட ப்பம்‌ பராஉ 

ப டக்‌ உறு ஐய கறி ன்‌ மன்‌ வன்‌ உ ல க மக க ன ம டர்‌ 
த படத னா ர எள்‌ புல ஐ று குலு எவ னா வன லா 

்‌ த ரா டம்‌ நான கக ்‌ கடா 

[று [்‌ ற: ர்க ன்னு சி 

ட ட்டு நடன டு மா என ளப்‌ 

பு க ன்‌ ்‌ கஸ்‌ றற கக 

| டலடன்‌ ர ௩ (ஐ. ம. இடு 


டக்‌... 
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உங்க 
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] 
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நட 
இரு 


ட்‌ 

நு 

ஜி 

ட்‌ 

டத ்‌ ப 
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டி 
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ண க. ௧ பட்லு 
எ உ) ட கக டான்‌ கடம உக உட 
டக க க கடட கர்ப ரபா (ந. உ பா. பய்‌ 
்‌ ்‌ ட்ஜ | | ] டர ம. டா 
ஜா. ॥*. உல. க்டப்‌ ட ன்‌ ர்க்‌ ர! த கடக ன ன பன ரக்‌ 
ஐ! ட்‌] ன ப பர நட 
ட்‌்ஐு று உங மு ஐ. ர யா ற ளக [ 
ரட்‌ க்க ப்‌ டப்‌ ்‌ 
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ச 
ந 
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உரு ॥ ரர 
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|] 
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டி 
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டட 
ய்‌ 
நு 
ங்‌ 
டள 
படி 
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்‌ 
கு 
ன்‌ 
டன 
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உறு மூ. மு வு யு எ ர ம. 

] ] உய உ எ வ்‌ வனம்‌ ந்‌ 
ட! க படச்‌ உஉ ௭ கக ௪ ய 
உம்‌ வ உல உரக எக ௮ உர ல ய ஐ எங மர ங்‌ உ. ஐ 
னு கவ்‌ கக வின ன வ ஸர வர்‌ உண்ன நிக கு ௮ரு ட அட ம உட 


ரது 
ட்‌ கனி ட்ற 
்‌] 


ஜு 
எ எ) 
என்ர 


ட. 














பககக க ககக களம சகரம்‌, 

வக ளளன வவ வ வளவ வன்ன 

௬ கவ்வை வவவ வவ யவ கவக் னள 

டட னன்‌! எக வ விவக ககக கக வக்ப்‌ 
ட அவிவ்‌ அப வகாமகப க்கக்‌ 

[ ஐ. ட ட ்‌! டப்‌ ட டம்‌ டர்‌ டக. ட்ட 
குளிப்பதற்கு 13 கிமிடங்களு பபபல படபட கண்க 


க்கு முன்‌ தேகத்தில்‌ தேய்ப்ப சசழ்பக்க்ன்‌ 
தற்கான ஓர்‌ ஆயுர்வேத எண்‌ 
ணெய்‌. இதைத தவருது உப 
யோகித்தால்‌ அது உங்கள்‌ கவ 
ர்சசியை மிகைப்படுத்தி, உங்க 
ஊத தோய வியாதிகளிலிருந்து 
பாதுகாக்கிறது, . 


று 
்‌ 
8 


வழிய 


1! 


நல னன்‌ ௬௬ பனியர்‌ 
ட்‌ 


பட்‌ 


] 
்‌] 
.] 
ஜு 






டி 






ரர 
ட்‌ ன்‌ று 
ஜா | கரி நாற மா. 1௭ 
டவ 
டா 
ரி தரி ரர்‌ 





ன 





லு வ 
ச்ச்‌ | ர்‌ து 


அ 
] 





௪ 
௬ 
பன ற கடன்‌ டங்‌ 
ட நந 










- 782எ0 
டகட்ெு்காங்ஙட்ு 


பய்ர்ட்கா (4 


ப்‌ 
வடட ன எதுனா க கை. அவனகக கை கை பககக சை காக சசககக க.அ.அ.௯௧௯௨ஓ௨ஓடனைைகைை டயட. வி இழிய்தறார.. கனா மாட ப ப கையி. 2. வ கறிவகை ப. ப... இயக ப... எனறான்‌ ஆ 


விக்கோ லாபரடரில்‌, பம்பாய்‌-1/ 
ஸ்டாக்கிஸ்டுகள்‌ ॥ 


செண்னை: ஆர்‌. என்‌. கஷடர்‌ & கோ. 
89, பத்தர்‌ தெரு - சென்னை. 


சகாயழுத்துர: உ, சாய்‌ கவுண்டர்‌ கோ. 
அவிஞுசி ரோடு - கேோயருத்தூர்‌ 
பெங்களு॥ி: கே. எண்‌. சுவுடர்‌ & கோ, 
சுபேதார்‌ சத்திரம்‌ தெரு, பெங்களுர்‌ 





ட்‌ 
ந ங் ம் ரா எற்ற ஈர எம்‌ ஈமப்‌ 
ய்‌ ட்‌ ககன கன ற ர்க து உ கக கன ன நன னி ௬ 











உங்கள்‌ மகசம்‌ ௨ ருகிறதா? 


இந்த மாதிரி அபாயக்‌ குறிகள்‌ 
அதை அறிவிக்கின்‌ றன... 











கேசம்‌ ரஜா 

உங்கள்‌ ரோமம்‌ உதிருகிறது, எனெனில்‌, 
நோமக்கால்களூக்குப்‌ போதிய 

ஊடடயிங்லாத்துதான . 
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தவிரத்திருக்கக்கூடும்‌ 
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பொடுகு, ரோமம்‌ உதிருதல்‌ மற்றும்‌ கேசம்‌ குறை 
தய முதலிய உபாதைகளால்‌ நீங்கள்‌ சிரமப்பட்டால்‌ 
இன்றே ப்யூர்‌ சில்விகரீன்‌ உபயோகிக்கத்‌ தொடங்‌ 
குங்கள்‌. பயூர்‌ சில்விகரீனில்‌ உங்கள்‌ ரோமத்தின்‌ 
வளர்ச்சிக்குத்‌ தேவையான எல்லா பதினெட்டு 
.அமினே ஆஸிட்‌களும்‌ தீவிரமான வகையிலிருக 
தின்றன. தலையில்‌ ஈன்றாசு அழுத்தித தேயபபதன்‌ 
மூலம்‌ ப்யூர்‌ சில்விகரின்‌ ரோமக்கால்களில்‌ புகுந்து 
அவைகளுக்குத்‌ த தேவையான இயற்கையான 
ஊட்டத்தையளித்து, கேசத்தை மறுபடியும்‌ 
ஆரோக்கியமாக இருக்கச செய்கிறது, 









ஆல்‌ எபெளட்‌ ஜெயர்‌ * (41 சிம்பல்‌) என்ற, 
படங்கள்‌ கொண்ட, இலவசப்‌ புத்தகத்தை நீங்கள்‌ 
பெற விரும்பினால்‌ தயவுசெய்து கீழ்க்கண்ட விலாசத்‌ 
திற்கு எழுதவும்‌: டிபார்ட்மென்ட்‌ ம-2, சில்லிக்ரீன்‌ 
அட்ையரி சர்வீஸ்‌ தபால்‌ ப 10024, 
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சில்லிக்சீன்‌-கேச ஆரோக்கியத்துக்கான வழு 


ஹோர்‌ தி. 


உங்கள்‌ கோரத்தை 
[பங்க ட்‌ ரின்யயக 
௩௯ சிவியபடி 
கக்க ற்து. பொ 
(1 ஏற்படா வல்‌ 
[4] ப்பதற்கு பு 
போதுமான பயூா 
சில்விகரின்‌ கவங்‌ 
துள்ளது. 
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வ்கி 


கட்டிக்‌ கொடுத்திட்டா நான்‌ சத்ிதாஷமா 
அவிருப்பேன்னு எப்படி நிளைக்கிறிங்க நீங்கப்‌ 
**காலமெல்லாம்‌ படுக்கையே கதியாக 
விட்ட அம்மாவை விட்டுட்டு நான்‌ இன்‌ 
பெெரிடத் இலே எப்படி திம்மிவாயிருக்க நாடி 
யும்‌! எப்படி சந்தோஷமா யிருக்க முடியும்‌! 
நான்‌ கங்களை அறித்துவள்‌. நீங்கள்‌ என்னைப்‌ 
புரிந்தவர்‌. என்னை வெளியிலே அணுப்பிச்‌ 
சுட்டு என்னிக்கிருந்தாலும்‌ நீங்க இற்கு வீட்‌ 
முக்கு இணன்மெரருதிதியைக்‌ கொண்டு வந்து 
தானே ஆக வேணும்‌? 
"அந்து இன்மிளரு த்தி வந்து, உங்களைப்‌ 
சிஞ்சுக்கிட்டு, அம்மாவைப்‌ புரிஞ்சுக்கிட்டு 
இந்த வீட்டிலே உலவ அஆரம்பிப்பதற்குள்‌ 
வாழ்க்கையில்‌ பாதப்‌ பாகம்‌ போயிடுமே, 
அத்தான்‌. உங்களைப்‌ போல்‌, என்னைப்‌ போல்‌ 
அம்மாவை வருபவள்‌ கஙவனித்துக்கோள்‌ 
வானா? கண்டிப்பாக மாட்டாள்‌. நீங்கள்‌ 
மடத்கரனிடலாம்‌. அதெல்லாம்‌ எவ்வளவு 
காளைக்கு? அன்பால்‌ கட்டுப்படாது உள்ளம்‌ 
கட்டளைக்கா கட்டுப்படும்‌? ஒரு நாளைக்கு 
இல்லாவிட்டாலும்‌ ஓரு தாளைக்கு முகத்துக்‌ 
காட்டிவிடுவானளே? உங்களுக்குத்தான்‌. பணி 
விடை செய்ய வருபவள்‌ அவள்‌. ஒரு 
நோயாளிக்கும்‌ - கட்டிலே கதியாகிவிட்ட 
தோயாளிக்கும்‌ பணிவிடை செய்ய அவள்‌ 
எவ்வளவு நாளைக்கு ஒப்பவாள்‌? 
"உங்கள்‌ மனம்‌ இழந்து போவ்விடுமே! 
அம்மாவின்‌ மணம்‌ ஒடிந்து போய்விடுமே! 













நீங்கள்‌ என்னை வெளியில்‌ அணுப்பிவிட்டால்‌ 
இ னபஜடு அம்மாவையும்‌ நான்‌ அனமழுத்துப்‌ 
பாகு 


_ முடியுமார்‌. முடியாதே! என்னைத்‌ 
தான்‌ நீங்கள்‌ தேோர்த்தெடுப்பவரோடு அனுப்ப 
மூடியும்‌, அம்மாவையும்‌ சேரித்து அணுப்ப 
முடியுமா? அவர்தான்‌ எற்பாறா 7 

“போகும்‌ இடத்தில்‌ என்னளுல்‌ நிச்சயம்‌ 
இதிம்மதியாக இருக்க முடியாது. என்னை உங்‌ 
களுக்கு ஓப்படைப்பதன்‌ நூலம்‌' அம்மாவின்‌ 
அருகிலேயே இருக்க எனக்கு வழி கிடைக்கும்‌. 
உங்களுக்கும்‌. வருயவளாலன்‌ அம்மாவைப்‌ 
புரிந்துகொள்ள நூடியவில்லையே என்று கவலை 
இல்லாது போய்விடும்‌, வருபவள்‌ அம்மாவை 
அலட்சியம்‌ செய்தால்‌ எப்படித்‌ துடித்துப்‌ 
போவீர்கள்‌ என்பதை அறிவேன்‌, 

**த ங்களுக்கு வருபவள்‌ யாரறோவாக ல்‌ 
லாமல்‌ நாணாகவே இருக்கிறேனே அத்தான்‌, 
என்னை வீட அம்மாவின்‌ மீது உங்களுக்று 
அன்பு அதிகம்‌ உண்டு. இந்து இரண்டு உள 
மார்த்த தரவ அன்பும்‌ களைபிரிந்துதான்‌ 
போய்விட வேண்டுமா அத்தான்‌? சொல்‌ 
ங்கள்‌, கூயிரான பஇரண்டு ஜீவன்கள்‌ 
அம்மாவை விட்டு பெவரு தாரம்‌ போய்லிடத்‌ 
கான்‌ வேண்டுமா? அம்மா அறாளதயாகக்‌ 
சுவணிப்பாரற்றுப்‌ போய்விடத்தான்‌ வேண்‌ 
நமா? எனக்காக நீங்கள்‌ என்னை மணக்க 
வேண்டாம்‌. அம்மாவின்‌ மீது நீங்கள்‌ வைத்‌ 
இருக்கும்‌ அளவிட மூடியாகு அன்புக்காக 
ம்ணந்துகொள்ளுங்கள்‌, அதன்‌ குலம்‌ என்‌ 
தும்‌ அம்மாவின்‌ ருக்க எனக்குப்‌ பிச்சை 
அிகாழங்கள்‌!”!! 

கந்தரேசன்‌ காலடியில்‌ விழுத்து விட்டாள்‌ 
கமலி, தனக்காக அல்லாது தூய இயாகத்துக்‌ 
காகத்‌ தன்னை அர்ப்பணித்துக்‌ தன்‌ கால்களில்‌ 
விழுந்துவிட்ட அற்கதுத்‌ தூய மலரை, அறுங்‌ 





யிருந்தது . அதனால்‌ வண்டியைத்‌ 





போது, டைரக்டர்‌ நடிகையிடம்‌, **நீங்கள்‌ 
இந்த அறையில்‌ நுழையும்போது ஒளியை 
தொக்கி முன்னேறி வரவேண்டும்‌!" என்று 
பணித்தார்‌, அவள்‌. அதற்கு இசைந்தான்‌? 
ஆணால்‌ அப்படி நிகழவில்லை. டைரக்டர்‌ பல 
தடவை ஐஒனியை நோக்கச்‌ சொல்லி அறுதி 
துட்போய்விட்டார்‌. கடைபியில்‌ கோபத்‌ 
துடன்‌ அவளிடம்‌ "*என்ன இப்படிச்‌ செய்‌ 
கஙிீர்கள்‌?!*" என்று கேட்டார்‌. உடனே 
நடிகை டைரக்டரிடம்‌ பளிச்சென்று " "தங்கள்‌ 
உள்ளொளிக்கு ஏற்ப நடக்கச்‌ சொல்கிறீர்‌ 
களோ என்று நினைத்தேன்‌!" என்றாள்‌! 


ஆ ஹாஸ்ய நடிகர்‌ என்‌, எஸ்‌, கருஷ்ணனூக்குசி 
சொந்தமான வான்‌ ஒன்று வழியில்‌ கவிழ்ந்து 
விட்டது. அதைப்‌ பார்க்கச்‌ சென்னையி 
லிருந்து வந்துவிட்டார்‌ என்‌, எஸ்‌, கே. 
அந்த ஊரில்‌ பிரபல ஹாஸ்ய நடிகர்‌ வந்திருக்‌ 
தரர்‌ என்றால்‌ கூட்டத்துக்குக்‌ கேட்பானேன்‌? 
**என்ன வண்டு மகர்‌ என்று மம்‌ 
ஆளுக்குசி சேதம்‌ அற்கமிமா?”” என்று ஒல்‌ 
வொருவரும்‌ துக்கம்‌ விசாரிக்கத்‌ தொடங்கி 
விட்டனர்‌, குடை சாய்த்த வண்டிக்கு அறு 
கில்‌ நின்று  ஸ்டடடஅம மர்‌ அந்த்‌ காண்‌ 
குந்த ரஸ்ய நடிகரிடம்‌. 
ப்ச்‌ அஜ! 1 எஜரிகாளு எஸ்‌. கே, மாம்பழங்களை 
அவர்களுக்கும்‌ கொடுத்து, "ஒன்றுமில்லை. 
மாம்பழம்‌ சாப்பிடவேண்டுமென்று ஆசையா 


போட்டுவிட்டு மாம்பழம்‌ சாப்பிட வநீ 
ஜோம்‌/"* என்று அசிரித்துகிக்காக மே 








சொன்னார்‌. கூடியிருந்த அனைவருமே "கொல்‌" 
மென்று சிரித்து விட்டனர்‌. அப்போழுது 
வண்டி கவிழ்ந்த துயரம்‌ இருத்த இடம்‌ தெரி 
யாமல்‌ மறைந்து விட்டது. ட்‌ 


காமன்‌, தலுங்காமல்‌, ஊசகுகளில்‌ எபித்தான்‌ 
சுந்தரேசன்‌, ப 

**கமனி! நான்தான்‌ பெரிய இயாகத்னதுசி 
செய்பவன்‌ என்று எண்ணிக்‌ கொண்டிருதி 
பேகன்‌. ஆளுல்‌ நீ என்னையும்‌ கடத்துவிட்டாய. 
அகோறடு என்னை எனக்கே புரியவும்‌ வைத்து 
விட்டாய்‌. தம்நரடைய அன்புப்‌ பிரவாகம்‌: 
இதா பிரியாமல்‌ இருக்க வழி செய்துவிட்டாய்‌, 
கமலி, இது எனக்குப்‌ புரியாமல்‌ போய்‌ 
விட்டதே, இதை நான்‌ எண்ணிப்‌ பார்க்கா 
மல்‌ போய்கிட்டேனே. உனக்காக மட்டு 
மல்லாது அக்காவுக்காக - உன்னைப்‌ பெற்ற 
தேய்வத்துக்காக இருவரும்‌ வாழ்வோம்‌. 
அத்தத்‌ தெய்வமும்‌ இதைத்தான்‌ விரும்பு 
கிறது. என்‌ கண்களைத்‌ இறந்து விட்டாய்‌, 
கமனி!!" அன்புடன்‌ அவளை சுப்ணத்துக்‌ 
கொண்டான்‌ சுந்தரேசன்‌. ப 

இவயாக அருவிகளின்‌ சங்கமத்தில்‌ குங்களின்‌ 
செய்வத்தைக்‌ குளிப்பாட்ட அவர்கள்‌ தயா 
ராகலிட்ட சேஇயைச்‌ சொல்ல விரைந்து 
பின்கட்டுக்குச்‌ சென்றான்‌ சுந்தரேசன்‌. 

நீழவாளள்‌ கமலி. 


ட்‌ டக ப - 
க்‌ ம உத்த எப ப பக வ எர எட்னா 


க 
இல்ல்‌ 
ப்ப 


பம்‌ பொங்கும்‌ இல்லம்‌, கண்‌ றிருந்த கணவன்‌, 
கா ண்புள்ள எட வீட்டு வேலைகளை விருப்பமுடன்‌ 
செய்வாள்‌... 


துணி வெளுக்க அவள்‌ ல 
உபயோகிப்பது துல்லியமான டெட்‌... ட அதத 


கண்ணைப்‌ பறிக்கும்‌ வெண்மை. ஆரோக்கியம்‌ 


தரும்‌ தூய்மை, டெட்‌ சலவையின்‌ மேன்மை! 


நாகரீக நங்கையர்‌ தேர்ந்தெடுக்கும்‌ ஸ்வஸ்திக்‌ ஆயில்‌ மீல்ஸ்‌ லீமிபெட்‌ பம்புரப்கரி 


நவீன சலவை சாதனம்‌ டெட்‌! ப 





(ஐ ன எ மானா வ எ ர ஐ லு எ ர எ எள ள்‌ ஏ மள ன 
வ ல்க ல்ல. ட்ட உட்டு உடலு க க கல ல்ல்‌ 


௪ பட 1. பர்கர்‌ ர க்கட நட்ட நக த ல்க ( இர்‌ ! 


ச.௪ ௬. 





ரி அ ணை ்‌ ன்‌ வ ப 1] 
உட டர எ ஜார்‌ ம 
ஙு... ௮. ட ர க்‌்‌ ட்ட இக ர்ர்புரு அரா அன்த உ... | ்‌ | 
நாகா த ண்க்க்‌  காாணாக்காா (1. ஸ்டா ணா ங்‌ ச்ட்‌ ்‌ 
விடிய * கர்‌ * ரர்‌. றட ண" கண்‌. எஸ்டஸ்‌ ட எடி பான: அன 
்‌ ரூ சிகர்ண் (பியா! அரில்‌ அரிய சசியும்‌ ஸ்கா 
| 








ரி 
டத. ஈடு. அ பு 11 ந ட யு ்‌ சட ௭ ம! 
5 த ரி ட ஏ| ய்‌ ர | பள்‌ ஞ்‌ 
ரரி ௮ அப ன்ப ௮ ௯: கஅணபப்‌ 8 ॥ ரள அணக ணப தண மிவ்ப் ட பப்பு பிர அப்த ச பர்‌ சரக ழு 
யி4 8 ஸு எ உ பயிய்ப்‌) டட ்‌ ள்‌ ட 
॥ த ௬ம்‌. இ க த ல ்‌ ர 
எரு அட அர என்னி அவி பதி ண ணு டனபா அனை 
பாம [| ௮௮1 ச்‌ [32 பரா களி சேல பய ப. என்ர மயா பப்ன ரன ராஜித கான்மார நலமக! 


தது க *ு விய்தங்க்‌ கு கண்‌ ! 





இறவ 


5 
அவர்‌ 


ரந்ன் 
றான றத 


௨11 


த 
ல்‌ 
ப] 





உ௱ ர்‌ு காய்‌ 
1 ஸுவ 
ரு சநத 
சங்காக ்‌ ்‌ சீட்பினு। ( ர 
்‌ நு பிப அ மன்‌ [சனி ப ்‌ ப ம்‌ _ 
ன்ன நரி 
புவன 
| ட 
டக 4 பு டய 
[ஈ | ன 
(இ... ர 
எண. 1] ட்ட 
டி பநர ப] 
நவை ரு 
* அ. இர 
ஈர அரா ஸர ர்‌ எண 
| 1 பிணி ர னய 
ஊரு வ௱ளன்ரியா ர்‌, 
ஸுக டங்கு 
ப்ரி இடப ்‌] / 
்‌ பு நர்ளி ட்ட, அத்‌ அப ந 
பைட உட. இல்‌ ட்ட ண்ட ட ட்ட உ ௮ கட வந்‌ ்‌ 
கரா அ தாயான, சபப்பிடம்‌ சவ்றுபப்டன்‌ கூடு 
ச ந்னு தட எ 


ண்‌ ௭௮ ள்‌ ளு ர நாணா எர ' ர ஜய வரா, ஹரா எம்‌ 
எபி ஜாரா ரு ர்‌ ஜான்‌ எறி டிரா மா! அரங்‌ அ . 
உட பப! [| இ ட்ல்‌ ப அனி ப்பி டோ ன்‌ காபிய ப்ப 

[ போக்கி கபாது என்‌ 





து [ந த்‌ 
ப எதி ஙு கா | [ம | 
ர அனில்‌ [நீ ன 
ம்‌ ஸர ட பர* 
ம | ந்‌ ரு | ணா (க | வ அவ ஹு மன "10 1 || 
காணமர்குாகும்‌ ்‌ வன [4 ச ட/வ/டட்ட_ட.. 
1 | ல்‌. ்‌ 
நி, உணரு ] ந ட 
ல்‌ அரதப்‌ டது அ ர ்்ணாகுதி ஆ 833) ணி 
ய்‌ பட்வ .்‌ ர்‌ ஸ்ர த ந 
ஸூ ஆ ந அக. க 
| நீ நாட | 
ன்‌ த்‌ பலா ன (ரிய யாதி ப்ணா ரு ம்‌ 
ரி ட்‌ டன்‌ பூ டு 


பி 






ர 
ந இண்டு இமை 3. 
வயக்காடு விர்ர்பம்‌ 


ஆ அடர்‌ ட 
ம்‌ தாவ கவேேண்டுமமன் றும்‌ 


ள்‌ ர 
1 ஈழ ஜ.ரு. ரரு௩ 
நர. “ப இ] | சை நி ய்‌ 
்‌ ப்‌ ஜுர] ஸுரா 
எதிரிய நனி மப பல மல ம னி! 1 ட்டடடப த ர - 
்ு னு ட ௯ றி ன்‌ 
ரர ! ்‌ 
ல்‌ ்‌ ராஜரா நாணை. அற வ ்‌ 
ந்‌ யர்‌ கண்கள்‌ கடன்‌ ௪1 
[ப ர ்‌ அ ரா எனு ச பாணு 
ண்டி ஊவா அப்று கம்‌ உவன்‌ 
ந ௯ ] ்‌ 
சாரு ரபாஹு எல்‌ "ன டரா ற்று ௪ எ ரன்‌ வார்‌ 
ர. ஙி அ ரக வ்‌ டண! நஃ..] ] 1 பதி ட்‌ 
ட்ட ட்டி ன்‌ ல்‌ அ] 
ஙு அ. ஸ்‌ க ்‌ ர 
ஸ்ர ்‌ ்‌ ரா என்‌ ஜி | எவ்‌ 
நாணா திபா அரா ப வி ச்சி ரு வாரு பரி னி ரயி 
டட ஆகு ்‌! ற நி 1... 1 ர ௪ ஆ 
பு. ரிங்ரி॥ க ஸு ர ட ிலர்ப்ட ம ப்‌ 1 பவி ங்‌ ர ரய 
உளி ர்‌ ர டு 
்‌ "இட்ட | எர உட ள்‌ ற 8 
பானி பந்‌ ப்‌ பு 1 ப நர்‌ கிர ப்பி கு ரர உநதிள்கரர்து 
ஸு ஙு ந சாட ட எரு ர ்‌ ட்‌ 
ல்‌ த ] ௩ இிடர க பங ॥ எர 
அரும்‌, பிருவண்‌ டர அயிர பதத எனி! | ஆ! 
ர 





சமாஜ மீது முளைக்கும்‌ புல்‌ மஞ்சள்‌ நிறமாக 
ன எரி பத்தன்‌, டாட கர்பணங்களுக்கா ன்‌ 
வென்று எழுநிலிடும்பது செல்லாது என்று 


டட அணும்‌ 

பதர்‌ கல இோலிய "ஸ்திரீ தன்‌ கடல்‌ 
இறிஸ்துவ மத ன சம்பதாலப்யம்‌ புனதக்கப்‌ 
படக்‌ கூடாதென்றும்‌, ம்‌ செய்யப்பட 
வேண்டுமென்றும்‌, "பிறகு சாம்பலை வட 
கடலில்‌ இச்‌ பிரபு மூழ்பே அதே இடத்‌ 
இன்மீது தூவ வேண்டுமென்றும்‌ உயில்‌ எழுதி 
வைத்திருந்தாள்‌, 


ஒரு ஸ்இரி பொடி போடும்‌ பழக்கறுள்ள 


த்‌ தன்‌ சவப்‌ பெட்டிக்குள்‌ நூக்குப்‌ 
பொடியை நிரப்பி அதன்‌ மீது தன்‌ ௪ ட 
வைக்கப்பட வேண்டுமென்று உயில்‌ எழுதி 


யிருந்தாள்‌. 
உடல்‌ சல்ப பயாது வேறு 
விதங்களில்‌ தந்தையான இருக்கும்‌ சல லை 
கயில்கள்‌ 


வா்‌ தமது ந ரகக்‌. தம்‌ பிள்ளைக்கு 
எழுதி வ ன மது பிள்ளைகள்‌ பாரீனி 
ர்களாகக்‌ "கூடாகசெேகன்‌ 
த்‌ ம்‌ நிபத்தள்‌. விற்த்திருந்கார்‌. 
மார்கன்‌ என்று ஒரு வக்ரில்‌ கம தமது தா. 
லட்சம்‌ பவுன்‌ பேறுமான. தபாது தகம்‌ 
களைத்‌ தமது இரண்டு பெண்களுக்கும்‌ எழுநி 
வைத்தார்‌. அணல்‌ பெண்கள்‌ பணத்தை 
வாபகரமான முறையில்‌ போடுவர்தப்படி 
என்பதைப்‌ பற்றி ஓர்‌ ஆராய்ச்ரிக்‌ கட்டுரை 
எழுதுமளவுக்கு. அறிவு பெறவேண்டும்‌.. 
அதற்காக அவர்களுக்கு ஒரு பரீட்சை நடத்‌ 
இப்‌ பார்க்க வேண்டும்‌. அழில்‌ தேரிவு பெற்‌ 
முல்தான்‌. கொதினகுப்‌ பெறலாம்‌ ட தனு 
திபத்தனை ஏற்படுத்தியிருந்தார்‌. 
இவர்களாவது சொத்துக்களை றத 
ட தங்கள்‌ குழந்தைகளுக்கு 
ன்னார்கள்‌. தமது சொத்துக்களைத்‌ தாம்‌ 
வளர்த்த நாய்‌, பூனை மூதி யவற்றுக்கு விட்டுச்‌ 
சென்றவர்களும்‌ மருக்‌ ர்கள்‌. காகுரைன்‌- 
க்‌ என்ற ஸ்திரி பலலட்சம்‌ டாலர்கள்‌ 
்‌ யத பெசொத்தையும்‌, மானிகை 
யையும்‌ ற எரி: அடை டத வாடம்‌ ஒரு தாய்க்கும்‌ 


கோகசுவானது மனவலி தன்‌ கண 
ண்ட படாத பாடு பருத்திவிட்டான்‌.. அவா்‌ 
மது உயிலில்‌ அவருக்கு ''ஓரே ஒரு பார்த்‌ 
மல உணதக்குள்‌ வைத்துக்‌ தபாலில்‌ அணுப்ப 
வேண்டும்‌, ஆனால்‌, உணறைக்குத்‌ தபான்‌ இலை 
ணம்‌ சான்று டன கணக்கன்‌! ம்‌ 
ஸ்‌. ன்‌. 
காரமியளின்‌ டட நிலங்களில்‌ பபொது 
வாக விளைத்து வருவது வரிகள்‌, 





வ ச சம 
மத சம்பத்தமாற்ற எட்ட அன்ச்ள்‌ நொண்டி 
யைப்‌ போன்றது! , ரன சம்பந்துமற்று 
மதமோ கண்‌ குருடானது." 
த 
டப்‌ அதம அ.தணுல்‌ புல்திரிகை 
யில்‌ ஏற்படும்‌ பஞ்சமும்‌ எருத்தான்‌ 
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சாதமாக 


வக்க, 


ராகிய இம்க்ரு மனறருகமாக வரப்‌ பிர 
அனிமரட்டும்‌, க்‌ கதன்‌ 
காரணமாக எனிய சுருக்கமான னால்‌ வ 
வான நடையைக்‌ கைக்‌. கொள்ள 
சாதாரண னிய: வார்த்தைகளை 
வயோகித்து, ம்‌ புகியும்படியாகச்‌ செய்ய 
தேரும்‌. எழுத்தில்‌ அஇக ண ௮ அதத்தலு??! 
அளவு ஊனைசி சணதுயுமே 
_இஹுிபர்ட்‌ வின்‌ ப்ளட்‌ ஓபினியான்‌ 

[.] வ்‌ 

ஒரு கவிதை எத்ததாக் பேரத்தை புரியா 
இருக்கறகோ அத்களைக்கக்குனை அது உயர்த்து 


ரகத்ன சச்‌ சேர்த்தது என்று இலர்‌ கருது 
இருர்கள்‌. கவிதையில்‌ கருக்இல்லாவிட்டா 


பதம்‌. வார்த்தைகள்‌ அழுகாக விமுத்இிருத்‌ 


தாலே அது கூயர்திகு கவிகை என்று ஈவர்‌ 
கருதுவிருர்கள்‌, கவிதையைப்‌ பற்றி ஒன்றும்‌ 
கரியாக என்‌ போன்றவர்களோ, பொருள்‌ 
றிந்த வாக்ல்யத்தை இைண்டாக 
மடித்துப்‌ போட்டால்‌. அது குறள்‌ ஆகிறதி; 
வூன்றுக மடித்துப்‌ போட்டால்‌ ஒன்றுரைக்‌ 
இளாகிறது, நான்காகமடித்துப்‌ போட்டால்‌ 
ாயாவாக ப மு்றது என்று நினைத்‌ 
துக்‌ கொண்டிருக்‌ ரம்‌. 
ஒரு பிரபல அமெரிக்கக்‌ சுனிஞர்‌ உலகைத்ி 
தன்ன எல்லா விஷயங்களையும்‌ பற்றிப்‌ பாடி 
மும்‌, அவுதாங்கல்‌, முடை, 
ஆலைக்‌ தொழிலாளி, வேலை 
திறுத்கம்‌ செய்பவன்‌ என்று பலதரப்பட்ட 
விீஷ்யங்களைப்‌ பற்றிப்‌ பாடுயிருகிலறார்‌. 
அவர்‌ கவினத்களில்‌ வருபவர்கள்‌. நடக்‌ 


ங்ருரிகள்‌, ங்னுர்கள்‌, வாழ்க்கை 
யுடன்‌ போராடுகிறார்கள்‌, அவர்கள்‌ வீட்‌ 
இப்‌ டா பில்‌ - அணல்‌ ர்‌ காக - 
அறந்ருக்‌ தமது. கவிதைகளை அமைக்‌ 
இருகிவ்றுர்‌, பல கயார்தாக்‌ கவிஞர்கள்‌ 
மக்களைப்‌ பற்றிப்‌ பாடியிருக்கிறாரிகள்‌. (இவ 
ரது கவிகதைகளிலோ மக்களே கூயிர்‌ துதும்பீர்கி 
கொண்டிருக்‌ ர்கள்‌. 

| சுவி ருகணிவ்‌ 


ஒரு காக்தத்தின்‌ 
சகொண்டிருத்து கவினத 
பாறுப்பையும்‌ வறியு 1 
வரிகள்‌, அத்தக்‌ 
பனிபெய்யும்‌ மாலை நோத்இல்‌ 'ரீதாப்‌ 
பின்‌ பக்சம்‌ திற்கும்போது" என்ற தலைப்புள்ள 
கனிையின்‌ கடைரி நான்கு வரிகளாரும்‌. 
சாபரீட்‌ பிராஸ்ட்‌ என்ற அத்த அடிமரிக்கக்‌ 
கவிஞர்‌ . சென்று வருடம்தான்‌ காவமாஞளார்‌. 
அவரது கலிதைகள்‌ லெ பாட்டாகப்‌ பாடு 
பிராஸ்ட்‌ அவற்றைப்‌ 






பால பிரசங்க நவ அரஸ்‌ பாடுவதுண்டு. 
அவர்‌ தமது சுவினதுகளைப்‌ பாடியனத 
'திகரீடு" செய்து வைத்திருக்‌ கள்‌... 
க்கீளைப்‌ போல அனவ விற்பனை 
ன ககுன்றன. 
ம்‌ ம ச்சுட்டியின்‌ 
ன்‌ ய கூ.லஇில்‌ ஒரு 'கற்றுக்குட்டி 
இலட்ரி ட வடி இலக்கிய அத்ற்கு பெறு 
முயற்சி செல்வதாகும்‌, கைதேர்த்த அ! பக்ர்‌ 
அத்து. நடையை டாழிக்கப்‌ போ 
சோகோண்டிரப்யான்‌."" ன்‌ பொஞுர்று ட டர 


அமில அஜீ ரணம்‌ நெஞ்செரிச்சல்‌, வயிற்றுகிீ 
கோளாறு இவைகளிலிருந்து 


அதிரீக்கிரமான சமனம்‌ பெற 


ட 


புய 5. ஈட110175 ௪ 
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கொண்ட 
பாச்கெட்டுக்கு 
லப ய 


பிளிப்ளா சுடபலெட்டுகள உண ண மயன்‌ பிவிபஸ்‌ பின்க்‌ 
ஆப ம்கிளிஷயா. சிகுரணா ட நம்‌ குடும்பத்இல்‌ எல்ேோருகி 
கம்‌ சவுகசிராமாகவும்‌ சீக்கிரம்சகவும்‌ சமனம்‌ தரவும்‌ 
எ தற்று ௧ | ்‌ 
அமில அஜிர்ணம்‌ உண்டாரும்போது சில பிலிப்ஸ டேப்‌ 
பெலெட்றுகக£ வாயில்‌ போட்டு மென்று சாப்பிடவும்‌ அளவ 

சு ௯ ஸா மெகஞ்செரிச்சலையும்‌ வாயுவிறல்‌ எற்பமும்‌ வயிறு ச. யய தி 
இப்பொழுது இவையும்‌ தணரிக கி றது மீ மலம வவித்றை சரிப்பமுத்தி க்வா 

ப ஸத்தில உணடாகூம்‌ துர்கக்தத்னதியும்‌ அகற்றுகிறுது 


ர ்‌ எல்லோருக்கும்‌ கூபயோொகத்திறசாக 74, 
அதிக பாது ட பட்டும்‌ பகர்‌ ண்ட பாட்டிய்கிளவில்‌ எடைக்கும்‌ 
காப்பிற்காக நின்றே பரீகஷித்துப்‌ பாருங்கள்‌. 

அலுமினியம்‌ பொோயில்‌ 
பாசுகெட்டுகளில்‌ உபயோகத்திற்காக ரறிகதர்‌ செய்து தஙாரிப்பணரிகள்‌ ப 
விடைக்கும்‌, டேய்ஸ்‌ மெடிகல்‌ ஸ்டோர்ஸ்‌ (மான்ய) பிரைவேட்‌ விட்‌. 


கன 


க பப்‌ டம்‌ ஈ 
ரன்‌! ந | 








ர்‌ ந்‌ ப்‌ ்‌ ர்‌ 1 ம்‌ 1. 
ம்‌, அல்‌ ம்‌ ்‌ ர 
1 111 பா்யபப 
ப்‌ ப ர ப்‌. ர்‌ பபப 


ர ய்‌ ப்‌ ப்‌ பந்து 
(ப ர்‌ (டி 


எக்கோணத்துலும்‌ சரி 





[* பி 


ரீ ச்‌ ர்‌ 
ரக 
ப 


இதோ உங்களுக்குக்‌ 
கூடுதலான பாதுகாப்பு 


அளிக்கக்கூடிய டயர்‌ 


இத்த டிரேட்‌ அமைப்பு, கேட்டாரோட்டிகளுக்கு மிகவும்‌ 
அழுிகவானண பா வகாய்பளிப்பகுற்்கணப்‌ பல்‌ வுடங்களாக 
சோதனை தக்களங்வரிலும்‌ ஓட்டப்‌ பந்தயப்‌ பாதைகளிலும்‌ 
ஆமாய்தீது பீகாட்க்கப்‌ பட்டதாகும்‌. ஆயிரக்கணக்கான 
ரீகாணங்கள்‌ ரஸ்தாவைக்‌ கவ்னிமப்‌, பிடிப்பதால்‌, சுபமாக 
வண்டியை ஓட்டுவதற்கு உதவுவதுடன்‌ நீங்கள்‌ ஒட்டச்‌ 
தொடங்கும்போதும்‌ நிறுகி தும்போதும்‌ இவை சிறந்த ப்பத்‌ 
தண்ணமயை அளிக்கின்றன. பயரி்ஸ்டோனை வாங்கு ரது 
நீங்கள்‌ எனதப்‌ பெறுவீர்கள்‌ என்பது உங்களுக்குத்‌ தெரியும்‌, 





பயாஸ்மேடோன்‌ 
நியூ ம_லக்ஸ்‌ சாம்பியன்‌ டயர்‌ 
பயர்ஸ்டோன்‌ தரத்துக்கும்‌ உழைப்புக்கும்‌ உங்கள்‌ சின்னம்‌ 


ம்பம்‌ 





உள்ள. பல அணறைகளிலும்‌ புகை பிடிப்ப 
வார்கள்‌ உபயோகிக்கும்‌ சாம்பல்‌ இண்ணங்கள்‌ 
பஇக்கப்பட்டிருந்தன.  தண்பர்கள்‌, விருந்‌ 
-அானிகள்‌, உறவினர்கள்‌ வரும்போது அவை 
. உபயோகப்பட வேண்டும்‌ என்ற எண்ணக்‌ 
துடன்‌ அந்த ஏற்பாட்டைச்‌ செய்தஇருத்தார்‌. 
இத்தனைக்கு அவா்‌ ஒரு தாள்‌ கூட அந்தக்‌ 
ணங்களின்‌ உதவியை தாடியவரிவ்லை. 
எனேன்றால்‌ அவருக்குப்‌ புகை பிடிக்கும்‌ 
வழக்கமே இனடையாது! 

... அந்தப்‌ பெரிய மனிதர்‌ போல்‌ மற்விறாரு 


ட கனவா ம்‌ தம்‌ இருப்பிடத்தில்‌. பல பாகங்‌. 
த சவிதூம்‌ வேறொரு ப அவ வைத்திருக்க. 


எற்பாடு செய்தார்‌. அது போதாமேதன்று தம்‌ 
கையிலேயே ஒன்னறுயும்‌ வைத்திருந்தார்‌. 
._ அதை அடிக்கடி உபயோசப்படுத்தியும்‌ வந்‌ 
தார்‌. அந்த வஸ்து சாம்பல்‌ கிண்ணமல்ல! 
. ஆங்கில அகராதிப்‌ பிரதஇகள்‌, அந்த இரண்‌ 


. பாவது கனவான்‌ வேறு யாருமல்ல! வழுகி. 


. கறிஜராசத்‌ தொழில்‌' 
ஆரம்பித்து உயர்‌ நீதி 
“மன்றத்து நீதிபுதியக 
தணி வீரி ஐய்வு. பெற்று 
சார்‌ எம்‌, வெங்கட சுப்பா 
_ராவ்தான்‌.. 
ஈற்த்கதா வேங்கடசுப்பா 
ராவ்‌ ந சீரரிம்‌ அ்புல்‌ 
கட்டாக்‌ நகரில்‌ பிறந்‌ 
தார்‌. சிறு வயதவேயே 
பெற்றொர்களை பிழந்து 
படியால்‌ தகப்பனாரின்‌ : 
சகோதரர்‌ சம்ரட்சணை 
யில்‌ வளர்த்து படித்தார்‌. 
சவ்துூரி தாட்களில்‌ அவ 
ருக்கு நண்பராகக்‌ 
னைத்து இரு ராதா 
இருஷ்ணையா அவர்‌ வாழ்‌ 
நாள்‌ முருரதும்‌ கூடடேவே. 
இருக்கக்‌ கூடிய அரும்‌ 
நண்பராக ட மாறி 
விட்டார்‌. 


எதையும்‌ ணண்டாயம்‌ படித்துப்‌ புரிந்து. 


கொண்டு அடித்தபடி மேலே ெல்லவெண் 
டும்‌ என்ற பழக்கத்னது அவர்‌ பள்ளி நாட்‌ 
களியே லட்சியமாகக்‌. மிகாண்டுவிட்ட 
தால்‌, அந்தப்‌ பழக்கம்‌ அவருடைய பிற்கால 
வழக்கறிஞர்‌ தொழிலுக்கு வெருவாக 
 கதனியது. 

தாம்‌ எறித்துக்கொண்ட வழக்குகளை நன்கு 


ஆராய்ந்து படித்து நிறையக்‌ குறிப்புக்கள்‌. 


எழுத்து வைத்துக்‌ கொண்டு -துவைகளிள 
_ மனத்திலே கோத்துக்‌ கொண்ட பிறகுதான்‌ 
நீஇிபஇ நூன்‌ வாதாட ஆரம்பிப்பார்‌. குறிப்‌ 
_யுக்களை முக்கியத்துவத்துக்குத்‌ தகுந்தவாறு 
எடுத்து கருங்குபடுத்து அவர்‌ தப்த ர்க 
வ்ர்ணப்‌ பென்றில்களளை உபயோகிப்பது வழக்‌ 
கம்‌, சில சமயங்களில்‌ ரப்பரைத்‌ நேேடிப்‌ 
பிடுத்து எடுத்து வேண்டாத வார்த்னதகளை 


கில்‌ தம்‌. 





சர்‌ எம்‌. வெங்கடசப்பாராவ்‌ 


ட வரும்‌ சேர்த்து, 


ல ழக்கறஞர்‌ வர்சை 


இரு பெரிய மனிதரின்‌ மாளிகையில்‌ 


அ அகற்றிவிட்டு வேறு வார்த்னைதைகள்‌ 

டக்னு ற்திலீட்டு இடத்தின்‌ சரியான 
வார்த்தையை . எழுத்து பிசகில்லாமன்‌. 
போட வேண்டும்‌ என்று  இலிரம்‌: பிடிவாதம்‌ 
உள்ளவரானகயால்‌ அவருக்கு ஆங்கில அக. 
ராதியின்‌ உபயோகம்‌ அதிகமாகவே தேவை 
யாச இருந்தது. கட்டுரை எழுதும்‌ மாணவன்‌ 
தன்‌ எழுதித்‌ ல்‌ சுவனம்‌ செலுத்துவள தலிட 
ஆயிரம்‌ மடங்கு அதிகமாகவே அவர்‌ தாம்‌ 
பேச வேண்டிய விஷயங்களுக்குக்‌ குறிப்‌ 
பேடுப்பதில்‌ காட்டினார்‌. | 

இத்தக்‌ கோடிட்டு அடையாளம்‌ செய்து 
தினைவில்‌ வத்‌ க்கொள்ளும்‌ பழக்கம்‌ புத்த. 


கங்கள்‌ பபப லும்‌ படரிந்தது. பிறர்‌ புத்தி. ப 
அனவ | 


கங்களை இரவல்‌ வாங்கப்‌ படிப்பதால்‌ 
ன்‌ விருப்பப்படி அடையாளங்கள்‌ ர 
செய்ய முடியாது என்பதற்காகப்‌ படிக்கு 
விரும்பிய அத்தனை புத்தகங்களைவுமே சொத்த. 
மாக வாங்கி விடுவார்‌. இந்த விதத்தில்‌ அவி 


அவம்‌. ஓர்‌ அருமையான வாசகசா 


சொத்த விப்ய்து.. த. ்‌ 
படைய பெபன்சில்‌ ட ஜக்‌ ந்‌ 
களும்‌, குறிப்புகளும்‌ 

ம்‌ 
லாத நவன இல்லவே! 


டட்க்ன்தனுலு 


கவற்றி ட தும்‌ இவர்‌ 
இரகு சு குமாரசாமி 
த ர லட்டு 
காலம்‌ தொழில்‌ பயிற்சி 
பெபறப்‌ போணுர்‌. சிக்க. 
ரமே இவ்கும்‌ இவா்‌ 
நண்பர்‌ ராதாஙிகுஷ்ணை 
யாகவும்‌ கஜோடியாகக்‌ 
! தனித்துநின்று தொழில்‌ 
நடத்த ஆர ககக ம்‌ 
டார்க ஆ) தகு. 
இவர்‌ அதே யர்‌ நீதி 
மன்றத்தில்‌ நீதிபதியாக - 
அமர்த்தபோது இரு 
குமாரசாமி சாஸ்திரியா 
ரும்‌ நீதிபதியாகப்‌ பணியாற்றினார்‌. இரு 
எழேட்டு வருடங்கள்‌ 
நீதிபதிகளாக இருந்தார்கள்‌. 
"வெங்கடசுப்பா ராவின்‌ வாதங்கள்‌ ளி 
வாகவம்‌ சோவையாகவும்‌ நிதானமாகவும்‌ 
இருக்கும்‌. ஆவேசம்‌. பேச்சோ கனல்‌ பறுகி 
கும்‌ சொற்களோ, பிரசங்க பாணியோ 
அவருக்குப்‌ பிடிக்காது" என்று அவருடன்‌. 
பழகியவர்கள்‌ சிசாவ்கிறார்கள்‌. 
அவர்‌ நம்‌ வழக்கை பரம்பிக்கும்‌ விதமே 
தம்‌ வாதத்துக்கான பாயிண்டுகளை ஒன்றன்‌. 


பமல்‌ ஒன்று அடுக்கும்‌ அழகோ, பொறுமை 
சாந்தமாகக்‌ குறுக்கு விசா 


இழக்காமல்‌ 
ர்க பண்ணும்‌ பாணியோ, யாராலும்‌ 
சுலயமாசுகி காப்பியடிக்க முடியாது என்று 
பல அறுபவம்‌ மிக்க சீனியா வழக்கறிஞர்கள்‌ 
சசால்லி ல பண்ணன்‌ 


க்ஸ்‌ 


பார்கஷூடன்‌ ப வஇிலோ உற்சாக 
பர்க்‌, றப்ப எணனாத்ள்‌. நட ழப்ன்ற 
ற தன்று பட ஆர்வம்‌ அஇகம்‌, 
்‌ இந்த ஈ கன்றும்‌ வரைய அபப்னு நண்பா 
ரா வினை யாவக்குக்‌ கா "பீடாகி பிடிக்‌ 
காது. மன லும்‌ ர்கள்‌ இருவரைப்‌ 
சோறு த்‌ தவரை இந்தக்‌ ருணவேறுபாடு 
களோ அவர்களிடையே பரஸ்பரம்‌ மதிப்பை 
யும்‌ மரியாதையையும்‌ தோன்றச்‌ செய்தன. 
.ாதாகிருஷ்ணையா சிக்ரமே எந்த விஷ 
வத்தலும்‌. ஒரு முடிவுக்கு வந்துவிடுவார்‌. 
அத்த முடிவை அப்புறம்‌ மாற்றிக்கொள்ளவே 
மாட்டார்‌. அணுவ்‌ பேவங்கடசுப்பர ராவ்‌ 
திகானமாகத்தான்‌ ஒரு இர்மானத்துக்கு வரு 
வார்‌, அந்தத்‌  இர்மானத்தில்‌ எதாவது 
குறையாடுகள்‌ இருப்பதாக யாரும்‌ சுட்டிக்‌ 
காண்பித்தால்‌ அந்தத்‌ இரிமானத்தை மாறி 
இகிிகானள்ளாவும்‌ முயற்சி செய்வார்‌. ராதா 
ந்்சுண்ணையாவின்‌ இர்மாணங்களை மாற்று 
வெண்டுமென்று' எந்தக்‌ கட்ரிக்காரராவது 
ட விரும்பினல்‌ அவர்‌. வெங்கடசுப்பா றானின்‌ 
_ உதவியைத்தான்‌ நாடுவாராம்‌. ராவ்‌ சொன்‌ 
_ ஊரல்‌ ஐயா அசைத்து கொடுப்பார்‌. 






(வாரி குடசுப்பாராவுக்குப்‌ பிடிக்காதது ஜ்ரி ்‌ 


மினல்‌ நுறை. தொழில்‌ ஈம்பித்து தானி 
ஜிருத்தே. அவர்‌ £ஓரஜினல்‌ சைட்‌. என்று 
குதிக்கப்படும்‌ நூதல்‌ வழக்குப்‌ பிரிளில்‌ தம்‌ 
கவனத்தைச்‌ மேலுத்றிப்‌ புகழும்‌ பேரும்‌ 
சம்பாதிக்கத்‌ மிகாடங்களுர்‌. 
1821ம்‌ ஆண்‌ 
நிர்வாகப்‌ பொறுப்பில்‌ இருந்தபோது அவர்‌ 
சயார்‌ நீதிமன்றத்தில்‌ வெங்கடகப்பாரானவ 
அதிபதியாக நியமிக்க. வேண்டும்‌ என்று சுவர்‌ 
பெண்ட்லண்டுபடம்‌ சஈறிப்பிட்டார்‌. 
பபகிதிக்கை நீதிபதி 
பொறுக்குபவர்களை "அப்பலேட்‌ சைட்‌" என்று 
குறிப்பிடப்படும்‌ புனா விசாரணைப்‌ பகுஇயில்‌ 
இறமை பெற்று விளங்கும்‌ வழக்கறிஞர்‌ 
களின்‌ மத்இயிவிருத்துதான்‌ எடுப்பார்கள்‌. 
இது சம்பிநதாயமாக இருந்து வற்துது. 
கவர்னர்‌ இந்தச்‌ சிக்கலில்‌ சிக்க்க்கொள்ளா 
விரும்பாமல்‌ அப்போது பிரதம்‌ நீதிபஇயாக 
இருத்து சர்‌ ஜான்‌ வாவிஸ்டம்‌ இந்தப்‌ பிரச்‌ 
னையத்‌. தள்ளினர்‌. சர்‌ ஜான்‌ வாலின்‌ எப்‌ 
போதுமே *.அப்பலேட்‌* பருஇயில்‌ அமர்ந்து 
தீர்ப்புகள்‌ வழங்குபவர்‌, "ஒரிஜினல்‌ சைட ப்‌ 
பத்தி அதிகம்‌ தெரியாது. ஆகவே தாம்‌ 
மாட்டிக்கொள்ளாமல்‌ இருக்க ஒரிஜினல்‌ 


சைடு கேஸ்களை விசாரிக்கும்‌ பிலிப்ஸ்‌ என்று. 


மற்றொரு ஆங்கிலேய நீதிபஇயிடம்‌ இத்தப்‌ 
பிரச்னையைத்‌ தள்ளினார்‌. "நீஇுபஇ பதவிக்கு 
செவங்கடசுப்பாராவ்‌ முற்றிலும்‌ தருத்தவர்‌. 
அவருடைய திறமை எனக்கு நன்கு சதரியும்‌ 
எவன ரத்தினச்‌ கருக்கமாக பினிப்ஸ்‌ மெசொன்‌ 

ட்‌ மவங்கடசுப்பாராவ்‌ நீதிபதியாக 
கூயர்த்கப்பட்டார்‌. 

ச்சு நியமனம்‌ அரளியல்‌ ிகொான்னகைகளை 
அடிப்படையாகக்‌ கோண்டு செய்யப்பட்டது. 
அந்தா குறைந்த வயஇல்‌ யாரும்‌ நீதிபதி 
யாகு தியமிக்கப்பட்டஇல்கம, அகில அந்தகக்‌ 
காலத்துப்‌ பத்திரின குகள்‌ மிந்த நிய 
மனத்தையும்‌ பெவங்கடசுப்பாராவின்‌ அணு 
பவக்‌ கறைனவயும்‌ சகட்டிக்காட்டித்‌ தாக்‌ 


டூல்‌ பனகல்‌ ராஜா மாகாண. 


ஸ்தானங்களுக்கும்‌. 


இண. ஆஜுல்‌ குமார்‌ ப 
காலம்‌ அவர்‌ நீதிபதி கடச அறல்‌ ான பணி 
செய்து ஓய்வு யேற்றபோது அதே பத்‌. 
இரிகைகள்‌ அவரது இறபைனயப்‌ பாராட்டிப்‌ 
பல ஆண்டுகளுக்கு முன்‌ வெளியிட்ட ஆட்‌ 
பிசபமிண க்‌ குறிப்புகளை நாருக்காக வாபண்‌ : 
பெற்றன. குறைந்த வயதில்‌ நீஇபதியாக 
வந்தவரும்‌ அவர்தான்‌. நீண்ட அலம்‌ அந்தப்‌ 
பதவி வலத்தவரும்‌ அவர்தான்‌, 

சும்‌ பதிக காலத்தில்‌ கொலை வழக்குகள்‌ 
சம்பந்தமாகள்‌ நர்ப்பனளிக்கும்‌ விசாரண . 
களில்‌ உட்காராமல்‌ பார்த்துக்‌ கொண்டார்‌. 
அற்துக்‌ காவத்இில்‌ சிலில்‌ துறையில்‌ பல 
பிரிக்க டுபற்று வழக்குகளில்‌ அவர்‌ அவித்து 
தீர்ப்புகள்‌ வருங்கால நீதிபதிகளுக்கு வழி. 
காட்டிகளாக அனளமந்றின்‌. 

அவர்‌ நீதிபஇயாக இரு தபோது நடந்த 
பல பிரபல வழக்குகளில்‌ 'முரளிதாஸ்‌ ராம 
தாண்‌ வழக்கு” ஒன்று. இருபது லட்ச 





ரூபாய்க்கு மேல்‌ சன்பத்தம்பட்ட வழக்கு. 
வழக்கு விசாரித்து செவங்கடசுப்பா ராவ்‌ 
_ வாக்குச்‌ சாதகமாகத்‌ தீர்ப்பளித்தார்‌, 


சுட்ட ஆராய்ச்சி பூர்வமான இர்ப்பு. வழக்கு 
அப்யில்‌ கோர்ட்டுக்குப்‌ போயிற்று. ஆப்பிஙே 
விசாரித்தவர்கள்‌ சர்‌ வேப்பா ராமேசமும்‌, 
ஸ்டோன்‌ துரையும்‌. ஸ்டோன்‌ துரை நின்‌. 
அதிக அக்கறை காட்டவில்லை, . ராமேசமும்‌ 
ஸ்டோன்‌ போக்கில்‌ விட்டுவிட்டார்‌. அப்பி 
லில்‌ பிரஇவா இகளுக்குச்‌ சாதகமாக அவங்கட 
சுப்பா ராவ்‌ தர்ப்பை திராகரித்துத்‌ இர்ப்‌ 
பளிக்கப்பட்டது. அகவே முடிவான தீர்ப்‌ 
புக்கு வழக்கு பிரினிகவுன்சிலுக்குசி சென்றது. 
வாது சார்பில்‌ ஆஜரானவர்‌ பின்னால்‌ நீதி 
பதியாக வரவிருந்த எஸ்‌. வரதாச்சாரியார்‌. 


சில காலம்‌ கழித்து பிரினி கவுன்சில்‌ 


_ விசாரணையில்‌ வழக்கு வாதி பக்கம்‌ வெற்றி 


பெற்றது; மூதல்‌ கோர்ட்‌ தீர்ப்பு அசைக்க 
ரமடியாகுது என்றூ ஒப்புக்கொள்ளப்பட்டது? 
அத்தத்‌ இர்ப்பு தத்தி மூலம்‌ இரு வரதாச்சாகி 
யாருக்கு . வந்தபோது கோடை காலத்‌, 

நடுப்பகல்‌ வேளை . அப்போது அவரும்‌ உயர்‌ நீ 

மன்றத்தில்‌ ஒரு நீதியதியாகி விட்டிருந்தா ர்‌, 
வீட்டில்‌ கார்‌ பூரைவர்‌ இல்லை. செருப்பும்‌ 
உபயோக்க்கக்‌ கூடியதாக இல்லை. ஆனந்ததி: 
இல்‌ அந்தத்‌ தந்தியை எடுத்துக்கொண்டு. 
பவேப்பா ராமேசத்தின்‌ வீட்டுக்கு நடந்மித 
சென்று தந்தினயக்‌ காண்பித்தார்‌. "எனக்கு. 
அப்போ மிதரியும்‌, ேவங்கடசுப்பா 
சாவின்‌ இர்ப்னப அனான்‌ ரர்‌ - என்றூ! 
என்னவோ அன்று தான்‌ ஸ்டொன்‌ போக்கில்‌ 
விட்டுவிட்டேன்‌" என்று ராமேசம்‌ நிதான . 
மாகச்‌ சொன்னாராம்‌. 


இரு வெங்கடசுப்பாராவுக்குச்‌ சநூகசேவை 
யில்‌ அலாஇப்‌ பிரமை, அவரும்‌ அவர்‌. 
துநிணவியாரும்‌ சேர்த்து நிறுவியுள்ள சென்னை . 
ேசவாசதனம்‌ அவர்‌ நினைவை என்றென்றும்‌ . 
பொதுமக்கள்‌ உள்ளத்தில்‌ திலவ உதவும்‌... 
எண்பது அணழுககுக்கறு மேல்‌ எல்லா வசை 
யிலும்‌ நினறந்தகு மனிதராக வாழ்ந்து சம்பத்‌ 
இல்‌ காலமான அவர்‌ இடத்தை நிரப்ப. 
அவர்‌ போல்‌. அறித்த நபர்‌ தோன்று அநேக 
கான்மா கலாம்‌! ம. கோமு ஸ்வாமிராதன்‌ 


ஆக்ஸிஜனும்‌ சுத்தம்‌ 
மசய்யப்பட்ட பளபளப்பு ' 






நீங்கள்‌ போலிப்‌ பற்களை அணிந்‌ திருந்தால்‌ 
'ஸ்டொடென்ட்‌' உபயோகித்து ஆக்ஸிற 
ல்‌ சுத்தம்‌ செய்யப்பட்ட பளபளப்பைப்‌ 


பள இ । ட்‌ இரத இ இ இடு இ இ. 


பறுங்கள்‌. ௮. போலிப்‌ பற்களை பழைய வல்களை ட்‌ 
உன்றாகத்துலக்குகின்றது.'ன்டொடென்ட்‌! யதாக ல்க 
தண்ணீரில்‌ கலாத்தறும்‌. ஆக்ஸிஜன்‌ புதிய தாகக்சன்டிக்‌ 
குலஈ திராவகமாகி, சீககிரததிலை ன்டொடென்ட்‌! அறு 


ட்ப] 


௭ என்ன்‌ ஐ ன வன்‌ வ வரு ங்‌ ரு மப ம: ங்‌ ஐவ ஸ 


போலிப்‌ பற்களின்‌ மிகச்சிறிய இடை 
வெளிகளுக்குள்‌ புகுந்து உணவுப்‌ பருக 
௬௧௧ அப்புறப்‌ படுத்துகிறது. பற்‌ 
களில்‌ படிந்துள்ள கறைகளையும்‌ அழுக்கு 
களையும்‌ கழுவி விடுவதுடன்‌, நொந்து 
கோய்‌ வராமலும்‌  துர்காற்றம்‌ அடிக்கா 
லும்‌ இருக்கச்‌ செய்கின்றது. தன்‌ 
விரவு, 'ஆக்ஸிஜனால்‌' சுந்த செய்யப 


நண்ப ட 


மாகவே பயன்படு 





சிரா உ ௰௰ [மஜா கா டாடா எ | 


ஸ்ட்ராப்‌ ,.-௮ச 0 


போவிப்பல்‌ துலக்கி, 





கடிதம்‌ ஈழுதிஞம்‌ இலவச சாம்பிள்‌ அனுப்பப்படும்‌ 
விலாசம்‌ : அட்லாண்டிஸ்‌ (ஈஸ்ட்‌) லிமிடெட்‌ 
ப்ப! இ.பி,ஓட யாக்க ம்‌. 21, கல்கற்தாடி 


க்ரீ 





பட ரங்க வ்‌ உங்கனள 

ந்‌ 

பாமா; 0 வ்‌ லவண்டா டாலக்‌ 
ண்டர்‌ [75, 


உங்களுக்கு மிகவும்‌ பிடித்தமான 
ஸெண்டுகள்‌-- உங்களுக்கா குவ மீணநரும்‌ 
உருவாக்கப்பட்டிருக்ஙள்‌ றன! 


ஒரு காக த்தில்‌ உலக அழருக்‌ கெற்திரங்களிலி 
குத்து ௫ கி றக்க இயரசியயப்பட்டவையம்‌, உங்‌ 
த்‌ ச; க மிகக்‌ | ரம தக்காண ைவயவயமான 
ஸென்‌ களின்‌ தி ரி நீங்கள்‌  தியிக்கவேண்‌ 
_ாம்‌...இன் து ப்சமான்ல்‌ வகணடர்‌ டாள்கி 
மட்டுமே அளிக்‌! பம்‌ வகர ௩ றுபாண திகிலும்‌, 
மிப, கும தறி.தி ஹும்‌ ச யகள்‌ கடைச்‌ பர்ச. குசா 
கப்‌ பராமரிக்க முடுவும்‌. பாசம்‌ னி வ. க்வண் 
டள உங்கள்‌ உப ம்பு நூதூவ, தும்‌ தாவிக்‌ 
அகாணமு, சூழ்ந்து சிறகும்‌ அதன்‌ இணிய 
விசர்‌ உ றும்ண ழம்‌ இர றல்‌. களிப்படையுங்கள்‌. 


எப்பொழுதும்‌ புத்துணர்சீசீயுடனும்‌ 
நறுமணம்‌ சூழ்ந்த அழருடனுமிருக்க 
பாமாலில லவண்டர்‌ டால்க்‌. 





























பயவா க ரா ஸகப்ட்றி 


மற்றும்‌ கிடை க்கும்‌ ரா 2 அர ரிள்க்‌ டீல்க்ல்‌-- 
மயக்கும்‌ 17 மெண்டுகளின்‌ அற்புதமாக கள்ளன்‌ 






கர ச்மீரத்திலிருந்து ௪ம 


வன்‌ வருவது என்று க்பூவா 


யிற்று. 
“அம்‌ றம்‌ ட என்ன இட்டம்‌, 
ஸ்வா 8** என்று 


சிண்யர் கள்‌ 
௧ சேட்‌ டார்கள்‌ 


** இட்ட மத்மாச்௪, மண்டல்‌ 
கட்டிவுமாச்சு, ஸ்வாமிஜி சிசுத்துப்‌ 


போய்‌, அவர்‌ இருந்த இடத்தில்‌ ்‌ 


புல்முளைத்துப்போச்‌ சிசு, போங்கள்‌"! 
என்றா" ஸ்ரீராக்‌ பி வக! கந்தி, 
அமாம்‌, யார்இந்த ஸ்வாமிஜி? 
தான்‌ கஉலகுக்ரிகல்னாம்‌ உபநதளிக்‌ 
_ கப்‌ போகின்‌" என்று இளம்ப 
. இவர்‌ வாராம்‌? எல்லாம்‌ வெறும்‌ 
_ பம்பரும்‌, ஐம்பாறம்தாண்‌. அம்பி 
_ சக்கக்கு உங்கள்‌ ஸ்வாமிஜி ஒன்றும்‌ 
்‌.. நிதவைப்படவில்கல, இவருக்குத்‌ 
தான்‌ அவன்‌ ேகைப்பறுவ்முன்‌. 
கரிமம்‌ புரிவது வெறும்‌ மாயை" 
சன்று பிெதொடரிந்தார்‌ ஸ்வாயிதி, 
*1*அம்‌, கர்பம்‌ பெறும்‌ மாயை, 
எனக்கு பொளனம்தான்‌ வேண்டும்‌, 
சால்லாரும்‌ என்னை மறுத்தபோகும்‌ 
நிலைமைதான்‌ வேண்டும்‌"" என்று 
முடித்தார்‌. ்‌ 
மறுப்பதா? ஸ்வாமிஜியையா] 
உளர்‌ உண்ளணவனர அல்லவா ன்வ்‌ 
ருடைய நினைவும்‌ கூயிர்‌ வாழம்‌ 
பபோங்‌ இது 
ஸ்வாமி விவேகாநந்தர்‌ அச்‌ 
பொபர்‌ ॥ரித்பேததியன்று பேது 
_ ருக்கு வத்து சேர்ந்தார்‌. | 


நீண்டநாள்‌ பிரிவுக்குப்‌ யின்‌ 
ஸ்வாமிஜி வத்துணிா்‌ ட... என்ப 
இல்‌ ன ட்பனத்கள்‌: பிரங்கள்‌: 


துள்ளிக்‌ குதித்தது. ஆனல்‌ சாம்‌ 
அவரது  பதொற்றுத்தைக்‌ 
கண்டதும்‌ துள்ளிய உள்ளங்கள்‌ 
பபவாஷ் காரத்‌ எப்பழு, இருந்த 
ஸ்வாமிஜி எப்படி ஆடினிட்டார்‌! 
ஓயாமல்‌, ஐமியாமள்‌ தாய்த்இரு 
நாட்டுக்காக உழைத்து உழைத்து 
அல்லவா இப்படி ஆகிவிட்டார்‌ 
டட கூடல்‌ தலக்‌ 
பொருட்படுத்தாது ஸ்வாமிஜி 
தமது சீடர்களை. மநூன்பபோொலவே 
பயித்துவிக்கலாஞா்‌. 


..... இவம்பர்பன்னிரண்டாம்‌ தேதி 
_வன்று தூய அன்றை மற்றுப்‌ 
 செபெண்டிடர்கணுடன்‌ ராமகிருஷ்ண 
சங்குத்இன்‌ நிரத்தாத்‌ தலைநகராகப்‌ 
ட. போகும்‌ பேலூர்‌ மட்த் இன்‌ ரானைக்‌ 
கட்டுக்கு வந்தாள்‌. அன்று ஸ்ரீ 

சாமகங்ரகுஷ்ண தர்மத்றைச்‌ 

சேரித்க துறவிகள்‌ யாவரும்‌ அங்கு 
குழுமியிருத்தார்கள்‌, விவேகாநந்த 
ண்வாமி பக்இயம்‌, சகெெனறவருவம்‌, 
சாத்தநூம்‌ சுமமும்‌ ஆனந்தத்தில்‌ 

_ ஆழ்திஇருத்தாரி. குழுந்தைகளுக்க 

மணம்‌ செய்து பார்ப்பஇல்‌ ப்பற்‌ 

போருக்கு ஒரு மமிழ்ச்சி வென்‌ 


ன்ஸ்‌ யும்‌ ்‌்‌ ப்கனி சாரையும்‌, ஸ்வாமிஜியும்‌ 


பப வஃ ௧௮2௮) 


27777 அணைய. 





அள்‌; பெற்றோருக்கு அறுபதாம்‌ சள்வள்ளால்‌ சசய்து 
பார்ப்பதில்‌ ுழுந்தைகளுக்கு அசைவிட மிழ்ச்்யண்டு, 
அந்தகக்‌ கவியாணத்தைவிட இக்கக்‌ 'கலனியாணத்தில்‌ 
இரு பாவனமும்‌ கெள்ரவமும்‌ உண்டல்லவா? குருநாதன்‌... 
தீரத்தரமாக வதியப்‌ போகும்‌ புறப்‌ மீடதிதுக்கு 
அன்னை சாரதையை வரவேற்ரும்போது அவளை அறுப 
தாம்‌ கலியாண மேடைக்கு வரவேற்கும்‌ மகனின்‌ அன்றி 
தத்தை அடைத்தார்‌ ஸ்வாமிஜி, இது வெறும்‌ இன்பக்‌ 
இளர்ச்வ்யட்‌்டுமில்கல. தூய்மையும்‌, அமைதியும்‌, 1௬ம்‌ 
சதரியாது சோகாரம்‌ அதில்‌ இழையவயோடுன்‌. பாது. 
அறநுபவித் இருக்கக்‌ 
நினைவுகளை நாம்‌ எப்படிப்‌ பூணமாக 
கூருபாயிக்கள்‌ தை பூரித்து 
வற்கு குருநாதரின்‌ இரு கருவப்‌ படத்தை உட டண்‌. 
எடுத்து வந்திருந்தனர்‌. சாரதா மணி தேவியும்‌ தான்‌ 
கற்ப டு வத்து பதி தேவரின்‌ பிரநினமையைக்‌ கோண்டு 
்நிருந்தாள்‌. பேலூரில்‌ மடடம்‌ நீர்மாணமாடிவத்து 
இட்த்தில்‌ பிரதிமைக்குத்‌ தானே பூறை புரிந்தாள்‌. 
அதே ஆண்டு டிஸம்பர்‌ 9-நீ தேதி. ஸ்வாமி 
அசாரமே ஓர்‌ க.௫க்பி சகாண்டாற்போல்‌ விளங்க. 


கூடிய புனித 
அறிய தடியும்‌ 


கங்கையில்‌ ஸ்தானம்‌ ரூடித்து விட்டு, சர வண்திரத்‌ 
துடன்‌ தர்ப்பணங்கள்‌ செய்துவிட்டுப்‌ - புதியதொரு 
காஷாய வண்டுரத்தைத்‌ தரித்துக்‌ செகொண்டார்‌ 


ஸ்வாமிஜி, நீலாம்யர்‌ நூகரிஜி மாளிகையின்‌ பூஜா 
க்ருகுத்துக்குச்‌ சென்று அங்கு.நீண்ட தேரம்‌ இயானம்‌. 


புரிந்தார்‌. அங்கு ஸ்தாபிக்கப்பட்டிருத்த 





குருநாதரின்‌ அண்டுகளுக்கு மலராலூம்‌, 
ன்ல்வத்தாலும்‌ அர்சி௪ணன மசொய்தார்‌. 
மீண்டும்‌ இயானம்‌. 





போளில்‌ கமத்து 


"துக்கு ௬௫ மஹராஜ்‌ இவ்‌ 


ட 





ன ட்க ரருதாதரை எண்ணி 


லில்‌ கவாமிதி டன 
தத்த கன டரிடம்‌ டட: தர்ற 
டக்க 


ம்ஹரா 
அ ஆர்டர்‌ காண்டு வாங்கா இ லது 
 போஹணாலும்‌ - அது மாத்தடியாயினும்‌ எனி 
குடிலாயினும்‌ - நீ விரும்பும்‌ அந்த இடத்‌ 
துக்கு தான்‌ வந்து மகிழ்ச்ரியுடன்‌ வாழ்வேன்‌ * 
என்து சொன்னார்‌. அவ்வாறே அவர்‌ வாழ்‌ 
வார்‌ என்று நம்பி டு எது அவரை 
கனக்க னதா எழாம்‌ தூய்மை 
தாமம்‌ கட்ற்ரார்வு ளார்‌ தித்‌. ௮ 

எது லட்சியங்கள்‌ பக்தர்களை எவ்வ 
காலம்‌ காக்கக்‌ அவ்வளவு காலத்‌ 
_த்இல்‌ வாழ்த்து 
த்தால்‌, 8 சிறிதும்‌ ன்பு 

நிர, ** 


ஆவானட்ரல்‌ தத ஸ்ப 
ன யில்‌ அனமரத்‌ இருக்கு ஒரு சாது 





ஈழத்தை போல்‌ | படத்த ட்‌ 
பாண்டுகளில்‌ தாம்‌ தீது இடங்களுகி 
செல்லாம்‌ அண்டு உருவில்‌ வந்து, எப்படிப்‌ 
பூஜை செய்தாலும்‌ அனசு ஏற்று அருளி 


ஈஸ பர 





உன்னை எங்கேயும்‌ 


இங்கேயே இருந்து 


ச பதிக்கத்‌! 2 மாட்டேன்‌? 


காப்பாற்றி வா, என்‌ ஸ்வாமி!/** 


_ அவரது கள்ளம்‌. கலச த்இலிருக்கு. ஷ்சா்ய்‌ 


னிடம்‌ விண்ணப்பம்‌ செய்தது. 


பி்‌ அமர்‌ சூம்பத்னதுக்‌ 
டத்தில்‌ த்தப்பட்ட த்ன 


சண்டதும்‌ ருடைய கண்களும்‌ திரம்‌ 


ட்‌ 


கடலோடு 


்‌ சிரத்தையுடன்‌ குரு பூனை தடைபெற்றது. 
... அதன்‌ பின்‌ ஸ்வாமிறி வேள்ளித்‌ இருட்டி - 


கள்‌ மட்டுமே காணக்கூடிய 
தாமே 


ப நதுசி சா 
விரஜா போறோமத்ணதைசி செய்தார்‌. 


 குருபாயிச்களூடன்‌ சோர்த்து பாயஸான்னம்‌ . 
. சமத்து 


சகுனை வுக்கு 
அத்தா. முன்பெல்லாம்‌ தமது சீடர்கள்‌ 
ம்‌ உணவுக்கு ஈடான சுத்த அன்னம்‌ 
கிடையாது என குருமசராஜி 


| அதி கண்டனத. நினைத்து நெழ்த்தார்‌. 


ஜி 


மட திர்மாணம்‌ சம்பிரதாய நூரிகுமாக 


நீரது பெற்று விட்டது. எதிர்‌ காலத்துக்கு " 


துார்மமாகிய சர்வ்‌ சமய 

தாந்தத்தைக்‌ காதீதுத்‌. தரும்‌. அறக்‌ 
கருவுலத்தை ஸ்தர்பித்ததுடன்‌ ஸ்வாமி 

தகட்டு. பணிக்குப்‌. பட்டாபிஷேகம்‌ 


பருவத்தில்‌ இதனை ஹிந்து சம தத்தம்‌. 


எனலாம்‌. 


ன்று 





- யாகு 


தான்‌. மடத்தின 


அவர்க டப கழத்தில்‌. அங்கு. 
7" எதா 


(தனம்‌. 





உருவமே ஸ்ரீ ராம 


்‌ எப்படியெல்லாம்‌ வளரும்‌, வளர 
வேண்டும்‌. என்பனத ஸ்வாமி அடிக்கடி 
ல்‌ கண்டு மடை இறுந்தாற்‌ 
போல்‌ மொழிவார்‌. மனித சேவையின்‌ 
மூலம்‌ மோட்சம்‌ பெற ஒரு மார்க்கமாக 
அம்மடம்‌ அனமயும்‌ என்பார்‌... டக்கு 


என்றும்‌ ஞர்‌. அவன்‌, 
ஸ்ட 
அத்னவதாதுபவம்‌ 'பதுத்துவதா 
' நடனமிடலவில்லையா? அதுபோல 
ரம்‌ அஆட்டமிடு! இன்கவைப்‌ பண்டத்னது 
அறுகம்‌ ரசிப்பவன்‌ யார்‌? தானே அவ்வள 
வையும்‌ உண்பவ்ளுர்‌ பிதருடன்‌ அனகுப்‌ 
பகிர்த்து . கொள்பவளு]"" 
ஸ்வாமிஜி: 
1492ம்‌ ஆண்டு பூஸம்யர்‌ சதி தேதியன்று 
ஸ்ரீ ராமகருண்ணசின்‌ இருவுருவச்‌ சிலை பேதூரரி 
மடத்தில்‌ பிரதின்டை செய்யப்‌ பட்டது. 
எனினும்‌ 1894. ல்‌ இரண்டாம்‌ தேதி 
பவதி! அவர்ட பத்கரிஜியின்‌ 
தோட்ட மாளிகையிகிருத்து பேதுர்‌ மடத்‌ 
தக்கு நிரந்தரமாகக்‌ எரபயர்திந்கார்‌. 
தி ஃ” 


இடடம்பில்‌. அவனிதிய தற்கொல திமா 
பண்ப்படல்வ வாடகையே வுகள்‌ ்ன்சார்‌. 








கரன்‌. வாடகை பாக்கி யாவற்று 
ரு? ஸ்வாமிஜி இர்க்க வேண்டிய கொடுங்‌ 
காலம்‌ லண 

ஸ்வாமிஜிக்ா ண்டும்‌ ஆஸ்துமா. 
சண்டது. சபரககல்‌ ஆஸ்துமா என்ன. 
செய்ய முரயும்‌ என்றென்‌ ஹட்ட! 

ரா யவ! சாதனைகள்‌ 

எக்சார்டஸ ல்‌ வைத்திய நிபுண கை ப்‌ 
விரமான இயானமும்‌. அவரது 
ன கக்தைம்‌. பாநிசலம்‌ எனக்‌ 
ஸ்வாமிஜி பரவ நிலைகளில்‌ 


ஸ்ஸ்‌ ந்து விடாத. 
வாறு அவரது க அங்கக்‌ அயான்‌ 


குருபாயிக்கள்‌ மூயன்தனர்‌.. கடட கிட்ட ன காரி. 
யமா அது... | ந 
றான்‌ தத்‌ வா ம த 





ஆழ்ந்து 


அமர்த்தயோது ப்‌ 
ம ழங்வா ரால்ப்‌ பார்த்துக்‌ ச்‌ கொள்ளச்‌ சீடர்‌ இடக்‌ ட்‌ 


வர்தா. 


அவரது அறைக்குள்‌ தி 


குன்றாக 


௩ 


என்று கேட்டார்‌. ரு 





"ஆஹா! அந்தச்‌ சனலிலும்‌ 


கனலாக "அதோ அவ ரத்‌ இடது கண்ணில்‌ 


சேம்பொறி ௪ என்ன்‌!” ரடரின்‌ போதி 
டட... ஸி போலிருந்தது 
_ **ஸ்வாமிஜி! தன்னா கண்களில்‌ 


ர “சன்‌ ரீ ர்‌. 
இரக்கக்‌ அதத்‌ அதல்‌ போன்‌ 


ஞ்‌. ம்‌ 
| ம பட அத்தா இரத்த 


ககீரபவானியில்‌ 
னத்‌ கறக்க: “மிகவும்‌ இவிரமாகத்‌ 
இயானம்‌ , த 


னல்லவா? கண்ணில்‌ 


த்தர குழாய்‌ உடைத்துக்கொண்டி' ருக்கு 


வேண்டும்‌. அவ்வளவுதான்‌"! என்றார்‌ அலட்‌ 
யமாக, பின்னார்‌ அமரதாது அ ங்களை 
ரச டடலு்‌ட பில்‌ அழுத்தும்‌ த்தமான 
(அத்ய "நான்‌ அமரதாகம்‌ போன நாளாக 
பருமானே என்‌ புத்இிக்குன்‌ புகுந்து 
விட்டான்‌. அவன்‌ என்னை விட்டுப்‌ போசுவே 
மாட்டாளும்‌'" என்று கோணஷித்தார்‌. 


விடியற்காலையிலிருந்து இரவு ஒன்பது 
னம்‌ ரர்‌. இனத்தோறும்‌ பக்தர்கள்‌ 


ப அகக்‌ வத்தபடியே இருந்தனர்‌. 
யாடிஉரையாமு. ஸ்வாமிதி 


மலல்்ளுல் ன டம அடக்கமாய்‌ சங்க்கு. 


அமை 8 ஒரு சித்நிரவையாக நிருந்தது. 
ளா பவேப்£க்கு ணன்‌ ட டடிக்க உண்ணவுப்‌ 
முடியாமல்‌ போயிற்று, இது காரணமாக அவ 
ரி அன்புசி சீடர்கள்‌. றிப்பிட்ட இரு காலதி 
மட்டும்‌ அடியார்கள்‌ அவரைக்‌ காண 
அமில வேண்டும்‌ எனக்‌ கேட்டுக்கொண்ட 
னர்‌,ஆளும்‌ என்பும்‌ பிறர்க்குரிய அன்புருவாம்‌ 
ஸ்வாமிலியோ, "என்னைப்‌ பார்க்க அவரிகள்‌ 
எங்கிறுத்தெல்லாமோ அலைந்து இரிந்து 
கொண்டு வருகிறார்கள்‌. தான்‌ உட்கார்ந்து 
இடத்தை விட்டு அசையாமல்‌ அவர்களைப்‌ 
பார்க்க கரமும்‌ பத கட 
நியாயமாருமார்‌ உடம்பு சிறுது கஷ்டப்‌ 
பட்டுவிட்டுத்தான்‌ கட்டுமர என்‌ 
இரு மராஜ என்கம்‌ தமக்கும்‌ வித்ர்‌ 
அவத்க்ச்‌. மல்‌ அவரேபோல்‌ ரு 
ணார விங்வாத்தா்‌. 
பத்மா நேவி ஸ்வாமிஜியை மிகவும்‌ 
இக்கலானாள்‌. ஆஸ்துமா னியாதியஸ்‌ 
தர்கனக்கே உரிய கொடுமைகளை இரவு முழு 


ப்‌ ண்‌ கம்‌ ரீ 5 ன எதி)! 


சாண ணய வணா யார்ளாம்‌ மண்னா 
எிஹ்ஸ்‌ காய்ன்‌ ] 
ழி நஸு இடட்‌ படிதிண்ர க யா 


- படாது பா 


பண்ணிப்‌. தங்களின்‌ தெச எண்ட 


*அம்ட டாரா எர 
ணப ண்ட விசா டானா) 
அட ணன அரா 0 கழு அகட்‌ விருத்தி 
இதுணைைங்‌ படிக ம - 








வ மிஜிஃ. 

க ட்டஙிசப்ல்‌ பச உண பதப்‌ ல்‌, (ர 
ட இணறல்‌, இப்படியாகப்‌ புவ க ஆத்மா 
உறைந்த . அந்த ய தேகம்‌. ஏஹே 

டு பட்டது. "என்‌ அப்படிக்‌ ன்‌ 
டப்பட்டது? மகான்களின்‌ உடல்நலம்‌ எ 
விதம்‌ தனிய முடியம்‌ ?* என்று பலர்‌ கேட்‌ 
ன கள்‌, உலசத்தவரெல்லாம்‌ பல உபாதி 
ரில்‌ சங்கடப்படும்‌ போது மகான்கள்‌ சுய 





மட்டும்‌ தன்றாக அமைய 1 
விரும்ப மாட்டார்கள்‌ என்பதுதான்‌ இதற்கு 
விடை, கடம்பு அவர்களுக்கு ஒரு பசல்‌ ர! 
அல்லவா தலால்‌ இயற்கை விஇக்ச அனத | 
படைத்து விட்டு அது என்னவாத அ ம்ரடணே: 
கருத்தில்லாமலிருப்பார்கள்‌. ௮ 

காரணமாக அடியார்களின்‌ தரக்‌ அரம்‌ காவ்‌ 
களே வாங்ங்க்‌ கொண்டு அதற்கு ரல்‌? 


டப்‌ 


- கடலால்‌ அறுயனவிப்பார்கள்‌. அல்லது 


ம்‌ உடம்பும்‌ வேறு வேறு என்பகத 
பதத்கே ன்ணன்‌ன ராவுகள்‌ 
போதும்‌ சமநிலை குலையாது இருந்து காட்டு 


வரிகள்‌. 


ஸ்வாமிஜிக்கு உடல்‌ ர புஆன்றக்‌ சபக்‌ 
அவரது புத்தி ௪ அண்டு ழிப்புற்று 
யங்கலாயியழ்று. கை இங்க புத்தி 
ன்னா 1 பஹர்ரில்‌ ஸ்வாமிஜியால்‌ தாங்கு 
யவில்லை. இிந்தனைகள்‌ அண்‌! 
அன்த்காள்‌ ஸ்வாமிறி. . 


அன்று பகல்‌ ஸ்வாமீஜி பலராம பாபுவின்‌ 
இல்ல திதில்‌ சயனித்துக்‌ கொண்டிருந்தார்‌, 

௪ தேசங்களாய்‌ . அலைத்த அவரது த ப்ண 
களைச்‌ சிடர்‌ ஒருவர்‌ பிடித்து விட்டுக்‌ 
கொண்டிருந்தார்‌. இடுரெனச்‌ சங்கொளி 
யும்‌,. மணி நாதமும்‌ எழும்பின, 

இட்‌ மன்று 

ல்வா! வாரகணம்‌ | 
நந்த ஐ ண்‌ 

ரங்குக்றே 

பன்ர கார்‌ ண்ணு ்‌ 

சிறிது போதுக்குப்‌ பின்‌ ளா மத்திகுத்தார்‌. த 

"1 ஹும்‌! ன சாகணத் இன்‌ தரு “4 காரியத்தைச்‌ 
செய்தால்‌ அனத நாறு பங்கு சிறப்பாகப்‌ 
பின்னால்‌ படறது ரன்ன செசொல்வார்கள்‌. 


என்று 


ள்‌ 





எற்று அப்‌... 


ஸ்வாமீத்‌ 


ப தான்‌ இர காலத்தில்‌ சி போசேனும்‌ 
ப ஆழ்ந்து ல பத்தில்‌ சிக. ரி 


த னியேனும்‌ 
தத்ர 

த்தேன்‌. ஆளுல்‌ தரக்கம்‌ வத்தால்கானே! 

இவ்லிய மாதா க்கக்‌ கத்துக்கு நல்ல 

_நித்திறைனயைத்‌ 


என்றார்‌ ஸ்வாப ந னத்தா ஙிகலுடண்‌. 


ை வத. ஙதாத வேடத்தரத்தக்கப்‌ 


போய்ச்‌ எல நாட்கள்‌ ஓய்வு கொள்ளவும்‌, 
பிறகு 0 வனில்‌ காலத்தில்‌ ஐரோப்பாவுக்கும்‌ 
அமெரிக்காவுக்கும்‌ மீண்டும்‌ சென்று அங்கு 
வேதாந்தப்‌ பணி எப்படி நடக்கிறது என்‌ 
பதைக்‌ கண்டு, தமது உடலை பற்றிக்‌ 
- கொள்ளவும்‌ உத்தேரித்தார்‌ ஸ்வாப 
அவ்வாறோ- முசம்பர்‌ ]8ிந்‌ நீத யன்று 
அவத்தியநா, மத்துக்குச்‌ செண்று மறு ஆண்டு 
_இனவரி மாதக்‌ காாடசியில்து ஈன்‌ பபதூர்‌ 
எடம்‌ ஸ்டாு இரும்பிளுர்‌. குருபாயிக்களுக்கும்‌ 
ரட்ட ட்ட ம்‌ ம அவர்களது அரை வாச 
டண்துல ம்‌ உடதேசங்களும்‌ 
அளித்தார்‌ வப பாட சமையலிலீருந்து, சமூக 
சேவை உட்பட, சமய டர எந்த்‌ ட்டி யாவர்‌ 
_இிலும்‌ செம்மையான பயிற்சி அளித்தார்‌. 
"*திடா்கள்‌ நீத்தக்‌ கற்க வேண்டும்‌ என்பதற்‌ 
காக அவர்களது உயரத்துக்கு அதிகமாக 
நீரில்‌ அவர்களைத்‌ அரக்கி எறிவார்‌ 
ப்‌ என்று கவனம்‌ கூறுகின்றனர்‌ 
டர்கள்‌. அவர்களின்‌ சக்இயில்‌ அவ 
ருக்கு ந பதன வமான ம்‌ ன்‌ 
பட அங்கக ர்கள்‌ சரியாகப்‌ இழி! 
விக்கப்பட்டாள்‌ உலகத்தையே . அசைக்க 


டியும்‌ என்று கை ஸ்வாமிஜிக்கு 
இருந்தது. அவர்‌ கூறினார்‌: 


 உளகற்டன்‌ சரித்திரம்‌ என்பது, தங்களி 
ஒரு சில 


லேயே தம்பிக்கை கொண்ட , 
மனிதர்களின்‌ சரித்திரம்தான்‌. த்த நம்‌ 
[ ்‌ யானது. பவொருவரிஐ ம்‌ உள்ளாடங்ல்‌ 






ல்‌ சதய்விசத்சக வெளிப்படுத்துகிறது.. 
ங்கள்‌ எண்குவும்‌ சாதிக்கலாம்‌, ஒருவன்‌ சுய 
தம்பிக்கையை எப்போது இழக்க 
போதே மரணம்‌ வந்துவிடுகிறது. 
*"முகுளில்‌ உங்களிடபமே நம்பிக்கை கொள்‌ 
ரங்கள்‌. அதன்‌ பின்‌ ஆண்டவனை நம்புங்கள்‌. 
உணர்வதற்கு ஓர்‌. க யமம்‌, எண்டது 
தற்கு ஒர்‌ - அறிவும்‌, உனழயப்பதகுற்கு இர்‌ 
உறுதியான உடலும்‌ நமக்கு வேண்டும்‌... 
இதயத்துக்கும்‌ 





ரமாருமா னல்‌ இிதயத்சதயே பின்பற்றி 
நடவுங்கள்‌, "* ன்‌ 

ப சமரஸத்தை விசேஷமாகப்‌ பபோதித்ததே 
ராமங்ருள்‌  ிவேகாதந்தரின்‌ விசஷப்‌. 


பெருமை. எனினும்‌ சமராணம்‌ என்ற பெயரில்‌ 


கொள்கைகக£ : விட்டுக்‌ கொடுத்து *ராஜி' 
சசய்து கொள்வது கமது பிடர்களுக்குச்‌ 
திறிதும்‌ தகாது என்று அலாமிதி அடிக்கடி 
எடுத்துக்‌ கூ ஙிவந்குார்‌.. பதற ஜு ஆண்டுகள்‌ 
டர வண்ட ராடு சிறிதும்‌ பிறழாமல்‌ சேவை 
புரிந்திர்களாயின்‌ நிங்கள்‌ 

டபசிதுரரு வார்த்தையும்‌ 
லற்றுக்‌ டமீகாள்வார்கள்‌* 
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மக்கள்‌ நம்பி 
என்பார்‌. 


சைப்பட்‌. 
இரவுகளில்‌ 
சங்ய நாடியும்‌ என்று 


ஆசிர்வதக்கவில்லை *! 


. இவர்க 


அறிவுக்கும்‌ போராட்டம்‌ 


சொல்லூம்‌ ஐவ்‌ 


எழைக கணவுளிப்பது; வெள்ளம்‌ 
முதலிய இயற்கைக்‌ கொடுளமைகளின்போ 
சுஷ்ட நிவாரண சேவ செய்வது, நோயாளி 
களுக்குச்‌ எி௫ித்சை அளிப்பது, கொள்ளை 
நோய்‌ கண்ட சகர்களில்‌ ககாதாரத்னது 
எற்படுத்துவது, அதாதாசிரமங்கள்‌ நிறுவு 
வது, கல்விப்‌ பணி புரிவது - இவை ஸ்வாமிதி 
தமது சீடர்களுக்கு விதித்த தொண்டுகள்‌. 
சங்கீதம்‌, கோட்டக்‌ ட்‌ வளர்ப்பு 
இறையும்‌ ஸ்வா டர்களுக்குக்‌ கற்‌. 
ள்‌ ரும்‌. அன்போடும்‌ அழ. 
கயம்‌ சேர்த்தார்‌. தேகாப்பியாசங்களும்‌ 
ன ர தருவார்‌ ஸ்வாமிஜி, "சமய 
சாவ்‌ ஒன்றுக்கு வீரர்களை த்‌ மித கறன்‌ 


எனவே சேவகர்காள்‌, ம்புத்‌ 
தசை உ கருசிகு தரம்புகளுமாக உடலை 
வளியாக கொள்ளுங்கள்‌! வணவாளசியான 


துறனிதான்‌ உடலை வருத்திக்கிகொள்ள வேண்‌ 
இம்‌, நீங்கள்‌ ஜன பீரனவக்க௱கப்‌ பிறந்து 
வர்களால்லவா?!" என்பார்‌. 11 இந்து விதாடு 
நீங்கள்‌. இயான போகத்‌ இல்‌ அமிழ . 
வேண்டும்‌! அரித்த விநாடியே அதோ அத்த 
நிலங்களை உழுவது ங்குத்‌ தயாராக இருக்கு 
வேண்டும்‌" என்பார்‌] 

கருஹஸ்சு சிஷ்யர்கள்‌ சாதுக்களோடு 
செெருங்கிப்‌ பழகக்‌ கூடாது; அவர்களுடன்‌ 
சோர்ந்து உண்ணக்‌ கூடாது; அவர்களுடைய 
ஆசனங்களில்‌ அமரக்‌ கூடாது என்றோல்‌ 
வாம்‌ விதிகளை வருத்தார்‌ ஸ்வாமிஜி, 

 மிரம்ம்கசாரிகள்‌ சநீதியாசத்தில்‌ கன்றி 
தின்று பின்கான்‌ அவர்கள்‌ இல்லறத்தாருடன்‌ 


- இதருங்கிப்‌ பழகலாம்‌ என்பார்‌ ஸ்வாமிஜி. 


மகான்களின்‌ மனநிலைதான்‌ எவ்வளவு 
ன்குங்களில்‌ இயங்குகிறது படிபானிகளையும்‌ 


பாரமாகக்‌ சுண்டு உடண்‌ ச தார்‌ சிகள்‌ 


கற நிலையை ஸ்ரி ராமகிருஷ்ணர்‌ , 


ஈக விவே 
எர அகத்திக்‌ 


ஆங்யோரின்‌ வாழ்வில்‌ காண்‌ 
மீத போல்‌ ஓரு சிறு தவறு புரித்‌ 
யா, தாய்மையில்‌ சிறிது நனறுந்து 
வர்களைவோ காண முடியாமல்‌ அவர்களின்‌ 
கண்கள்‌ :நொத்குகையும்‌ " காண்கிபிறும்‌!. 
முன்னது அத்வைகு நிலை, பின்னது ட்டா ட்‌ 
ணம்‌ உலகை உய்விக்க வேண்டு 
" இமைகளைக்‌ இமையாகக்‌ கண்டேயாச்‌. 
ட்டும்‌ அல்லவார்‌ 
ணகி னிவேகாதந்தா்‌ சுகஹன்தா்களத்‌ 
தாழ்வாக எண்ணிீஞார்‌ என்று யாரும்‌ எண்ணி 
விடக்‌ கூடாது, ' "பினா ரட்றிக்கவேண்டும்‌, 
பிறருக்குச்‌ சோனவ செய்ய | வேண்டும்‌, ல்ல. 
நூறையில்‌ போருளிட்ட வேண்டும்‌, கருணை 


யுடன்‌ அனதுச்‌ சேலனிட பேவ்ண்டும்‌, ஆதகிம 
வட்சியத்னைதை 


அினணடயும்‌ முூறையிமில 
இல்லத்தையும்‌ நடத்த வேண்டும்‌ - 

யல்வலாம்‌ அர்வம்‌ கொண்ட . அதரிச ச இரு 
றஸ்குணின்‌ மனைமையை நான்‌ உணர்கிறேன்‌. 





சிலம்‌ ஆத்மாக்களுக்குத்‌ இருமணம்‌ ஒரு. 
பர்னதகுயாக--டருமாணம்‌ ஒன்றே பாகையாக- 

இருக்கறது!" என்று ஸ்வாமிஜி சொல்லி. 
ருக்கிளுர்‌ 


**வுளனிருட்ச! மொன்றின்‌ அயுணிலே களத்‌. 

துப்போன இரண்டு _ யாத்திரிகர்கள்‌ வ ்‌ 
அன்னார்‌. அம்மாதத்தில்‌ வசித்து படீ ந்‌ 
தங்களையே நா ரப்பில்‌ வதக்கிக்‌ கொண்டு 


பாங்காக அணிவோராக்கு 
ஏற்ற ஒரு பாப்ளின. 
பின்னா்‌ தயாரிப்பு 


டயிண்‌ உவம ட்‌ சத ரூ ய இர்வா கரினா பாயா ணா | 

உவரி க்கு சாகிய திய யா த்‌ இியர்கபி ரூ.இ. ரப தயரா து 
வாட. புர ம ம இ கூபான பயா ௬, தக கனா பவர்‌ ஆ எயாடது ன்‌ ௩ க்‌ ருது 
பாரிணகாகி கூப்‌ யா ங்கா நீதி ஆக ரா சர டா கட டா எட ரா று". அ 
மெஸ்‌, பினாளி துளிகளணுக்சேகே உரித்தான, இயூ கது- 


ச, ஊாயாகு கூற ஆண ணாய வஙார்வருகுதுூ. 








-நயரருசாாம. 


ர ந க கணி 












யாக்னிவனதை ம ஸி கர்ணா ல்‌ அவ்னின்‌ எரிய ட்‌ 





ய்்ண்ணை ம்‌ என்பணி ஸி லிள்ப ட்‌ 





கனக. கணக ட்டை... 





்‌ டர இர்‌ | ்‌ 
எ ண்கி | 





கட வக ண்ஷைகியகு க. ம இணைக ணை 
பிணி துணிக பிற்கு 
அரைட வணி வ அடா றாவ. கா ரம 
0 * அணா நிறு று நு 
பாணைலா ணரியடனிரசூ ௬. தூ 
கண்ட பாரான கிவ கு வாஸ்‌ 


கங்க ண _ 


கதா எ. சிட்‌ இன பபான நி திண ரு அளை 





௮௭ ஊர ன எந்ல்ற 


2௮ 


ரு கரு டக்கு ட ஈகா கடகஙப்ம 


சி. 
ட்‌ ணா ! 


ட்‌ எதிரி இட்ஸ்‌ கி, 


ரு கள்வ ரட்ட 
ன்‌ இங்ரா 0 எ யப ரிங்‌ 


ர்யா தநுயயாசசசீரீ2 


ர டீ 


0ாரார்கே! $ 
ஸ்‌ 


ஈசு & 78 2 


ச்‌ 

ங்கா 

பட்‌ 

ண்டி 
4] 

ய்‌ 
ச ஆ 
ப்‌ ப தத்‌: 
ல்‌ உ 8 
ட்‌ 3 

(| 

௩ 

6ே்‌ 

ல்‌ 


ராரி்று ரர்‌ பாது ரர்‌ மரார்‌ 


[ட 
ஈருரி ர 
ட நாத 1 படனு 


| ண! 
பணை எரு ர று பாப் ளா ழு । 


நறு படுற ளவு 





ய்‌ 


உணவாயின 


**கான்‌ எந்தக்‌ தொண்‌ 
இுகிகும்துயாரி, என்‌ ஆயுட்‌ 
காலம்‌ ருதார்வதும்‌ தான்‌ 
மடத்துசி காக்கடையைகி 
கழுவுவதிலேயே சனனிட 
வேண்டும்‌ என்று என்‌ கூர 
பாயிக்கள்‌ மெசொன்ணான்‌ 
நான்‌. இப்போதே : அந்து 
ச திதிரவுக்குக்‌ ர ப்படி 
மூலன்‌. பணியத்‌ "பிதுகிந்து 
வ்ண்தான்‌ மட்ட பன்ல (தடி. 
வும்‌"" எண்றூ கூறுவார்‌, 

வீரால்‌ விட்டு எண்ணக்‌ 
கூடிய சிடர்களை வைத்துகி 
சிகாண்டு உலைக யே 
பாராட்டி வீடலாம்‌ என்று 
கம்பிய ண வாமினியே சில 
சிம்யங்களில்‌ பரீகவும்‌ பானது 
தஇனர்சின்‌  மெகொண்டதும்‌ 
அண்டு. **இத்த தாட்டுக்‌ 
காகப்‌ பிராணத்தியாகம்‌ 
சசய்ய ஈராயிரம்‌ வாளிபசி 
சிடர்கள்‌ கூட என்னை வந்து 
அடையலில்லையே!  ஈராயி 
ஈம்‌ இளைஞர்களும்‌, முப்பது 
கோடி ரூபாயும்‌ என்னிடம்‌ 
இருந்தால்‌ நான்‌ இந்தியாவின்‌ பிரச்னை அவ்‌ 
ம்‌ நீர்த்து, பாரத மாதாவைச்‌ சய 
செய்வேனே" என்‌ 


ய்‌ கொண்டார்‌!" 
ஈன டியில்‌ 


ன தத்‌ இயங்குமா 
பார்‌, **எணினும்‌ ப்பது அவத்துக்‌ 
சகாண்டு என்னாவியன்று அவ்வளனவயும்‌ 
செய்வேன்‌. எனக்கு ஓய்வென்பதே கடை 
யாது, தான்‌ நுகத்தடியில்‌ பூட்டிய மாடா 
கவேதான்‌ சாவேன்‌, போர்‌ புரிந்தே மடி 
பவேன்‌"" என்று கூறுவார்‌ அத்குதி இயக, 


மாயைத்இிலே எத்தனைச்‌ செல்வத்‌ 
துக்கு தறிமாறைமாக ஸனிளங்கும்‌ அத்வைகு 
ஆசிரமம்‌ அமைக்க வேண்டும்‌ என மனிதரில்‌ 
நறிமாலயமான ஸ்வாமீதி வெல்லு நாட்க 
ளாக ன எத யார்‌ தம்பதி 
யிடம்‌ ஒய்படைத்தார்‌ 
ஸ்வாமிஜி. ன்ன ர்‌ தான்‌ ஸ்வருபாதத்கு 
ருடன்‌ அல்மோரா மாவட்டத்தில்‌ சுற்றுப்பய 
ஊண்‌ செய்தார்கள்‌. ஆருயிரத்து எண்ணாறு 
டஅிழு கயரத்தில்‌ அடர்ந்த கானகங்களின்‌ 
மடியில்‌ வளர்த்த மாயாவதி என்ற இடத்தை 
அடைத்ததும்‌ அவர்கள்‌ உள்ளம்‌ கவணகு 
கொண்டது. மானவயயை மாய்க்கும்‌ அத்வை 
நித்துக்கு இருப்பிடம்‌ அமைக்க மாயாவி தஇயே 
ஏற்றது என அவர்கள்‌ தேர்வு. செய்தார்கள்‌. 


சனிகரான ண ந்தனர்‌ ம்‌ மாயாவதியின்‌ 
அத்வைத அரிரமம்‌ அமைக்க ்‌,  மகிழ்சிகியுடன்‌ 


'* அழகும்‌ மூளையும்‌ அபார | 
மாக இருக்கும்‌ மனைவி வேண்டு 
மென்று. அமைந்து கடைரியில்‌ 
என்னக்‌ சகனியாணம்‌ மெொய்து , 


"பாவம்‌! அலைந்து அகத்து | 


போயிருப்பார்‌["* 





அளித்து ்‌ ர" 
1889ம்‌ ஆண்டு மார்ச்‌ 
தேதியன்று ரன நினைவது 
ம்பம்‌ மாயாவஇயில்‌ 

தாடங்கியது. *பிரபுத்து' 
பாரதத்தின்‌. காரியாலய 
மும்‌ மாயாவதிக்கு மாற்றுப்‌ 
பட்டது 

அன்ரன்‌ அதிவைகு 
ஆரிரமத்தின்‌ பட்மார்க்‌ 
படம்‌, வேறு . தெய்விதச்‌ 
என்னம்‌ எதுவுமே கூடாது? 
உற்று மடங்களின்‌ மைய 
அம்சமாகிய குருமஹராதி 
வழிபாடும்‌ அங்கு கூடாது? 





தவம்‌, யோகம்‌ இவற்‌, 
லேயே மனத்தைச்‌ செலுகி 
இய தூரியாநந்தர்‌. பொது 
வாழ்வில்‌ ஈடுபட விரும்ப 


மது வ்த்துவ்ளதம்‌ எல்லாம்‌  பயன்தலுப்‌ 
போனதும்‌ ஸ்வாமிஜி மனரூடைந்து போய்‌ 
விட்டார்‌. துரியாததிதரின்‌ கமுத்தைத்‌ தம்‌ 
இரண்டு கைகளாலும்‌ கட்டிக்‌ ரன்‌ அ 
ருடைய மார்பில்‌ முகத்தைப்‌ புனகுத்து 
கொண்றி குழந்தை போல்‌ ஸிம்மி விம்மி 
அழகி தொடங்கி வீட்டார்‌. 


**ஹரிபாயி!. நாண்‌ குருமஹராதின்‌ ஆகி 
ளு நினறுவேற்றுவதற்காகு அன்க்‌ 
இங்குமாக அலைந்து பிராணனைனவிட்டு, ௪ 

ம்பு வரை வற்‌இருக்கிபிறனே, நீ பார்க்க 
வில்லையா! நான்‌ தாங்கியிருக்கிற பெரும்‌ 
கமையில்‌ உன்னால்‌. 4 டப என்பது சுமத்து என்‌ 
படம்‌ வ ம்‌ த்ய 
ஈர கபா 
பண்கள்‌ பண்ணி விக விஹார்‌ தட்ட. ப்‌ 
னினி பிமரரகா 
ணட அமுக்க. செல்வன்று 
இணசந்தார்‌. ஆயது 
ஊரீயாநத்தா்‌ இட பட்டனன்‌ வேதாந்த நுரஸ்களை 
எழித்து வைத்துக்‌ கொண்டார்‌. 

ஸ்வாமினி கொண்ணு : கடட ப்பா வனாக 
பற்றியெல்லாம்‌ நான்‌ அவர்களுக்கு வேண்‌ 
அத்தன்‌ அறியச்‌ க , அணவரகள்‌. பார 
... னி 

 யான்ணிரபடா இப்போது அவர்களுக்கு 


ய்ய 


தறேன்‌”? என்றார்‌. 


மச்‌ சோ 
அனா திதி யோல சக்‌ 





(பி 
சுக்கான்‌ : நிராமணளுகச்‌ 
சக வவம்‌ என்று குறிப்பிட்டார்‌. 


அர்தணர்‌ என்பேசர்‌ அறவோர்‌ 
மற்றெவ்வுயிர்க்கும்‌ ப 
- செந்தண்மை பூண்டு ஒழுகலான்‌ 
எனத்‌ தமிழ்‌ வேதம்‌ சிதித்தபடி அந்தணக்‌ 


செல்லப்‌ 


ர்சாக்கம்‌ 


( அண்சை * ப டிருத்தார்‌ 


தன்‌ உத்தேசப்படியே மேல்‌ நாடுகளுக்குப்‌ 
புறப்பட்டார்‌ ஸ்வா 


அமிலையில்‌ மிதத்துது சப்பல்‌, 
ண்வா ரென்று, "எனக்கு வயது 
எத்‌ ட்ட தான்‌ எல்லாமே 


ஆண்‌ 
அடக்கம்‌ என்று தோன்று தி. இதுவே 
எனது புழிய மகா உபதேசம்‌, இமைவாணாலும்‌ 
மையோடு செய்யுங்கள்‌.  துஷ்டராகதீ 





ததத பத ல ள்‌ கடத்து கனை 
என்றார்‌ ஸ்வாமிஜி. 


வீங்காள ருடாக்‌. கடல்‌ அண்டப்‌ ரா 
கொண்டிருத்தது. சென்ன மக்களின்‌ மனமும்‌ 
கொந்தளித்துக்‌ கொண்டிருக்கது---ஸ்வாமிதி 
அமெரிக்கா பீோபோரும்‌ மஊார்க்கயமாகசி , 
ஊக்கு மீண்டும்‌ வருகை தரப்‌ கலா 
என்பதால்‌. 
லஸ்‌ மின்றி ந்தப்‌ பாக்கியம்‌ 
மலை, படட ஹான்‌ சமீபத்‌ 
இல்‌ மிலி ர அற அவதள தன்‌ 


ன்னை மக்கள்‌ சொல்லொணா. எமாற்‌ 





க்‌ எண்டிகுக்தது; சத்தி ன எத்பமாவ நல்‌ 


கு உணா 


என்பது 


கப்பகீப்‌ படகாலன்‌ 
இரும்பிய து. 

சி ரிருவ மனழுக்‌ காலம்‌ கொடங்கிவிட்ட 
அதன்‌ பின்‌ பிரயாணம்‌ தாமத 
சப்பல்‌ வினினினய நெருங்கும்போது 


பந்தே கமநல 


பிரதகதிணம்‌ செய்து 


எழஇரறாக எட்ண எரி 


அம கோண்டுக்கா! பேதம்‌ 











நாகப்பட்டினம்‌ ரோலிங்‌ மிள்ள்‌ 
சூப்‌। ிரண்டெண்டு ஸ்ரீ கே. பதிபா 
யன்‌ அவர்கள்‌ குமாரி டள. 
சுமோரஜாவக்மும்‌ ஸ்ரீ. ள்‌. நாமா 
உ கிருஷ்ணன்‌, மூபன்ன்‌ அக்கவுண்ட்ஸ்‌, 
2) அக்சகுவண்ட்ன்‌ அபிஸர்‌ அவர்கள்‌ 
குமாரர்‌, சென்னை துறைமுகப்‌ பாது 
காப்பு அதிகாரி சிரஞ்சீவி 8, ஆர்‌. 
| இலக்ஷமணனுக்கும்‌ மசன்னை சுகன்‌ 
ட வீஹாரில்‌ சம்பத்தில்‌ வரு விமாரி | 
1 சையாகத்‌ இருமணம்‌ நடந்தேறியது. 





வாழ்க மணமக்கள்‌ / 








ட! [1 மாவு “ராஜ - நாட ௭ னாரா கை வைகை ண க கை கை சைகை கணக என காட அறிக பனான்‌ விக. வா கை பட ப பட ய ரப 


மத்‌ ல 5 சாவு ததுயு அன உ ணை ன ணப! 


தி மயா: ர்ந்த நிறரளி ஷ்‌ இரிழி] - 


மரிக்க அரளாங்கற்‌ இனரின்‌ ஆதரவில்‌ ஐற்து ன்பையான வளி நிவா ஊ/்டளின்‌ பது 
ப ரகனபப்ல பச்ச்சா தளையில்‌ சரஸ்‌ பிம்‌ படர்‌ நக்கும்‌ பருந்தும்‌ களவை எரிய ரிது 
மான, அபாயபற்து ரியாரணம்‌ ளி ர்க்‌ பெ ப்ற துவபரில்கு. என து பரப்ப ஒத்டி ச ்‌ 
ள்ற.து, | இர, தொயபர்ருநிதான ஆஸ்ப ௪" வகஷூல்கண மக்கான்‌ பியாய கர்ண பான்‌ றிட ர்ப்ப 
திவாரணமனில்க ஈட மெங்கும்‌ வத்‌ இய களால்‌ உபபியொசிக்கபபடுக றது. 7 ர்‌ 
எவ்வி கமான அபாயகரமான மபரும்‌ துகளம்‌ சவ்வாது, அக்கர திண டகிரிங்ம்‌ அயரியா 
வின்றி உயயோசிக்சுப்படக்கூடியத, குழிம்ப மறுத்தான்‌ நள்‌ ரர உய்சிலேயே அதிகம்‌ 
வித்பளை யாகம்‌ வனி சிவாரகணி, "ஆஸ்ப்‌ ட எய்வயெழுதுப்‌ அளம்‌ அகமிஇிகுங்கள்‌. 













ர சிக்கொலல்‌ இ க தயாசிப்பு துமனகைகும்‌ சாதி திததும்‌ சிக்னை பி பதும்‌ கரிிசகத்க 





பேட [ரி ரகா 






கட அவல எணாதாராத த்தா அ உண்டட்டாந்கரா தாஹா களை 









ஆயுர்சீவுதாஸ்ரமம்‌ 


பரரைம்வூட்‌ ஸி 


| மகர ரஸ்‌-/2 | 


படட முளை ககை கணனள்‌ "கணக்‌" வெவவ்க்வி வயா ம்‌ எர எ அ 4 





டா . 

இச இலக்ங்யத்‌ இருட்டு அல்ல என்‌ 
ப்‌ ரக அபிப்பிராயம்‌,"* - உடுமசன்‌ 
அதாடா நீதான்‌? இது அதிர்ஷ்டத்தைப்‌ 
சிபாறுத்த விஷயமே. அஇரிஷ்டமா? என்ன 
வேவன்று சொல்ல] வேடிக்கையான விஷயம்‌, 
விதோதமான விஷயம்‌, நூற்றிலும்‌ தம்யவே 
முடியாக ப அணு மிகுத்து எசிச்சரிலை உண்டு 
பண்டமும்‌ யாம்‌. என்‌ துரதிர்ஷ்டம்‌ 
என்ன த்‌ தரத்இியடிக்கிறது எமரனப்‌ போல, 
அப்யப்பா[ என்ன சகெட்ட காளம்‌! என்ன 
செகெட்ட காளம்‌! என்றை மீறிச்‌ பிசொதக்கிற து 
போறுனமனய" * 

அப்படிக்‌ கூறியவன்‌ கன்‌ தலைனயக்‌ 
கைகளால்‌ அரரக்கி விட்டுக்‌ கொண்டான்‌. 
அவண்‌ குலைமயிர்‌. மூள்ளெனல்‌ குத இட்டு 
தின்றது. அவன்‌ உடல்‌ பயங்கர உணர்ச்சி 
வேகத்தில்‌ ஆடு நடுங்கிக்‌ கொண்டிருந்தது. 
அரண்டு கன்னங்களும்‌ இரத்தமாகச்‌ சிவத்‌ 
இன, அவ்ன்‌ சன்‌ உ தங்களைக்‌ 
சகாண்டான்‌. ்‌ 

““தாசமற்றுப்‌ போகு இந்தள்‌ சுதர்சனன்‌. 
அவன்‌ அப்பா. அம்மாவும்‌ கூட இதத்தொழி 
வட்டும்‌!*" சிறிது நிறுத்தியவன்‌ மீண்டும்‌ பன்‌ 
மடங்கு கோபத்துடன்‌ பொரியலாளுன்‌. 

அல்ண நண்பர்‌ டாக்டர்‌ ளீநாயக* ராவ்‌ 
ஆவல்‌ நிறைத்து கண்களுடன்‌. அவளையே 
நாக்கிளுர்‌. அனர்‌ பார்த்து பார்னவ அவ 
னது பாணதிகைப்‌ புரிந்துகொள்ள முயல்வது 
போன்றிருந்தது. பூ 

'"கஉமேசா! _இவங்று மாரூதும்‌ உன்றுடை 
யதுதான்‌"" என்றார்‌ , அவர்‌ நிதானமாக. 
பித்ரு, '"நீ சுத்தச்‌ சோம்‌ 
போ மாதக்‌ கணக்கை 
நி பயோசனையிலேயே செல 


விட்டு வருகிறாய்‌.  ரேடி 
போனின்‌ ஓவி அறீலைகள்‌ 
டூேபோால, மனத்தில்‌ உற்த்‌ 


கும்‌ எண்ணங்களும்‌ காற்று 
யாண்டலத்தஇல்‌ அலைகளாக 
நீத்திச்‌ செல்மின்றுன. எண்‌ 
பனசு நீ அறிய மாட்டாய்‌. 
உனது சொந்தக்‌ சருத்துக்‌ 
களைப்‌ பாதுகாக்க வேண்டு 
'மென்றால்‌, நீ நினைப்பது, 
கபாது வெல்லாம்‌ 
அடடடயில்‌ ளா அம்‌ ப 

வாக்கிளிட பர்க்‌ கட 
உனக்கு ஒரு கனதுக்‌ கர 
தோன்றுமானறால்‌. அனகு 
உடனடியாக என்ள ஈ 
மல்‌ விடுகிறாய்‌ ர்க 
கேட்டார்‌. 

"உன்‌ பேச்சில்‌ முட்‌ 
டாள்கனம்‌ தெறிக்கிறது 
சன்‌ கோபத்தோடு பதில்‌ 
சொன்னான்‌. '**கனி தருமு 


கடு நிதுக்‌. 





மாங்கள்‌ பூத்தவுடனேயே காய்த்துப்‌ பழ 
மாக ஏன்‌ தருவஇல்லை? தேவையான காற்‌ 
றும்‌ சூடும்‌ அதற்கு ஏன்‌ ம கன்‌ அன 
னை? கோழி முட்டையிட்டதுமே. என்‌ குஞ்சு 
பிபாரித்து விடுவஇல்லே.. இந்தக்‌ கேள்வி 
களுக்கு உன்னிடம்‌ பதில்‌ இருக்கிறதா? அட 
பைத்தியக்காரா. எதுவுமே அந்த அந்தக்‌ 
சாலத்தில்கான்‌ ஈடேறும்‌!"" என்றான்‌. 

ஸ்‌ கத எழுதுவதற்குக்‌ காலம்‌ 
கோம்‌ . என்று பார்ப்பதுண்டா? மற்றுப்‌ 
பொருள்களுக்கு ஒரு பொழுது - காலம்‌ என்‌ 
இருப்பது என்னவோ உண்மை, ஆனல்‌ சனத 
ளத வ குற்ரும்‌ ஹாரி கர்‌ லம்‌ (ஸ்‌ 1 ஈமுது உண்டார்‌ 
ரீ ம சொல்வது வேடிக்கையாக இருக்கிறது. 
இந்த வகைக்‌ கதைகள்‌ .சுனிர்‌ காலத்தில்‌ 
எழமுளிப்படுபனவ, அந்து வகைக்‌ கதைகள்‌ 
பீகானட காலத்தில்‌ எராரதப்படுபவலை என்றூ 
கதைகளைத்‌ தரம்‌ பிரித்துகி கூத மூழு.வூமா?”" 
என்று கேட்டார்‌ விநாயகரால்‌, 

கமசன்‌ சிரித்தான்‌. **கோடை - குளிர்‌ 
என்று. பாருபாடு. செய்து கொண்டி குறிப்‌ 
பிட்ட கனதகள்‌ எழுதப்படுவஇல்லை என்பனத 
நப்புசகொள்ளிதேன்‌ நண்பா! ஆனல்‌ ஒவ்‌ 
வோர்‌ எழுத்தாளணஹும்‌ களது எழுதும்‌ விஷயத்‌ 
இல்‌ தனக்கென்று ஒரு தனிப்‌ பாணி வருத்துச்‌ 
கொண்டிருப்பான்‌ என்பனத : மறுக்க மூடி 
யாது, நான்‌: எழுதும்‌ முறைதான்‌ உனக்குத்‌ 
தெரியுமே! நான்‌ முதலில்‌ ஒரு குறிப்பிட்ட 
விஷயத்னதயோ, எண்ணத்தையோ நிகழ்ச்சி 
மையோ தேர்ந்தெடுத்துக்‌ கொள்ளுகிறேன்‌. 
அனதுக்‌ கதையின்‌ அடிப்படை அல்லது வித்து 
என்று கொள்ளாலாம்‌. மூளை 
அனத அசை பபோட்டு 
உருவம்‌ சகெகொறுத்து பின்‌ 
தான்‌ நான்‌ பேரவை எழுதி 
துக்‌ .சகனதயை எமுத்தி 
தொடங்குகிறேன்‌. ஆகல்‌ 
எப்படித்‌ தான்‌ என்‌ மனத்‌ 
இல்‌ எரும்‌: எண்ண அலை 
கள்‌ வெளியேறிக்‌ காற்றுலை 
களில்‌ நீந்திச்‌ சென்று சதா 
சனனை அடைகின்றன வேர, 
விளங்களில்லை! என்னைப்‌ 
புண்படுத்துவதற்‌ சென்றே 
அவன்‌ என்‌ கருத்துக்களைக்‌ 
சனகுயாகச்‌ சமைத்து என்‌ 
வயிற்சிறரிச்சமலக்‌ கேோகோட் 
டிக்‌ ககொள்வதாசத்‌ 
தோன்றுகிறது! ்‌ 

என்ன  .பேடிக்கைப்‌ 
பேச்சு இது, இன்று உமே 
சனுக்கு வெறி றி பிடித்து 
விட்டதா, என்ன? யாக்‌ 
டார்‌ போசசனையில்‌ டக ல 
நாரீ. அதற்குள்‌ உமேசன்‌ 
மீண்டும்‌ பொங்கிப்‌ போரி 
யலானன்‌;  ** சுதர்சனன்‌ 


ய நல்ல மூஸறை சாரதி 
ப டு பல எத்த விதத்‌ தடையும்‌ கோன்‌ 
[ப ட அவணுக்குகி சகு எழு 
இத்து அல்லவா வரவில்லை! ளான இக்‌ 
துக்‌. கனதயைப்‌ பாரேன்‌! எனக்கு முன்‌ 


பிரகரி ட்பான்‌.! என்‌. 
டட சடக்‌" அர டட அனு " தாண்‌, குடிகாரத்‌ ன்‌ நுள்கள்‌ ௪ இிச்கொண் 


பூருத்துண, 


அந்திம கூயரிர்‌ இர்ருகிகிறது, ஓட்டம்‌ பருகி 
இறது, கூணார்ச்ரிப்‌ பெருக்கு. க்ஸ்றுது. 
சொல்லில்‌ இசையின்‌ இனிமை இருக்கி ஐது; 
எண்ணர்சள்‌ ட்ப க அவகர த றது 
ண்‌ ளரூதிய கதையிலோ.. று 
டட்வ்ளி கூடக்‌ கிடையாது. உம்ற்ற 2 சடலம்‌ 
துது. மரப்‌ பொம்மை போன்று அயிரல்றுக்‌ 
'டக்கிறது. கதையோ எங்கெங்கெல்லாமோ 
இழுத்துச்‌ துக்‌ கொண்டு போகிறது. சரியான 
ரல்லாட்சியும்‌ அவனிடம்‌. இடையாது. 
எண்ணங்களும்‌ தனர்‌ நடை போடுகின்றன. 
என்ன சொல்ல எஸிரும்புகிறான்‌ என்பதே 
வ்ளாங்குவ இல்லை, ஆயினும்‌ நான்‌ எனது டுந்‌ 
கக்‌ கையை எங்கும்‌ பிரகரிக்க முடியாது. 
து எத்தனைதான்‌ நன்றாயிருந்து என்ன பிர 
யாசனம்ர்‌ இத்தக்‌ கருத்தைத்தான்‌ அவன்‌ 
எனக்கு 0 ப கனதமாகச்‌ சமைத்துக்‌ குட்‌ 
சுவராக்கி விட்டானே! இது போல்‌ நடத்‌ 

ட விரும (அது எண்று வ தடவை. நான்‌ 
எழுதுவதற்கு முன்னாலேயே எனக்குத்‌ 
தோன்றக்‌ கூடிய கனதகுயை அவன்‌ எராஇப்‌ 
பிரகரித்தும்விட்டான்‌. நான்‌ என்‌ தலைவிநிவை 
சிதா ஈன்ளுல்பேறேன்‌. கதரா்சன்னைத்‌ இட்டு 
இன்‌. ஆளதூம்‌ எனக்கு எழுதவேண்டும்‌ 
என்று : தோன்றும்பொரரதுகான்‌ - என்‌ 
மனம்‌ என்னை முடுக்கிட்டால்கான்‌ - நான்‌ 


எழுதுங்ம ர்‌! 
"உன்‌ ்‌ வறணானல்வு தாண்டிஞல்‌தான்‌ 


உன்னால்‌ எழாது மூடியும்‌. அப்படித்தான்‌”! 


ட டர்க்டர்‌ விநாயகராவ்‌ சோம்பல்‌ மூறித்துக்‌ 
சிகொாண்டே கேட்டார்‌. 
ஆம்‌. நா எழமுதிதானளன்‌. எழுதக்‌ 
தளன்‌ சணல்‌ மர்‌ எழுத்தாளன்‌ தான்‌. ு 
அவன்‌ சின்னவளுயிருந்தாலும்‌ பெரியவளு 
யிருந்தாலும்‌, அவனுக்கு ஓர்‌ ஆற்றல்‌ இருக்‌ 
கறு றது சன்பனகு மறக்கக்‌ கூபாது."" - 
_.. 1*அப்யடியாளுன்‌ நீ சதை எழுதி வாழ்தீ 
காற்‌ போலத்தான்‌!" என்றார்‌ விதாயகராவ்‌. 
ச மாகிக்‌ காரியங்கள்‌ இனியும்‌ 
நடைபெற : விடமாட்டேன்‌. 
தால்‌ சுதர்சனன்‌ என்‌ முன்னேற்றப்பாதைக்கு 
இடையறா செய்யும்‌ சுல்லாகக்‌ கிடகிங்கான்‌ 
என்றே எண்ணுவேன்‌. இதே நீல தொடரு 
ட மானால்‌. நான்‌. எழுதுவனதயே சிட்டி 
வேண்டியதுதான்‌. அல்லது. . 
"*அற்குக்‌ கல்லை அலை முத்பதவாள்‌! அப்ப 
டித்‌ தானே?” என்றார்‌ டாக்டர்‌ விநாயகராவல்‌. 
லை. நான்‌ விஸாவாகர்‌ செயலாற்று 
வேண்டும்‌. சரி. நான்‌ எழுத வேண்டியிருக்‌ 
ஐது. நான்‌ வீட்டுக்குப்‌ போங்‌ வரட்டுமா?"" 
சூம்‌ விடைபெற்றுக்‌ கொண்டு 


அன்த "தங்கள்‌ ல்லம்‌ ஏஎ௫்ஞாரி்கள்‌. 


கமேோசன்‌ தன்‌ விட்டுக்குத்‌ இரும்பி வத்து " 


வன்‌ சிறிது தோம்‌ தன்‌ அறையில்‌ உலாலிக்‌ 
_ கொண்டிருந்தான்‌. . பிறகு உள்ளுணர்வு 
ண்டுவதா்கு உணரத்தான்‌. அகரன்‌ னக 
ப்ளாப்‌ பிடிக்கத்‌ துடித்தது. எழுதும்‌ 'மூட்‌" 





. தங்குவதற்கு முன்னர்‌ 
[ச்காவ்‌ 


அப்பு. நடதி. 


முட்டிக்‌ கொண்டு வற்தது, ன்‌ தபம்‌ 
கார்த்து எழுதவாளான்‌. முதலில்‌ மெதுவாகத்‌ 
தொடங்கியவனின்‌. பேக த்திலே சூடு பிடித்‌ 
நூ கொட்டிஞ்ன்‌ எழுத்து 


தது. சுட குட. 
வடிவத்தில்‌, 
கூன்று மணிக அவண்‌ எழுத உட்கார்த்‌ 


 கமமேசன்‌ எழாதுவ  முனைற்இ. 
ருந்தான்‌. இரவு மணி பன்னிரண்டு அடித்து 
விட்டது. அவன்‌ எழுநிக்‌ கொண்டே இருத்‌ . 
தான்‌. இரவு ஒரு மணி சுமாருக்குத்தான்‌ 
ன்‌ எராந்தான்‌." அப்பொழுது அவன்‌ அவ 
வங்கள்‌ அக்கடபா என்று கடக்கத்‌ தோன்‌ 
றும்‌ அளவுக்குத்‌ களா்ந்து விட்டன. மிகவம்‌ 
ெொமத்தஇின்‌ பேசில்‌ மேஜையின்‌ மீதும்‌ தரை 
பிலூம்‌ சிதறிக்‌ இடந்த காஙிதங்களை அவன்‌ 
ஒன்று சோர்த்துப்‌ பக்கவாரியாக 
அப்புறம்‌ அப்படியே நாற்காலி மீது சாய்த்து 
விட்டான்‌. 

'பிர்கவும்‌ நன்றருயமைந்து விட்டது!" என்று. 
மனத்துள்‌ கூறிக்கொண்டவன்‌, "இதை தான்‌. 
பரிரனீணனிடம்‌ அனுப்புவேன்‌. அவனது 
மாகப்‌ பத்திரிகையான "கூபா "வில்‌ மிது 
போன்ற கதைகள்‌ மசிவளி வருகின்றன. அற்குகி. 
கருமியிடம்‌ இதற்கு நாறு ரூபாய்‌ வரல்‌ செய்‌ 
யாணிட்டால்‌ நான்‌ உச னி, ஒனர டாங்‌ 
எண்ணியவண்ணம்‌ பழுக்‌ ல்‌ வீழ்ந்தா 
அவன்‌ ன்ஸ்‌! 


லாமோ முணு, நுூணுத்துக்‌ கொண்‌ 
டூருத்தான்‌. சம்பத்தா சம்பற்கு மில்லாத 
விசித்திரமான எண்ணங்கள்‌ அவன்‌ மூளையில்‌ 
வட்டமிட்டுக்‌ கொண்டிருந்தன. அங்ன்‌ தண்‌. 
எண்ணங்களின்‌ ச்தானித்து முட்டாள்‌ 
கனத்கசை எண்ணிச்‌ ிரித்தாண்‌. 


சிறிது வயோசனையாகவும்‌ இருத்தது. சிற ன்‌ 


நேரத்துக்குப்‌ பின்‌ அவனுக்குத்‌ தக்க 
வத்தது, அவனுக்கு எதிரியான சுதர்சனன்‌ ஒரு. 
விருந்தில்‌ அவனைக்‌ காண்பதாகக்‌ கனவு 


கண்டான்‌. அந்தக்‌ கனவில்‌ அவன்‌ சுதா 
சனன்‌ விலை உயர்ந்து வைர மோதஇரம்‌ ஒன்று. 
அணித்திருப்பதையும்‌ கண்டான்‌. 





கனவில்‌ இதைக்‌ கண்ட உமேசன்‌ வெறுப்‌ 
யுடன்‌, என்‌ கருத்துக்களைத்‌ இருடிக்‌ கனத.கள்‌ 
எழுதிச்‌ சம்பாஇத்து நீ இந்த வைர மோதிரம்‌ 
வாங்கியிருக்கிறாய்‌ இல்லையா!” என்று குயுறு 
இடன்‌ கேட்டான்‌. அப்படியே தன்‌ விரலைப்‌ 
பார்த்துக்‌ கொண்டான்‌. அனதக்‌ காட்டி 
இம்‌ விலை உயர்ந்த வைர மோதிரம்‌. ஒன்று 
அவண்‌ விரல அலங்கரித்துக்‌ கொண்டுருந்குது, 
அவன்‌ தன்‌ மோதிரத்திலிருந்து எழும்‌ ஒளிக்‌ 
கற்றைகளைக்‌ கண்டு மகழவாளான்‌. வைரத்‌ 

உறக்கம்‌ கலைந்தபோது பொழுது விடிந்து 
வேகு நேரமாகி யிருந்தது. வெய்யில்‌ அவ்ன்‌ 
அமை முழுவதும்‌ வியாபித்இருற்குது. நாகுல்‌ 
தாளைக்‌ காட்டிலும்‌ | 
யடனும்‌ இருப்இியுடனும்‌ காணப்பட்டான்‌ 


நுதல்‌ காசியமாகத்‌ தன்‌ களதயைப்‌ பதிஇரி 


னகக்கு  அனணுப்பி . வைக்கும்‌ சேவையைச்‌ 


செய்து முடித்தான்‌. 

மறுநாளே சேவகன்‌ ஒருவன்‌ "ரூபாவின்‌ 
- அதிரியரான பிரளீணனிடமிருத்து ஒரு கவா 
கொண்டு வந்தான்‌. , அவன்‌ கனகு இரும்பி 
வந்தவர்‌ து. அத்துடன்‌ ஐரு சுடிகுமும்‌ 
_ *குதார்சனன்‌ இதே கருத்தில்‌ ஒரு கனத 
இரண்டு வாரங்களுக்கு மூன்‌ என்னிடம்‌ 
அனுப்பியுள்ளார்‌. நான்‌ அணனது ஏற்றுச்‌ 
மிகாண்டுவிட்டேன்‌ பிரசுரத்துக்கு, அந்தக்‌ 
கனத அச்சகத்துக்குக்கூடச்‌ சென்றுவிட்டது, 
இகணல்‌ தாங்கள்‌ தங்கள்‌ கனதுயை ஏற்று 
சிவனியிட இயலாத நிலையினிருக்கபறோம்‌ என்‌ 


பத வருத்தத்துடன்‌ தெரிவித்துக்‌ கொள்ளு , 
டல விட்டால்‌ என்ன என்றே எண்ணினான்‌. ௮ 


இரேன்‌" என்று எழுஇயிருந்த து. 

மறுநாள்‌ கடைத்‌ எசெதருவில்‌ அவன்‌ கதா 
சனனைச்‌ சந்இுத்தான்‌, அணல்‌ வெறுப்புடன்‌ 
ருகத்னதைத்‌ இருப்பிக்‌ கொண்டான்‌. (தான்‌ 
இவனுடன்‌ ரகம்‌ கொடுத்துப்‌ போப்போவ 
இல்கல" என்று மனத்துள்‌ வீருப்புக்‌ கூறிக்‌ 
. கொண்டான்‌. 
சுதர்சனன்‌ அவனுடைய இந்து விளித்திர 
நடத்தையைக்‌ கண்றுதுற்று அதிசயித்தான்‌. 
அவனுக்குக்‌ காரணம்‌ ஏதும்‌ விளங்களில்லை., 
ஆயினும்‌ அவணுக்றும்‌. அவன்‌ மீது ஏகக்‌ 
கோபம்‌ " வந்து விட்டது, - நூன்பெல்லாம்‌ 
இருவரும்‌ சத்தித்தால்‌ ஒருவருக்கொருவர்‌ 
கணக்ிவர்‌ மிதரிவித்துக்ககொள்வார்கள்‌. அனல்‌ 
இப்பொழுது அதுவும்‌ நின்றுவிட்டது. "இத்து 
உமமேசன்‌ தன்னைப்‌ பற்றி என்ன நினைத்துக்‌ 
சிகாண்டிருக்கிறான்‌?' என்று சுதாசனன்‌ பனத்‌ 
துள்‌ கறுனிறான்‌. அிவறும்‌ உமேசனை கள்‌ 
கடமமோரண்‌ அவசனைக்‌ காட்டுலும்‌ கணகுகள்‌ 
அருகாக எழுதி வந்தான்‌..." வமேசச்னப்‌ 
பபோன்து வேசதினதகுயார்‌ கோல்லாட்சினயயும்‌ 
சத்தை கர்ன்‌. முயன்றாலும்‌ அவறரல்‌ தன்‌ 
கககுகளில்‌ கொண்டு வா மாடியவில்லை. கயி 
ோஈட்டம்‌, உகுத்து சோற்கள்‌, உண்ணமை நிலை, 
மனித இயல்பு அ்ய தோக்கில்‌ பார்க்கும்‌ 
பாது அவணுடைய குனி ருகள்‌ உப சணிண்‌ 
கனதககசாக்‌ காட்டிலும்‌ எத்தனையோ மட்ட 
மாயிருக்‌ தன . 1கால்னி பெரிது என்‌ 
பது குதுர்சனஹக்கு கண்டி ெெரித்இருந்குது, 
அதோடு அவன்‌ பநறாகளோ வமோனைக்‌ 


கணவு 
ஆ 


இன்று அவன்‌ மகிழ்ச்சி. | 
துத்‌ தெரிவித்துள்‌. பந்து 


காட்டிலும்‌ பன்மடங்கு . அதிகமாக இருந்‌ 
ப ர்டடன்ரர்‌ பேராசை பிடித்துத்‌ இரித்தான்‌. 
கமேசன்‌ தன்‌ கனதுகளின்‌ கருத்துக்‌ 
களையே சுனதுயாக எழாதுகிறான்‌. அவன்‌ 
கதைகள்‌ என்‌ கனதகளின்‌ இருத்‌ இய செம்‌ 
னமயான உருவமாகவே காட்டி தருகின்றன, 
உமேசன்‌ என்னை பாட்டம்‌ தட்டுவதற்காகவே 
இப்படிச்‌ செய்கிருணே-டுப்படி எண்ணுவான்‌ 
சுதர்சனன்‌, 
. ஒரு நூனற உமேசனின்‌ புதுப்‌ படைப்பு 
பிரகாரமானதும்‌ இலக்கிய கஉகில்‌ இரு பற 
பாப்பு எற்பட்டது. இதே கருத்தில்‌ கதர்சனன்‌ 
எயாதிய கதை உப்புச்‌ சப்பற்று இருக்கிற ப்‌ 
உமேசனின்‌ சதைக்கெதிரே அதற்கு உயிரே 
டையாது என்று மக்கள்‌ எகோபித்து கருதி 
விமரிசனம்‌ சுத்‌ 
சனனின்‌ மனத்திலே பயங்காப்‌ பொருமைக்கு 





வித்திட்டது. அவ்ன்‌ தன்‌ மட்டற்ற மனய்‌ 


பீபாரை மனத்துள்‌ அடக்கிக்‌ கொண்டு 
பழையபடியே வளைய வந்தான்‌. 
தன்‌ கதைக்குக்‌ உடைத்த வெற்றி, அதன்‌ 
பலளுகச்‌ சுதர்சனன்‌ றிது காலம்‌ இலக்கிய 
உலகத்தை எட்டிப்‌ பார்க்காமல்‌ இருந்‌ 
தது - இரண்டும்‌ சேர்ந்து உமேசனின்‌ மூளைக்‌ 
ரச்‌ ரிறிது ஆறுதல்‌ அளித்தன. வ அழத 
ஆறுதல்‌ அதிக நாட்கள்‌ நிலைத்து திற்கவில்லை, 
உமமேசன்‌ எழுத நினைப்பசெதல்லாம்‌ முந்தச்‌ 
கதர்சனனுக்கு. எப்படித்தான்‌ முன்னாடியே 
ிெரியவந்தனவோ। 'இத்தக்‌ கனடசி அதிர்ச்சி 
ப்பாரஇர்ச்ிசியாகவே தோன்றியது கமேச 
க்கி. கேசன்‌ நிதானம்‌ தவறிசி சி இக்க 
லாணுன்‌.. இத்தச்‌ சுதர்சனனைக்‌ கொலை செய்து 





] ன்ச்‌ 
மட்டுமார்‌ இறிதும்‌ சவிரக்கமின்திக்‌ கொலைக்‌ 
கான இட்டங்கள வகுக்கவும்‌ தொடங்கி 
விட்டான்‌. பக்ரி 1 எந்த தேரத்திலும்‌ 
அவனுக்கு இப்கு சிந்தின நாணி ப 

நுதே ரர த்தில்‌ ஒரு ஸிமரிசகர்‌ இவ்னிரு 
கசதையாசிரியா்களையும்‌ சிர்தூக்கி உமேசனை 
ஆற்றல்‌ மிகுத்தவளுகவும்‌, சுதர்சனனை மட்ட 
மாகவும்‌ நூடிவு கட்டியிருந்தார்‌. ஆனால்‌ இந்‌ 
தத்‌ தடவை இந்தப்‌ புகமிழல்லாம்‌ உச 
மகிழ்விக்கவில்லை. மனத்தில்‌ மாற்றத்னது 
ஏற்படுத்‌ குவில்லை. ்‌ 

அவாது அந்தக்‌ காரியம்‌ வேறு விபரீத 
மோொன்றை உண்டுபண்ணி விட்டது. சுதா்ச 
னைக்‌ கோப வேறி கொண்டவளுக்கி 
விட்டது. கசப்பான உண்ணமனயை அவனால்‌ 
சட்டென்று எிழுங்க முடியவில்லை. அவன்‌ 
தடுமாறினன்‌. தன்‌ கனதகனிடமே அவனுசி 
வெறுப்பு உண்டாகியது, துறன்‌ அன 
காட்டிலும்‌ வெறுப்பு உண்டாகியது உமேச 
னிடம்‌. அவல்‌ அல்லவா அவனது மானம்‌ 
மண்ணில்‌ களத்துகொண்டிருந்தது! அவனும்‌ 
ஈோசஹக்கு எதாவது நீங்கு நினைக்க வேண்டு 
மன்று ட.ரரிட்டான்‌. 

இதுக்குள்‌ கமேசணின்‌ இர்மானம்‌ என்‌ 
வள்லவோ மூன்னேறி விட்டது. ஒவ்வொரு 
கணமும்‌ கோொளையப்‌ பற்றிச்‌ சிந்தித்துச்‌ 
சிந்தித்து அவன்‌ ஸபைத்தியக்காரளாகசே 
போதோன்றலாணன்‌. அவன்‌ மனக்‌ கண்‌ 
பணதிரோ எந்த நெர்ரும்‌ ஒர அள்தான்‌ 
நின்றான்‌... அ்ச்ப்‌ மவறு யாரும்‌ அல்லை, கா்‌ 





[எங 
ஸ்‌ 

















உங்களுக்கும்‌ ஒரு 

பிலீப்ஸ்‌ 
ஸைக்கிள்‌ 
அவசியம்‌ 





"யனஙயளை வெள கண்டப்‌ பதிர்கம்‌.. 
பிலிப்ண சாணாக்கின்‌. உங்களைப்‌ க 
போன்ற இன்குறய குறுக றுப்புள்ள 
இளைஞர்களுக்காகளே. பிரத்தியேக. 
, மளிய்து தயாரிக்கப்பட்டது. உயர்ந்து 
ர்சு எஃகிறலான பறந்து னசக்கின்‌, 
உறுதியும்‌, எவ்விதமான காடு ரய 
டாள்‌ பாணிகளைச்‌ சமாளிக்கவல்ல 
சக்தியும்‌ வாய்ந்தது. 70 வருட கால 
மாய்‌. உலகெங்கும்‌ புகழ்‌ பெற்று 
மிணிப்கா கணக்கின்‌, டி.ஐ. கணக்கின்‌, 
சாரின்‌ மிக்க நவீண இயந்திர 
சதி கொண்ட தொழிற்சாலையின்‌, 


டி ஜ-டைக்கிள்ள்‌ ஆப்‌ இந்தியா, அமேத்தூர்‌, தருக 
ட்ப? 


பம. 













' அசெளகரியமான 
. நாட்சுளில்‌' உபாதை 


“ரோ ஷ்‌! 
வலிகளையும்‌ நோவுகளையும்‌ போக்கும்‌! இ 
வலியைப்‌ போக்குகிறது, ஆசுவாசப்படுத்துகிறது, இத்‌ ப்ப ல்‌ 
புத்துணர்ச்சி யூட்டுகிறது | 
உலகப்‌ புகழ்‌ பெற்ற வனி நியாரணியான 
ஸுாரிடான்‌ துரிதமாக, கெடுதல்‌ எதுவுமின்றி, 
கிர்சயமாக வவிகளிவிகுந்தும்‌ கோவுகளிலிருந்தும்‌ 
்‌ நிவாரணம்‌ அளிக்கிறது. தலைவலி, பல்வலி, 
உடம்புவவி, ஜுரம்‌ வரும்போலவிருப்பது, ஜல$தாடம்‌ 
இவற்றிலிருந்து மிவாரணம்‌ பெற ஸாரிடான்‌ 
ப்பட பலாக்‌ பரல்கள்‌ அ. 1 ரத்து 
டாஸ்‌; சுமக்க களுக்‌. ந்‌ 
(வில்லை ரை கொடுக்கக்‌, பப நமை 
ராஷ்‌' தயாரிப்பு ஸாரிடான்‌ ஒரே வில்லே போதும்‌ 
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ள்‌ ரக்ணால்‌ அங்கி கொர செய்யத்‌ 
இட்டமிருவான்‌ உமேோசன்‌, அவற்றை எழுத்‌ 
ப டர்க வடித்துக்‌ கொள்ளுவான்‌. அவன்‌ 
ப. லாம்‌ இப்போது கொலை செய்‌ 
ர பத்தின்‌ பலபல புதிய தஇட்டங்களே 
கொணப்படும்‌, வன்‌ அத்தகைய கனத 
களையே படிப்‌ அடிதிதுய்‌ படிக்கவும்‌ சேய்‌ 

தான்‌. பி மூளையைச்‌ செலலிட்டுப்‌ 
அஸ்ர்‌ ர 4௮ விடு செய்தான்‌. இத்தனை 


கவயோசனைகள்‌ செய்தவனுக்கு நாம்‌ உண்ணம 


யிலேயே அவளைக்‌ கொளை செய்துனிட்‌ 
டோயமோா என்ற பிரமைகூட எற்படும்‌. 

இரு நாள்‌ அவன்‌ அற்தக்‌. காரியத்துக்குச்‌ 
சுத்தமாகவே ஆடிவிட்டான்‌. வகு ஜாக்‌ 
இரதையாகக்‌ தயாரிக்கப்பட்ட அந்தத்‌ 
இட்டம்‌ அவண்‌ மனத்இல்‌ களி நடனம்‌ பயின்‌ 
இது, அட்்பொழுது அவன்‌ * இனப்‌ "பில்‌ 
கேட்கார்ந்திருந்தான்‌. 
செய்வேன்‌. 
வேண்‌. 


செய்வேன்‌!!! தன்னையும்‌ மீறி மு முணு த்‌ 
தான்‌ அவன்‌, 
அவணது இத்த. விரித்த நிலையக்‌ கண்டு 
அங்குள்ளனரிகள்‌ தங்களுக்குள்‌ எதோ ௧௪ 
முசவேன்ர ற. பேரிக்‌ கொண்டார்கள்‌. 
களப்பிலி புதப்பட்டு அவன்‌ தெரு 
ஞடு?. 


கட்டாயம்‌ செய்‌ 





பிலிருந்து 
வில்‌ தடக்கலாளுன்‌... டவ்‌ அவண்‌ 


யோசனையும்‌ நடை பயின்றது. அவன்‌ நன்‌ 
திட்டத்தை மறுதாளைக்கென்று அத்திப்‌ 
ஈட்டாண்‌. "* தன்ன அவசரம்‌! 


ஹும்‌ சி ரச்‌ ர்‌ த்து விட்டுத்தான்‌ 

ஈறும்‌ றிது ரச்‌, வச எற்படக்‌ கூடிய 
பின்னிளைவையும்‌ நன்றாகச்‌. த்தித்துக்‌ கொள்ள 
வேண்டாமா?" இப்படி எண்ணியவன்‌ "அடி. 
யப்‌ பிடிடா, பாரதப்பட்டா' என்று மீண்‌ 
டும்‌ ஆாம்பத்திலிருந்து ஈித்இக்கலாளுன்‌. 

பற்வன வரித்‌ இர நிலைகளை அவன்‌ இட்டம்‌ 
அவண்‌ 


யது... *மிகவும்‌ பலமான யோசனைதான்‌! 
பயங்கரமான இட்டம்தான்‌!" இப்படி மனக்‌ 
இல்‌.பேசில்‌ மொண்‌ டவன்‌ ம” ௫ ஸ்டடி தது ப்‌ 
த்தா இதுபோன்‌ காலையை யாரு 
கேட்டும்‌ -. க்க ச்கடுக்ழ்வாஸராம்‌ கண்டும்‌ 
இருக்க மாடம்‌ ஈரிதன்‌. உலகமே கேட்டுப்‌ 
- பேரதிர்ச்சியுறப்‌ போகிறது. இது போன்ற 
குற்றம்‌ செய்பவர்கள்‌ கட இதைக்‌ கேட்டு 
_ அயர்த்துவிடப்‌ அ பன்னுள்கள்‌. உலகத்‌ இல்‌ 
_ மாபெரும்‌ போரே மூண்டாலும்‌ இந்தக்‌ 
ச்காகயைப்‌ பற்றிக்‌ கேட்ட மாத்திரத்துப 
மக்கன்‌  அனசு மறந்து . வியப்பில்‌ ஆழ்ந்து 
தயே எண்ணிப்‌ பார்ப்பார்கள்‌. மூச்சு 
கூட மறந்து இது பற்றிய செய்இகம்£க்‌ 
_ சேட்பார்கள்‌! 
| இப்படி எண்ணியவன்‌ பலமாகச்‌ சிரித்தான்‌. 
நாம்‌ இப்பொழுது செருனில்‌ தனியாக நட்த்து 
கொண்டிருக்கும்‌ என்று எண்ணமே அவ 
னுக்கு எழவில்லை. அவன்‌ தஇணியாக நடந்து 
ஈண்டே அப்படிச்‌ சிரிப்பதைக்‌ கண்ட 
மக்கள்‌ அவளை விந்தைப்‌ பொருளெனச்‌ 
சிறிது நேரம்‌ நின்று பார்த்து நகருவதையும்‌ 
அவண்‌ சிவ்ிக்களில்பிய 


வீட்டை 


ப்ட்‌ அடைத்து அவன்‌ சாய்வு தாற்‌ 
காலியில்‌ படுத்தான்‌. படுத்து 


ஐ மெய்வேன்‌. இப்பொழுதே : 


கண்ணெதிரே கொண்டு வந்து நிறுத்தி” 


தது, தாறிபுதநூம்‌ 


பொழி அவன்‌ போசசையும்‌ இய்டமும்‌ 
படுக்கவில்லை, நிலத்து உட்கார்ந்து இன்னும்‌ பு 
பலமாகச்‌ எித்நிக்கலாயிற்று அவன்‌ மாம்‌... 
நர பதி விட்டது. அவன்‌ ணவகுந்து 
உணவருந்கு வேண்டும்‌ என்று எண்‌ 
ஸே எழுத்தாள்தானே அவறுக்குர வீட்டி 
லிருந்து புறப்பட்டு, மக்கள்‌ நடமாட்‌ டமற்று 


பாதையில்‌ அவன்‌ நடை பயிலலாஞ்ன்‌, நாற்‌. 


புறமும்‌ நிலவு எரித்துக்‌ கொண்டிருந்தது. 
ஒரிடத்தில்‌ அவன்‌ ஒரு தோட்டத்து வேலிக்‌. 
கம்பத்தைப்‌ பிடித்துக்‌ கொண்டு நின்றான்‌. 
பாலைனப்‌. பொழியும்‌ நிலவிலே அவ்னுக்குப்‌. 


பற்பல நிழல்கள்‌ தட்டுப்பட்டன. ்‌ இரு 


கணம்‌ அவனுக்கு அவை. பேயோ, பிசாசோ 


என்ற எண்ணம்‌ கூட எற்பட்டது. அவற்‌ 
றைக்‌ கலந்து . தன்‌ இட்டதிதைப்‌ பற்றி 


வோசனை கேட்டால்‌ என்ன என்று விரித்த 


எண்ணம்‌ கூடத்‌ தோன்றியது, அவன்‌ கை 
யனசைத்து அவற்னறத்‌ தன்னருகில்‌ வருமாறு 
அனைத்தான்‌. ஆனல்‌ எந்த திழதுருவமும்‌ 
அவனை நாடு, வரவில்லை. 

"தாளை." உரக்கக்‌ வளிஞான்‌ அவன்‌. நாளை 
தன்‌  இட்டதினது அவன்‌ சுட்டாயம்‌ செய 
ஸா.கிங்பிய இருவான்‌. 

இரிமானமான முடிவுக்கு வந்து ' அவன்‌ 
னிட்டை பிதாக்கிப்‌ புறப்பட்டான்‌. அவண்‌ 
எாண்ணாங்க நம்‌. பெருநடை ' போட்டு தட்தீ 





பூர்ரரன்ற நெருங்கியுதும்‌ அவன்‌ மீண்டும்‌ 
கலகல ண்று நகை ந்தான்‌. அவன்‌ கஉன்ளத்‌ 
இ இன்னும்‌ சில சூட்சுமமான யோசனைகள்‌ 


பார படிம அதற்குக்‌ காரணம்‌. 


போதும்‌, இணி வேறு யோசனை தவை 
யில்லை. இதுவே முடிவான யோசனை, இதில்‌ , 
எவ்விதக்‌ குறையும்‌ இல்லை!" அவன்‌ முணு 
முணுத்துக்‌ கொண்டான்‌. 
அருகில்‌ தோன்றிய நிழல்கள்‌ அடர்த்தி 
யாயின, அவன்‌ வீட்டை தோக்ஙி நடந்தான்‌. 
அந்து, , நேரத்தில்தான்‌. இடீரென்று நாற்‌ 
புறமும்‌ மின்னல்கள்‌ போல்‌ பளிச்சிட்டன. 
வானம்‌, காற்று மண்டனம்‌ யாவும்‌ தரே... 
படியாகச்‌ சிவந்து விட்டன போலத்‌ தோற்‌. 
நின, பயங்கரப்‌ பேயரவம்‌ அவன்‌ காது 
களில்‌ ஒலித்தது. தலையிலே பேரிடி ன 
போன்று பிரமை அவனைச்‌ செயல்றுச்‌ 
இக்கொழுற்து தனு 
போலத்‌ தோன்றியது. இ தாத்புறத்திதும்‌ 
தன்‌ செத்நாக்கை நீட்டி அவனை ஒட வி உபா. 
மன்‌ லிருங்க முயல்வது போலப்‌ பட்டது. 
அவின்‌ இழிமாறிப்‌ பின்னால்‌ நகர்ந்தான்‌. தன்‌. 
இரு னக்களையும்‌ மேகமாகதி தூக்கிக்‌ தனது 
கற்றும்‌ தலையை , இறுசுப்‌ கத்‌ பிறிக்‌: | 
டான்‌. பிறகு தன்‌ நதலையிலிருத்‌ பீறிக்‌ 
கொண்டு வரும்‌ குருதி வெள்ளத்தில்‌ குளித்த த. 
கண்ணம்‌ தரையில்‌ விழுந்து உருண்டான்‌. 
அடுக்கு கணமே அவன்‌ முரிசு அவன்‌ உறவை 
முறித்துக்‌ கொண்டு அெவளியேற்விட்டது. 
இருள்‌ சூழ்ந்த அந்தத்‌ தெருவில்‌. உமே௪ 
வின்‌ எண்ணங்களை முன்கூட்டியே எப்படியோ 
உணர்த்துளிட்ட சுதர்சனன்‌ ஐடிக்கொண்டிருதி 
தான்‌ - தை மிதறிக்க! கொலைகாரச்‌. 
[ஆசாரம்‌ । தமிக்இக்‌.. சுதை] 


அவறுடைய தாத்தா மறந்துவிட 
முடியாது!'* என்றார்‌. இகந்நாதன்‌. 
*உமாவைப்‌ பிச்சுமணி காதலிக்கும்‌ 
விஷயத்தில்‌ வயதுப்‌ பிரச்னையைத்‌ 
தவிர 


இப்போ 'லவிதாவின்‌ காதல்‌. 
புதுச்‌ சிக்கலும்‌ விழுந்திருக்‌ 


என்று 


௮ கிறது, இதன்‌ முடிவு எப்படியிருந்தால்‌ 





டபீலிதா பிச்சுமணியைக்‌ 
இருள்‌ என்றதும்‌ வசந்தி பெருமூச்சு 


காதலிக்‌ 


வீட்டாளல்லவா 7 * "அந்து அசட்டுப்‌ 
பிச்சுவுக்குக்‌ காதலிக்கத்‌ தெரியாதே!" 
என்றும்‌ கூறினள்‌. 

"அப்படிச்‌ சொல்லாதே, வசத்த! 
பிச்சுமணி மிகவும்‌ உணர்ச்ரிகராமான 
வாலிபன்‌! அவன்‌ தருத்நியைக்‌ காத 
லித்தால்‌ அது இவிரமானகாகவே இருக்‌ 
ம்‌ அத்தகைய  காததூக்குப்‌ பாத்‌ 

மாகும்‌ மெபண்‌ அதில்‌ தன்னையே 


மனத்திற்குள்‌. உமாவை 
கா சொன்றணார்‌. 

"அது ண்வனி வன்‌: லலிதா ஜாடை 
மாடையாககத்‌ தன்‌ காதலை எவ்வளவோ 


தம்‌ 
துக்‌ 


உணர்கத்கினுளாம்‌! ' அனால்‌ அந்து 
அசட்டுப்‌ பிச்சுவுக்கு அதைப்‌ கய 
கொள்ள ஙடியனில்லை ப 
கிறுது॥!"* என்றாள்‌ ரல்‌ 

கடட காந்தி அ ன்‌ அட்டு 

இலைசாசு ணர்‌ 

எந்து மடைய ஒம்‌ பே 
மகாண்டு னும்‌. பே பம்பித் தக 


வான்‌!"" என்று ப்டலாகச்‌ சொன்ன 
: ௯ பற்ண்‌! ஒரு யோசனையுடன்‌ *"ஒரு 
பிச்சுமணி வேறு .எவ்ளாவது 
ஒரு பண்ணைக்‌ காதலிக்கிரானே 
என்ன3வோ?"" என்‌ 
1 அவன்‌ மல்‌. எத்‌ ப்‌ பெண்‌ 
ணக காத ப்பதாக ்‌ இருந்தாலும்‌ 
கடையில்‌ லலிதா ஒருத்தியைத்தான்‌ 
அவன்‌ கர்திவ்வ சசய்து கொள்ள 
முழுயும்‌! இத்த விஷயத்தில்‌ அவன்‌ 
தாத்தா வும்‌ சகுண்டிப்பாக இருப்‌ 
யார்‌/** என்றாள்‌ வசந்தி, 
முதா .பிடிவாதக்காரணான பிச்சு 
மணியும்‌ தன்‌ காதல்‌ விஷயத்தில்‌ உரும்‌ 
புப்‌ பிடியாக இருப்பான்‌ என்பதையும்‌ 


டர்ரீ 


ஸ்‌ ரன்‌ 


மத்து விடுவாள்‌!!! என்று ஐசத்நா கன்‌ 
நிலைத்‌ 


புரிந்து கொண்ட 


நக்கும்‌!" என்று சித்தளையில்‌ 
அவார்‌ ஆழ்த்தார்‌.. 

அவளாரக்‌ கடைக்கண்ணால்‌ கவனித்த 
வசதிது எதையோ நினைத்துக்‌ கொண்டு 
சிரித்தவண்ணம்‌, "எனக்கு இது விருத 
இரமாகத்‌ தோன்றுங்றுது..... அசட்டுப்‌ 
பிச்சுவை லலிதா காதலிக்கிறாளே, 
அதை குல்‌ நம்பவே முடியவில்லை!" * 
என்றான்‌ யப்புடன்‌. 

“என்னையும்‌ ஒரு பெண்‌ காதலிக்க 
முடியும்‌ என்பனத என்னாலும்‌ கூட 
நம்ப முடியாது!" 


' என்றார்‌ ஜகந்நாதன்‌, 





அவரை . வசழ்இி ஏறிட்டுப்‌. பார்த 
தான்‌. அந்தப்‌ பார்வை, "தான்‌ 
ஒருத்தி உங்களைக்‌ காதலிசிகிறேனே, 
அது உங்களுக்குக்‌ புதரியவில்லையா? 
அல்லது தெரிந்தும்‌ விளையாடுகிதிர்‌ 
சுளா?' என்று பரிதாபமாகக்‌ கேட்பது 
போலிருந்தது. 

அத்தப்‌ பார்வையின்‌ கதாபங்களைப்‌. 
கத்தாகன்‌, அம்‌ 
கூர்மையான நகல்‌. வசந்தியின்‌ 
இருகுயம்‌ முரதவனதையுபோ  சகனடுருவு 
வது போல்‌ ஒரு மூன்று உற்றுப்‌ பா ர்க்‌ 
தார்‌, அதன்‌ பிறகு கார்‌ ஓட்டுவதில்‌ 
அவருக்கிருந்த சுவனமொல்லாம்‌ கரைந்து 
இரிந்து வசத்தியையே அடழுக்கடி அவர்‌ 
தம்‌ ரச விழிகளால்‌ ஏற்‌ ' இறங்க 
ஆழிதிது  பாரிக்கலானார்‌. 


ரம்‌, ஒன்று... பின்னிப்‌ படர்‌ 
ற்ருகி பதப்‌ அணழ்தாைட சேடி, புது. 


4 [ர்‌ அவர்‌ . கையருல்‌ 
லேயே . குலுங்குவது போல, வசதி 
. காரின்‌ ஒட்டத்தால்‌ குலுங்கிக்ிகா. 

. முருந்தாள்‌. 


ஆங்காங்கே மரக்‌ இநாகளை நீக்கிக்‌ 


எட்டிப்‌ பார்க்கும்‌ நிலா 


. மிசொண்டு 
இடையிடையே காரின்‌ 





நனினமாக 
பகமையான 

நவ 
பிடிப்பான. .உதம்‌ 
சொக்கும்‌ கண்ணினமகளி 
கதுப்புக்களிலும்‌, மூக 


சுதவு ஜன்னல்‌ வழியாக 
தண்ணிர்‌ சட்ட 
முகத்தைக்‌ டட வருடி, 
டைய சனதிப 
களிலும்‌, 
லும்‌,  சுன்னக்‌ 
வாயிலும்‌, மற்றும்‌ 
புகுத்து ' விளையாடியது. அக ற்குப்‌ 
(போட்டியாக ஜிலுஜிலு பவ ட்ட இராகி 
- காற்று வேறு அவளைத்‌ தெ 
“தொட்டு இழுக்க முயன்றது. ஆனாள்‌ 
அவ கண்டான்‌ கூற்றுலில்‌ சூடியிருந்த 
மல்‌ ப்‌ பூவின்‌ போனத மணத்னத 





மட்கத்சான்‌ அந்தக்காற்றினால்‌ அள்ளி ... 


கந்தா கனின்‌. பக்கம்‌ ரூனிக்க 
நூடிந்தது. 
ரு 5 கத்தாத்னின்‌ யார்னவ ப யதி 


- பாதையை விட்டு விலக வாத்தியின்‌ 
ட அத அதிகமாகச்‌ சரியத்‌ தொடங்கிய 
அவர்‌ ஒட்டி வந்த 
சோர்‌ - இடீரென்று சண்டி மாடு பீபால்‌ 
இடக்குப்‌ பண்ணிச்‌ "கீர்புர்‌' என்று ப்ஜ்லன்‌ 
டன்‌ ரஸ்தானவின்‌ ஜர்‌ ஓரத்தில்‌ 
ய்‌ ய்‌ நின்றுவிட்டது. 
ட. 11 என்ன ணார? பஞ்சறார்‌”* என்று 
வசந்தி. பயப்போரி ) சேட்டான்‌. 


| பள்ளங்களில்‌ 


அங்குமிங்கும்‌ 


ஈட்டுத்‌' 


போட்டார்‌. 


அுட்றாரர்‌ ராகி இருந்தால்‌ ஸ்ம்டப்‌ 
பனி மாற்‌, கொண்டு யோய்விட 
லாமேோ/** [அல இக்த்தா தன்‌, ஈமபட்‌ 
ரோல்‌ அடைக்கிற போல்‌ இருக்‌ 
இறது!** என்று எதோ பயங்கரதினது. 


 உணர்ந்தவர்போலச்‌ சொ ன்னார்‌. 


றன்‌, இது தள்ளு மாடல்‌ கார்‌. 
டு 

புது மாடல்‌ காராக இருந்தாலும்‌ 
தாசி அடைக்கும்போதும்‌, தொடி, 
விழுத்து எழும்போதும்‌ 
ரிப்பேராகி ன்னா டுவதுண்மு!*" என்ற 
தர்ற! பிமல்லக்‌ காரிலிருந்து 
இன்ஜின்‌ மூடியைத்‌ றந்த 


அதன்‌ ஏதேதோ பழுது பார்க்சு நூற்‌ 
பட்டார்‌. 
வசந்தி 1/ர பரக்கும்‌ விய்களுடன்‌ 
இப்பெட்டியில்‌ குச்சிகளை உரி உரசி 
அவருக்கு. வெளிச்சம்‌ காண்பித்துக்‌ 
கொண்டிருந்தாள்‌... “இங்கே காட்டி; 
அங்கே காட்டு" என்று டைய. 


னகயைப்‌ ர டாடா தகத்தாதன்‌: அங்கு. 


_ மிக்கும்‌ காண்டிருந்தா! ர. 
தவிர இன்க்‌ ப்‌. பழுது ப ர்ப்பதிம்‌... 
அவர்‌ அவ்வளவாகச்‌ மம்‌ எடுத்துக்‌ 
கொள்ளவில்லை. சகடை ப்சுபட்டி 
யிலிருந்கு சுச்சிகளெல்லாம்‌. ர்ந்தனவே 
தலிர, கார்‌ ரிப்பேராடிக்‌ களம்பும்‌. 
வழியாகத்‌ தெரியவில்லை. டி 

ம்ணியும்‌ ஒன்பதை ஆகிவிட்டது! 

"மணியாகிறுது, ணார்‌. [மணி 


யாகறைது, ஸார்‌"! என்று பரபரத்துக்‌ 
கொண்டிருக்கு வசத்தி, "*என்ன ஸார்‌ 
கானர இப்படி நிறுத்தினிட்டீர்கள்‌! சிக்‌ 
கரம்‌ களப்புங்கள்‌ சா!” என்‌ 
கோபிக்கா, ்‌ குறையாகச்‌ குழு 
"நானென்ன பண்றுது? ஸ்டாரட்‌' 
ஆசமாட்டேன்‌ என்கிற? மேலும்‌ 
தானென்ன அகைதோர்தி கார்‌ செமக்‌ 
கானிக்கா ?'" என்று கட்டார்‌ ஐந்‌. 
நாதன்‌ கிண்டலாக, - ம அஸ்‌ 
**இருவேளை தள்ளினால்‌ "ஸ்டார்ட்‌ 
ஆகுமா ஸார்‌?" என்ற ட்‌ "நான்‌. 
வண்டுமாணால்‌. காரைக்‌ தள்ளு. 
கிறேனே!'' என்று ச்சுஞ்சி! 
'*நீ ஒருத்தி : மட்டும்‌ கன்னிஞ்ல்‌ 
இவ்வளவு,பெரிய கார்‌ ஜர்‌ மனி முனை 
அளவுகூட தகரா.து! மலும்‌. “சுட- 
அவட்‌'டில்‌ ஏதோ மிஸ்டேக்‌ ஆ, 
பாட்டரி காண்ட்‌. எல்லாம்‌ *டிஸ்‌. 
சார்ஜ்‌" அிவிட்டது! இனி எத்தனை. 
போர்‌ சேர்ந்து தள்ளினாலும்‌ சாமானி 
யத்தில்‌ ' ஸ்டார்ட்‌" ஆகாது!" 
*அப்போர்‌,. _ ரர 
*பெபொழமுது அிடித்கு 





பிற்கு, ய 


- அதிர்ஷ்டவசமாக ஏதாவது லாரி இதி 
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பக்கம்‌ வந்து அந்த லாரி டிரை 
இர்‌ க்ம்‌ 





வரின்‌ ௬. லாரி பாட்டரி 
வின்‌ கரண்டி ம்தான்‌ தம்முடைய 
| யும்‌!" ஐகத்தாதன்‌ அழுத்‌ 
தத்‌ இருத்தமாக. 


ட. னது வர்‌ 0 சொன்ன தொனியும்‌, 
ள்‌ அவருடைய பார்வைகளின்‌ சதுராட்‌ 
டத்தை 

கற்ப க்றேமான்‌ நடுவழியில்‌ இப்‌ 


- படிக்‌ காரை ரிப்பேர்‌ ஆக்கி நி மத்‌ 


விட்டாரோ என்றுகூட 

_ தோன்றியது. 

..... கடனே வசத்தியின்‌ உடம்பெல்லாம்‌ 
வெடவெட வேன ஆடியது 

அவள்‌ மெல்லச்‌ சுற்றுமுற்றும்‌. பார்த்‌ 


கார்‌ நின்ற சு இடம்‌ அமானுவில்‌ 
மான பிராந்‌, தகர, சல்சிலும்‌ 
சுத்தப்‌ பொட்டல்‌ காடாகவும்‌ தோன்‌ 


வசந்த 


மில்கா. கண்ணுக்கெட்டிய அதுக 


திலா வெளிச்சமும்‌ ஆங்காங்கே 
றப்‌ பமின மாரங்களும்‌. தெரிந்தனவே 
தவிர, மனித அரவமே தட்டுப்பட 
வில்லை. அருகில்‌ குடிசைகளோ, சல்றுத்‌ 
கொகலைவிலாவது ஏதேனும்‌ கிராமம்‌ 
இருக்கும்‌ -சுவழுகனோ எதுவும்‌ கண்‌ 
 அணுக்கு அகப்படவில்லை, இனி அத்த 
ரஸ்தா வழியாக பஸ்‌: எதுவும்‌ வராது 
என்றும்‌ கோன்றியது. ஒருவேளை மாட்டு 
ந தம்படதும்்‌ லாரியேோ எதேனும்‌ வந்‌ 
ப சர்‌ அதத்‌ ரிய அவளால்‌ நிறுத்தவோ, 
_ தனியாக. எறித்‌ தன்‌ 
னி புத்‌ அ அர்த ர்‌ பணர்‌ ரத்ன என்று 
நினைக்கவோ முடியாது! . 
வாத்திக்கு . என்ன செய்வதென்றே 
டில்‌ சிச்ிக்கொண்டவளைப்‌ போலவே 
அவள்‌ தத்தனித்து நின்றாள்‌. : 
என்ன வசத்தி! என்‌ மீது உனக்குக்‌ 
கோபம்‌ கோபமாக .: வருகிறதா. 









என்று டாக்டர்‌ ஐுகத்நா தன்‌ . அ. 


அமைதியாகக்‌ கேட்டார்‌. 


*ஆமாம்‌, சார்‌. 
கொண்று. வத்து. 
நடிக்‌ காட்டில்‌ 


ட்‌ | காரை . 

ட அது: தானாகவே நின்று ஊடல்‌ பண்ணு 
கிறது!" 

ல்‌ “இப்படியெல்லாம்‌ நடக்குமென்று 

்‌ தெரிந்தால்‌. தான்‌ வந்‌ மாட்‌ 


4 ஆ “பரு பாராததுநடக்கும்போதுதான்‌ 
பகதி மிக்‌ கானன்‌ 


40. 


சுவனிக்கும்போது அவர்‌ 


தெரியாத காட்‌. 





- தெரிய வேண்டும்‌! அதுதான்‌ புத்தி 
சாலீத்தனம்‌!" ன்னு | 

ப ர பன்து எ ட்டம்‌ வசந்தி தன்‌ 
ப்ட்‌ டல ராத்‌ சிக்குன்‌ உன்‌ 


வீட்டுக்கு நீ போய்ச்‌ சேராவிட்டால்‌ 
உன்‌ அப்பா டபலுடண்ப என்ன பதில்‌ 


ப சொல்வதென்று யோசிக்கிறாயா?** 
“ஆமாம்‌, சார்‌/** 
“அதற்கு உனக்கா பக்‌. 


ப சொல்லத்‌ தெரியாது? கூண்‌. 
9நேல்தயோடு நீ சவாரன்யமாசப்‌ பேசிக்‌ 
ள்ள துதில்‌ சுடைசி பண்ணைத்‌ 
| தாகவும்‌, அப்புறம்‌ 





ச 90 ரே ம்ப , 
கன்‌, நதி “ரொ பபற 


| இல்‌ 
விட்டதாகவும்‌ ரவு அழகாகப்‌ ப 
சொல்லிவிடுவாய்‌/ 

**அப்படிச்‌ சா னணல்‌ மட்டும்‌ 
போதுமா ர அம்‌ 

“போதாது! போதாது! 5 றி விழு 
நம்பிக்கையில்லையா?" று சீ 


வாய்‌! இல்லாவிட்டால்‌ நீ. ரத்தக்‌ | 


கொண்டு விடுவாய்‌! முகத்தை ௨ம்‌ 
மென்று. வைத்துக்‌ கொண்டிருப்பாய்‌. 
அதைப்‌ பார்த்து உன்‌ அப்பா அம்மா. 
ரர எண்ட கஷ்டமாக இருக்கும்‌! 
உன்னைச்‌ சமாதானப்படுத்தி 
ர க்நியாகன சாயந்திரமோ உன்னைச்‌. 
வாதி வைக்க அவர்கள்தான்‌ அரும்‌ 
பாடு (டவேண்டிகிகுக்குடிர்‌.. என்றார்‌ 
ஜகந்நாதன்‌. | 
பன்னா" தன்‌ உதட்டைப்‌ பல்லால்‌ 
ஈடித்துக்‌ கொண்டாள்‌. தன்‌. மனப்‌ 
ர கன வோல்‌ ப ரடைன்ளா 
படம்‌ தது நாதன்‌. 
மண்ண அட்சி நினைத்தாள்‌ ன 
அப்படியென்றால்‌... அப்பம.யென்றால்‌ 
அதற்கு மேல்‌ என ட்‌ நிக்கவே அவ 


ஆக்கு. அழ்‌ 4 தல டன இரவில்‌ 

கு. 

த கண பயமாசு இருக்‌ 
ஈரி 











டால்ப்‌ சக்திவாய்ந்தது, உபயோரறுிக்கச்‌ சுலபமானது, ஈிக்கனமானது. ஒவ்வொரு 
பாட்டலிலும்‌ ஐந்து முழு ஸ்ப்ரே டப்பாக்களிலோ அவ்லது ஈிகரெட்‌ டப்பாக்களி 
கவோ நிரப்பக்கூடிய கரைசகலூக்குப்‌ போதுமான அளவு டாவப்‌ இருக்கிறது. 


ஸபிதியோகலதர்கள்‌: ஜாப்பேர பமேனர்ஸ்‌ அண்ட்‌ கோ, விட. 
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| விலிருந்து ரூ. 








|ஸ்ரீ கணேஷ்ராம்ஸ்‌ 


பிராண்ட்‌ . 

பரிசுப்‌ 

பார்சல்கிள்‌ ! 
இலவாமாக 


பிதன்னிந்திய உணனப்‌ பொருள்களை 





| அயல்தாரு்களில்‌ கஉன்ள உங்கள்‌ தண்டா 


களுக்குப்‌ பரிசுப்‌ பார்சல்களாக இந்தியா 
௪0/- வரை பாக்கிங்‌ 
செலவு ௪.ள்பட.] தபால்‌ பார்சலில்‌ கப்ப 


| லில்‌ அனுப்பி வைக்கலாம்‌. 


குறிப்பு: தங்கள்‌ ஆரீடர்‌ படைத்த 
வுடன்‌ தாங்களே மேற்படி பார்சல்களை 


கதிப்பிட்ட விலாச தாருக்கு உலசத்இன்‌ 
எத்த பாகத்துக்கும்‌ அனுப்பிவைக்பிறோம்‌. 


கப்பல்‌ தூலம்‌ தபால்‌ பார்கவா க 
அனுப்ப, சட்டண விபராமடங்கிய இவயசு 
பிரசரத்திற்கு எழுதவும்‌. 


ஸ்ரீ கணேஷ்ராம்‌ & கோ. 
40, தம்பு செட்டி: தெரு, சென்னை - 1 
[போன்‌ ! 28880] 


வளரும்‌ 
குழந்தைகளுக்குத்‌ 
தேவை 


பும்‌ 


ட்‌ 
கா 
ண்ண 
்‌] 














மற்றும்‌ மார்பு 
உயாதைகளுக்குக்‌ டீ௮ 
குணமளிக்கும்‌ 


பெப்ஸ்‌ வில்லைகளை - 
உட்கொண்டால்‌, உங்கள்‌ இருமல்‌ 
உடனேயே அகலும்‌. 

பெப்ஸ்‌ வில்லைகளைச்‌ சுவைத்து, குணமளிக்‌ 
கும்‌ ஆவி போன்ற அதன்‌ சத்து வேதனை 
யக்‌ குணறுக்கவும்‌, தொண்டைப்‌ புண்‌, 


ப்ாராங்கைடிஸ்‌, இருமல்‌ மற்றும்‌ ஜலதோஷித்‌ 
திற்கும்‌ காரணமான கிருமிகளைக்‌ கொல்ல 
உதனவியனளிப்பதற்கான. வேலையைச்‌ செய்‌ 
வத: உணருங்கள்‌, உடகாடி நிவாரணம்‌ 
ளிக்கவும்‌ கிருமிகளை அகற்றவும்‌ பெப்ஸ்‌ 
உ தவிபுரிகிறுநு 


பிராங்கைடிஸ்‌, 
தொண்டைப்புண்‌, 
முண்டைரகீர்‌, 
அஃ அடைப்பு, 
|] ஜலதோஷம்‌ 
_ மற்றும்‌ 
இருமலுக்கு 
உடனேயே 
ஙிவாண 
மளிக்கிறது. 
எல்லா மருந்து 


வியாபாரி களிடமும்‌ 
கிட ௬ம்‌. 


ஸி. இ. புல்போர்ட | இந்தியா) பிரைவேட்‌ விட்‌ 





சரர அுந்ரி வரு 


பென்னை ராதியழ்திந்தப்‌ "பூரண விறியோகள் த1ஃள்‌ 
செசார்ஸ்‌ மோதிக்‌ கம்பெனி, பெண்ரிண - 1. 


ர ரு. 


ப்‌ 


்‌. 780,000,000 


யின்‌ பசுமையான அழகை யெல்லாம்‌ 


அற்று. றுப்‌ பார்த்தார்‌. ய 
வசற்ந யால்‌, பதிலே. அர்க்க முடியா 


வில்லை, பத குனிந்து பாத்தாள்‌ பத 
வவ அல்ப ம ரடுக்கிளுன்‌. 


போகு சமயம்‌ ஐகந்நாகதன்‌ அவ 
அவ்வளவு தூரத்துக்கு ஜடம்‌ 
என்று தினைக்கிறுயார்‌ அல்லது கோழை 
என்று னன்‌ வசத்தி! அழகான 
தனித்திருக்கும்‌ 
எப்பேர்ப்பட்ட காழையும்‌ 
மகா பலசாலியாகி விழுவான்‌! இது 
இயற்கை விதி!" என்று சொன்ன. 
ட திதிதுவ. _ வாசகம்‌. போது அவி 
ளுடைய நினைவில்‌ வத்து உறுத்தியது. 
தினி ன்‌ சுழ்நிதியை அதிகம்‌ 
- கணர்த்துவது பால்‌ பொட்டல்‌ 
_ காட்டில்‌ பொழியும்‌ நிலா வெளிச்சமும்‌ 
சுற்றிலும்‌ குடிகொண்டிருக்கும்‌ சப்த. 
மும்‌, இதுதுிது வென்று. 












வாடைக்‌ 1 சாத்தும்‌ வேறு அவளை வெரு. 


ம ட்டின. 
ப 'கட்கார்ந்து 

கைப்‌ ஒது: ரகக கொண்டு விம்மி 
ம்‌ போலவும்‌ அவ 
ன அப்டனிய்கன்‌ அண்குப்‌ எட்னா 


ழக அ 
ஞர்குத்‌ 





ன்தோ ல்‌ பவுடர்‌, மெஷ்டிக இத்யாதி... 
இவைகளையே அழருச்‌ சாகளங்கள்‌-.கான்‌. 
மடிக்ஸ்‌ - என்கிறோம்‌. ணர்‌ 
லகி மாஷ்ட்‌ ௭. ன்‌. காகன 
கச்‌ செலனிட்ட . தொகை என்ன: 
- இெரியுமார்‌. 7: 004,000 பவன்கள்‌, 1847ல்‌ 
மரிக்காவின்‌ அழகுச்‌ சாதனங்களின்‌ பில்‌ 
ஆர டாலர்கள்‌, 194சலோ 
884, பிபிப்‌, 00ம்‌ டாலர்கள்‌. இத்து, 
நிரல்‌ அமெரிக்காளில்‌ ஒரு. விதமான 
வியாபார. மத்தம்‌ ஏற்பட்டது. அப்போது 
த பெண்‌ எஸடப்பிஸ்ட்களுக்கும்‌ 


3 வியாயாரங்களைக்‌ கவனிக்கும்‌ பெண்களுக்கும்‌ 


இங்கார நிலையங்கள்‌ இறக்கப்பட்‌ 


பன. - தாரணம்‌ தாங்கள்‌ கவர்ச்சிகரமாக 


_மிக நுண்‌ 


சப்பர இதழ்‌ மூலம்‌. முத்தமி 


அவனிடம்‌ ஒரு விம்மல்‌ ஒலியும்‌ லேசா. 


கப்‌ பிறந்தது. 


*॥உளஎன்ன வசத்தி। 
டும்‌ "போல்‌ இருக்கிறுதா?”". 
பின்னே 


எண்கள்‌. சார்‌?** என்று 


ட்டது அழுகையை அடக்கிக்கொண்டு ்‌ 


ஆத்திரத்தோடு. பொறுமிணுள்‌. 


"இம்மா இரியான நிகலயில்‌ சாதா. 


ரணமாகப்‌ 


பெண்களுக்கு 
வத்துவிடும்‌, 


ஆனால்‌ அழமுகையோ ண 


பனகன. அதகேண்‌: ச 


மோதான்‌ பெண்ணைப்‌ பலஹீனப்படுத்இ 


விரும்‌, அவளருகில்‌ உள்ள ஆடவனை 
யும்‌ பலஹீனப்படமுத்‌ என்பதை 
அவர்கள்‌ உணரிவதேயில்லை! மேலும்‌ 


-உள்ளுறக்‌ காதலோ, அல்லது வெளிப்‌ 
ய 


படையாகப்‌ ய்ய ம்பா. அமுகையோ 


உள்ள பெண்ணால்‌ ஜர்‌ழ ஆடவனை 


எதிர்த்துப்‌ போராட முடியாது; அவ. 
னிடமிருந்து' தப்பினிடவும்‌ முடியாது! 


தீதுவ நுட்பம்‌! ஆனால்‌ 
ணிய ன்ட ப ல்‌ யந்து அழுமம்‌. 
பபண்கள்‌ தற்கு 
என்றார்‌. கந்தா தன்‌. 
"மடங்கள்‌ மஜனோதத்துவமும்‌. 
களும்‌!"* என்று வசத்தி 
குள்ளேயே முனகினன்‌ . 


நீங்‌ 


விதிவிலக்கு!**. 


வி வா று ஆம 


இல்லை என்பதத்காகச்‌ சில த பண்சம்‌ தற்‌. 


காலை செய்துபிகாண்டார்களாம்‌.. 
பிச்சி காலத்தில்‌ 


இங்ஙிலாத்இல்‌ பெண்‌” 


_ பீரங்கித்‌ தொழிற்சாலை. 


யபத்தாரப்‌ 
அவல்‌ வேலி எ லிய வருமாறு செய்வதற்கு: 


சமாக 


ஒரு தந்திரம்‌ செய்தார்கள்‌. . 
முகப்பவுடார்‌, ரோஜ்‌, லிப்ஸ்டிக்‌ * 


யவை. 
கா வழங்குவதாக வினம்பரப்படுத்திர்கள்‌, ன்‌ 


 இதத்கு தோ்மாருக ரேடியோ தொழிற்சாலை 
ஆதி 0 வலை செய்யும்‌. பெண்கள்‌ முகப்‌ பவுபா்‌ 
கோண்டு வரக்‌ கூடாது என்று கூறி 
இதற்காக [பவுடர்‌ போடாமலிருப்பதற்காக) 


போட்டுக்‌ 


அதிகப்படியான சம்பளம்‌ கொறித்தார்கள்‌. 
என்‌ தெரியுமா? ரேடியோவின்‌ ஏல பாகங்கள்‌ 
அனிய 


சக்திரி இபோ) பெற்றவை, 


. தன்னிராணி எனலிஸயபையத்‌ தனது மூகத்தை. 
ஒயின்‌ கொண்டுதான்‌ கமுவுவானளாம்‌. 


ஸ்காட்லாந்து ராணி மேரியின்‌ செ 


பார்க்கும்போது எலிஸப்பதி எிச்சனக்காளி, 
என்றுதான்‌ கூறவேண்டும்‌. மேரி குனிப்பதே 
யின்‌ நிரப்பிய தோட்டிக்குள்‌. இறங்கித்‌ 


தான்‌! 


.. ஹாலிவுட்டின்‌ மிகப்‌ பிரபலமான மேக்கப்‌ 
நிபுணரும்‌, அழகுச்‌ சாதனங்கள்‌ துயாரிப்ப ல 


வருமான மாக்ஸ்‌ பாகிடர்‌, 


யத்திரத்தைக்‌ 'தயாசீத்த்குககளார இதன்‌ 


அதரங்கள்‌ றப்பரிந ஆனவை. தாங்கள்‌ 


_ புழுஇகளையும்‌ க வ்களம்‌ 


ஆ 


நியாரிக்கும்‌ லிப்ஸ்டிக்குகள்‌ உபயோகத்தில்‌ 


இருக்கும்போது 
மல்‌ இருக்கிறது என்பதை ஞக்க 


சோதித்துப்‌ பர்க்க ர்களாம்‌! 


எத்‌ தனனை தோம்‌ நிறம்‌ கெடா. 
ல்‌ “செய்த ம 
சலக. 


டம. 


சில நிமிஷங்கள்‌ பல யுகங்கள்‌ போல்‌ 
மமளனத்துில்‌ சகுழிந்தன. ப 
"வசந்தி! தயவுசெய்து நீ அமுது 
விடாதே!" *. என்று குகந்தா தன்‌ கஞ்ச 
ம. அது] அவர்‌ கெஞ்சியது வேண்டு 
வசறந்தினய அறழவைக்துபி 
பார்க்க வேண்டுமென்று _ விரும்புவது 
போலிருந்தது. 
“நான்‌ அழுதால்‌ உங்களுக்கென்ன 
ஸார்‌?” 


்‌ 'எனக்சென்னவா? 
யாகு வந்திருக்கும்‌ பெண்‌ ௬ுலுங்‌ 
ப்ரி குலுங்கி அ ருள்‌ என்றால்‌ ஆட்‌ 
வளணால்‌ சும்மா இருக்க முடியுமா? அழும்‌ 
மிபண்டைச்‌ சமாகானப்படுத்த வேண்டு 


தன்னொடு தனி 


பொன்று தனிப்பான்‌. அவருடைய 
முகத்தைத்‌ தொட்டுத்‌ இருப்பி அவ 
ஞீனடய கண்ணிரைக்‌ துடைக்கவும்‌ 
முயல்வான்‌. அப்போது நிலா வெளிச்‌ 


சத்தில்‌ அவளுடைய அழகான ரகம்‌ 
கண்ணீரோடு கண்‌ மையும்‌ கரைந்து 
வழியும்‌ சருவிழிகளும்‌, அழுகையின்‌ 
பவஹினமான தோற்றமும்‌ அவன்‌ 
மன க்கைப்‌ பெரிதும்‌ குழப்பும்‌. அப்புறம்‌ 
அது எதில்‌ போய்‌ முடியுமோ அவ 
னுக்கும்‌ தெரியாது; , அவளுக்கும்‌ தெரி 
யாது, அனால்‌ படு பெல்லாம்‌ நான்‌ 
நடத்தி காள்வேண்‌ என்று எதிர்பார்க்‌ 
காத. அழுகிற 'பெண்கக£க்‌ சுண்‌ 
.டாலே நான்‌ காத தூரம்‌ ஒடி விடு 
வேன்‌! எனென்றால்‌ அந்து அழுகையே 


என்னை அ.இக்கக்காரனாக்கிக்‌ கண்டி 
யிள்‌ - அவளுக்கே என்னை அடபூனம 
யாகவோ, உடைமையாகவோ ஆக்கி 
விடும்‌ !"* 


இதை வேறொருவர்‌ சொர்லியிருந்‌ 
தால்‌ வசந்தி பளாரென்று அறைந்து 
விட்டு விடுவிடுவேன நடந்திருப்பாள்‌., 
அனல்‌ ஜகந்நாதன்‌ சேசொன்னதால்‌ 
அவள்‌ மமேனனமாக நிலா பவெளிச்சத்‌ 
இல்‌ அவரையே குறுகுறுவெனப்‌ பார்த 
துக்கொண்டு 
ள்‌ யத்‌, ம்‌ "இது மாதிரியான 
13 செபண்‌ நிர்ப்பயமாசச்‌ 
க்க வேண்டும்‌! அதுதான்‌ எத்த ஆட 
யும்‌ பயந்து ஓதுங்கச்‌ செய்வதற்‌ 
குச்‌ சரியான ஆயுதம்‌! மேலும்‌ சிரிப்பு 
என்பது அறிவையும்‌ இரு வ தகதய 
பர்வத்‌ செய்து ௮. ஆக்கம்‌ 
தரும்‌.  அமுகையோ ர ரண்ர்ம்றக கத்‌ 
நான்‌ அதிகம்‌ . கெனறினிடும்‌! உஜாரண 
மாக உணர்ச்சிகளை மிவன்று மகான்‌ 


களைப்‌ பார்‌! அவர்களின்‌ முசங்களிலே 
எப்போதும்‌ சிரிப்புத்‌ தவழ்வதன்‌ 
ரகரியம்‌ இதுதான்‌! அத்தகைய சிரிப்‌ 


புத்தான்‌ உன்‌ முகத்திலும்‌ எப்போதும்‌ 
தவழ வேண்டும்‌. பெண்களிடம்‌ அது 


ர்‌ 


தான்‌. எனக்கு மிகவும்‌ பிடிக்கும்‌!"” என்‌ 
ரூர்‌. ஜகந்நாதன்‌. 

அவர்‌ இப்படித்‌ தத்துவ உபதேசம்‌ 
செய்வதற்குக்தான்‌. வேண்டுமென்றே 
கானை "ரிப்பேர்‌! ஆகிக்‌ தடு வழியில்‌ 
நிறுத்தியிருக்கிருரோ என்று கூட வசந்‌ 
திக்குத்‌ பதான்றியது, 

"எயார்‌! இப்போது உங்கள்‌ காரை 
ஒட்ட. வைக்க மடியாது?” 

' "ஊஹும்‌! பொழுது விடிந்த பிறகு 
தான்‌ அதைச்‌ சரிசெய்ய வேண்டும்‌!!! 

"அதுவரை இங்கேதான்‌ திற்கவேண்‌- 

ப்ச்‌ அரில்‌ 

என்‌. நித்கிருய்‌? நீ பபாய்‌ நிம்மதி 
யாகத்‌ தூங்கு! ** 

' "எங்கே போய்த்‌ தூங்றுவது? 

“இப்போதைக்கு நம்‌. கார்தான்‌ 
நமக்கு விடு!" என்று சிரித்து ஐந்‌ 
நாதன்‌, நீ பின்‌ ஸிட்டில்‌ எறிப்‌ படுத்‌ 
துக்கொள்"" என்றார்‌ அனமைதியாக, 

'*கார்‌ எீட்டிலா?"" 

“கார்‌ ஸீட்டில்‌ மட்டுமல்ல, : சுட்‌ 
டாந்‌ தனாரயிலும்‌ படுத்துத்‌ மடன்‌ பம்ளி 
கண்‌ பழச்‌ கொள்ள வேண்டும்‌! பட்‌ 
டின த்தார்‌ குப்பைமேட்டிலும்‌ படுத்துத்‌ 

ங்கியிருக்கிராராம்‌. இந்தக்‌ காலத்‌ 
இன்‌ ரஸ்தா ஓரங்களில்‌ குவிந்திருக்கும்‌ 
சரகளைக்‌ கற்கள்‌ மீதுகூடப்‌ பிட்சாஇிபதி 
மட்டுமல்ல, லட்சாதிபதயும்‌ படுத்துறங்‌ 
கப்‌ பழகிக்கொள்ளுவது நல்லது. 
ரா தன்‌ நேசத்தின்‌ தலை 
களுக்கே மனிதன்‌ அடினமப்பட்டுப்‌ 
போவான்‌ !"" என்று ஜகந்நாதன்‌ 
புன்யுறுவலூடன்‌ வசந்நினய நோக்கி, 
"ஆனால்‌ வசந்தி! என்‌ காரில்‌ இ ருப்பது 
குஷன்‌ ஸீட்‌! அகலமாகவும்‌ இருக்கும்‌! 
தூக்கம்‌ வராவிட்டால்‌ நீ றான மாகப்‌ 
புரண்டு புரண்டு கூடப்‌ படுக்கலாம்‌!"* 
என்றார்‌. 

("நான்‌ கார்‌ ஸீட்டில்‌ படுத்துத்‌ 
தாங்க மாட்டேன்‌!”"* என்றாள்‌ வசந்தி. 

அப்படியானல்‌ கொட்டக்கொட்ட 
விழித்துக்‌ கொண்டே இரு! காருக்கும்‌ 
காவலாக ட்‌ சப்ர்வி ராத்திரியில்‌ லாரி 
ன ர்‌ தீ தவறி வந்தாலும்‌ 

நீ நிறுத்‌ லாம்‌! தான்‌ திம்மஇ 
க்றேன்‌!!" என்றார்‌ ஜகத்‌ 
ன ரதன்‌ 


வசந்தி ரர ர அவரை ஏறிட்‌ 
டுப்‌ பார்த்தான்‌. ஜல்‌ இக்த்த ந்தாகு கன்ர 
முகத்தில்‌ விளையாஜம்‌ சிரிப்புக்கு 
னல்‌ அவறடைய கோப பாவம்‌ | க 
முடியவில்லை. 

'*சரி; பேபி! அனாவசியமாக முரண்டு 
பிடிக்காமல்‌ பின்‌ ஸீட்டுக்குப்‌ போ]"" 
என்ற ஜகந்நாதன்‌ தம்‌ 'கோட்‌'டைக்‌ 
சுழற்றினார்‌. (தொடரும்‌) 








படிவு பூண்டு அருகிறது 

புது மேது, புத்தெழில்‌ வடிவம்‌. கடையா ளணா” எவை திக அணிகரும்‌ 

ஆற்றல்‌ ... சலவைக்கு சலவை அதிக.ஒனி.... சுலவையிலே சதக வெண்மை, சதிகள்‌, 
இந்துஸ்தான்‌ லீஸ்‌ தவாரிய்வு 


/ 


ஹணாரிவிக்ள்‌ செய்யும்‌ கஉள்களைக்கு 
இரு உசாரணம்‌ 


எங்கள்‌ தாம்பத்ய வாழ்வு | 


அசதியும்‌ சலிப்பும்‌ மேலிட 
'வாழ்வாவது மாயம்‌” 
என்று எண்ணத்‌ தோன்றியது 









இன்பம்‌ யோங்கிதி ந தும்கிய எங்கள்‌ இல்லை 
வாழ்வு வெறிர்சோடிவிட்டத. எங்களைப்‌ நிணைது திருந்த 
அன்புப்‌ பாசம்‌ தளர்ஈு தது என அசதியின்‌ 
காரமாக சாதிலூப்‌ ம்‌ பிடிப்பில்லாமல்‌ அவ ௩ம்பிகள 
தலைதூக்கியது. என்‌ போக்கைம்‌ நங்க பண்ற: ஈன்‌ மனைலியும்‌ 
சாளடையிய்‌ எலிப்புற்று ஒதுங்‌ இருவரும்‌ 
தனிமைகய ஈட பன்னக பவட 





கட்த 
ப்ட்‌ சமீ, நத க்க 





அதிர்வை வசமாக ஈாங்கள்‌ ஒரு டாகட ட சீ. | 
ரக்‌ கலந்தாலோகித்தோம்‌. உற்சாக ஆாம்பந்தில்‌ ருணம்‌ சற்று சாவதானமாகத்தான்‌ 
யின்மையும்‌ ப்னம்‌ ஸபூரியாத கவலையும்‌ இன்பத்‌ க வாழ்வ கவிக்திருக்து 
பெரும்பாலும்‌ சக்திக்‌ குறைவின்‌ அறிகுறி இருள்‌ ள்‌ கலி இ ம்‌ ஒளி பாய்ச்சியது. களிப்பும்‌ 
கள்‌ என்னார்‌ அகர்‌. ஹார்விகஸ்‌ தினம்‌ ஒல்மாஎமுகாகத்‌ திகழ்க்நது எங்கள்‌ வீட்ட 


தயரா ஈம்‌ எவ்‌ கர்தால்‌ இ ந்து ஆரோக்‌ ம்‌ ம்‌ நுறவாவ்னே உணர்க துள்ள 
ப ருடகஷ்கி வம்‌ சீன்ற மெது மங்கள்‌. மீண்‌ அது அவக 8 உள்ளாக 
கடத்‌ பங்க்‌ கள மாட்டோம்‌ எ று சொல்லவும்‌ பேண்‌ | 


க்ஸ்‌ அதிக சிதி ப்ண்கங்துா ஞூ 





ம்‌, தனி மனி 
சச்‌ ௪௫ த்தர அதா தன்‌ ரர. ஆண்‌ 


வாழ்லன் ற எள ௭ க்கம்‌ 
த்சி குதற்நிர ம தனி, க பணர்‌ இச்‌ 
கட்டிடக்‌ லும்‌ ப பவம்ஷா பள்‌ 
நட்‌ படம்‌ ரஷ ஒரு புரட்டியை பன்‌ அன்று யத 
படல டமி ஞ்‌ ப 1 ம்‌] ்‌்‌ ம்‌ விதிகள்‌ 

(் நக்‌ ர்‌ 1 கு அநத! 
ரத 1 பத்‌ ம பனி ட பர்‌ 
பகல்‌ 





கட்டிய 
ம்‌ ரபாான்‌ ஸ்ண்றுப 
பஞ்சா பின்‌ தளைதகரமான சண்டிகர்‌ சான்றும்‌ 


பட்டணம்‌. 





ஈண்டு கர்‌. செல்ல தான்‌ வழி சொன்ன 
கட டகர கலஞ்சு ஒரு. பெரிய இட்டப்‌ 
்‌ ட ர்‌ ன்‌ ன்‌ பென்னி 
வேண்டும்‌? டி.ஜ்வியி சிம்லா க்கக்‌ 





தொ மு. பால்சகாத்‌ தொண்டைமான்‌ 


பப லம்‌ ம யான்‌ ச பகன்றை சோத அதிலே ல்லா (பெரு 
கான்‌ ட (சி) டப ப்‌ க இர 

இலக்கணச்‌ சூத்இரம்‌. இலக்வயம்‌, ன்‌ வழிப்‌ பானகுவிலிருந்து பிரிந்து செல்தூம்‌ 
என்பதில்‌ ஒரு மரபு உண்டு.  அத்கள்பதலு வம்ப படான்‌ ஈட்டல்‌ ன்ரு மைன்‌ 
விரோதமாக எழுதுவதோ, பேசுவதோ, சென்ன வேண்டும்‌. சண்டி. த்து அம்‌ 
சித்நிசிப்பதோ. மக்கனான்‌ போற்றப்பட பாஸா, சிம்லா நுதிவிய யமான நகரங்‌ 
மீறிக்‌ காளத்துக்கு எற்ற வகையில்‌ இல! ச்ட்‌ அத பால்தான்‌ ட 

ட 1 ப ங்ப்‌ ட்‌ “நி ப 


தமக்காக ச்‌ தத பித்பகுறி | | 


பன்‌ க தா கட டன்‌ இறது என்றும்‌ பிரித்‌, 
கடம்‌ அளியள்‌ “பாரம்‌ கருகிழங் களுக்கு மன்‌ சித்துவெி காகம்‌ 


ஸ்‌ சசத்தரம்‌ பெத்து, இங பரவியிருந்த இ 
தத்ர டாக ண்டு 
அசந்த லன்ன “தடாக உடயதுதானே! 


சதத்இரம்‌ என்பதே பேச்சு" ன்ற சண்டுகர்‌ என்றூ அண 
சாங்கும்கேட்கிறுது. பேச்சுச்‌ சத்திரம்‌, சமூகச்‌ என்றுதானே கேட்ன்றிீர்கள்‌. ஆம்‌! வட 


ற்‌. ர்வ 


தாட்டின்‌ பிரதான தேவனத காளி என்பனத 
ட அன்த காணி கட்டம்தானே இன்றைய 
இந்தக்‌ கானின்‌ சம்‌ ஈழப்‌ 


சண்மு, அ வனக்‌ என்று பல பெய ர 
எக அகழ்ர்‌ அர ர்கள்‌, சண்டிகளையபுதிது 
த்கொடரில்‌ சண்டி தேனிக்கு 

அவடன அமைத்து வழிபட்டிருசிகின்‌ னர்‌ 
மக்கள்‌, அற்குசி சண்டி தேனியின்‌ அருள்‌ திழ்‌ 
லில்‌ அமைக்கப்பட்ட. நகரமானதால்‌ "சண்டு 
கர்‌* என்று பெயரோடு இந்த நகரம்‌ திர்‌ 
மாணிக்கப்பட்டிபருக்டிறுது. 

பிண்டிகா சென்றதும்‌ தாம்‌ மாதலில்‌ அந 
சயித்து நிற்பது அதன்‌ அகலமான வீதகளைப்‌ 
யார்த்தே காண்‌. அத்த நக்‌ ணிதுமான 
னீதிகள்‌ இருக்கன்‌ றன 


ம்‌ பால 
தருக்கள்‌ 


இதில்‌ எிறுப்பாணது 
ஸவிரைவாகள்‌ மெல்‌ கார்களுக்கு என்று 
அமைக்கப்பட்டி ம்‌ செரிய வ்‌ 
இந்தப்‌ பெரு" வீதிகளிலேதான்‌ டவு 
ஸும்‌ போகிறது. பிரயாணிகள்‌ அ௫ுிக நேரம்‌ 
காத்து நிற்காக வகையில்‌ அடுத்தடுத்து 
ண்டி ஒடுக்கோண்டிருக்கும்‌. ப ட்டல்கல்பா 
வண்டிகளுக்கு என்று தனிப்யான த, 
க்தணின்‌ அழி பவர்களுக்கு என்று ஒதுக்‌ 
கம்பட்ட வன்‌ ப கூண்டு... புதிதாக 
அமைக்கும்‌ நகரத்‌ பானத அமைப்பு 
மனிக உட ன்‌ ஈத்தக்‌ குழாய்கள்‌ 
போன்றது, கவே அவைகளின்‌ அமைப்‌ 
பிலும்‌, அவைகளைப்‌ 
மக்க கவனம்‌ செலுத்தப்பட வேண்டும்‌. 
அத்த ப தல இத்த நகரத்தில்‌ காட்டப்‌ 
பழுகிறது  ற்தனு 
குள்ளா கூட்டிடங்க (ட்‌ 
டம்‌. சன்‌, சர்க்கார்‌ காரியாலயங்கள்‌, 
ன லைச்க்‌ கட்டிடங்கள்‌, மக்கள்‌ பொருது 
போக்க அமைத்து உ திரியானவளனங்கள்‌, 
சினிமாக்‌ கொட்டகைகள்‌, இண்ட 
பண்டம்‌ காங்க அமைந்து கடைத்‌ 
என்று பல வகையான கட்டிடங்கள்‌. “இங்கு 
சார்க்காரி ர பரந்து அ உள்ளவர்களுக்குக்‌ 
கட்டடம்‌ கட்டிக்‌ க்‌ கள்‌. 
வொரு சப்ராசிக்கும்‌ னன்‌, னற என்பும்‌ 
ஈகு சப்ரா ௭ நி 
அதிகம்‌ சொல்வானேன்‌? வீடுகள்‌ என்‌ 
கூடிசைகளா? இல்லை. சால்லாம்‌ தல்ல 
த்‌ காரைக்‌ கட்டிடங்கள்‌, 
எல்லாரும்‌ எல்லாப்‌ 
இல்லை மாதோ 


ட கனிச்‌ தத்‌ கும்பன்‌ அன்று 
ஜ்‌ ட்டி. ராறுயத்‌ 


தைய. பற்றி, அத இப்படி உருவா௫க்‌ 
பததி அதுதான்‌ என்று தோன்றும்‌. 


யர கஸ்‌, ஹைகோர்ட்‌, சட்டசபைக்‌ 
டம்‌, செக்றட்டேரியட்‌ என்றும்‌ சர்க்கார்‌. காரி 
பாலயம்‌ பிரம்காண்டமான்‌ 


எல்லாம்‌ இரும்பும்‌ மெண்டும்‌ கொண்டு 
செய்த அற்புத சாதனைகள்‌, இவற்றில்‌ 
சன்னல்‌ அனமாத்‌ 

அவற்றையே ஊன்‌ க்கர்ஸ்‌" என்று புதிய 


பாணி என்கின்‌ றனர்‌, இன்னும்‌ சிலை கட்டிடல்‌ 


ர்க்‌ 


களின்‌ சுவர்களின்‌ குண்டுக்‌ கற்கள்‌ அப்படி அப்‌ 
படியே ட டடத கட்டி, அதன்‌ பேரில்‌ பூச்சு 
இல்லாமலும்‌ கள்‌, அது கொஞ்‌ 
௪ம்‌ த்க்‌ அண்ஜானாயம்‌. சகோ அரக்கி என்றாலும்‌ 

ர்ப்ய 4 
ரு னத நிவ ககர்ழுக்க கூடும்‌ ரர சர்டறது 
இதன்‌ இத்தக்‌ பட கலை நிபுணர்களிடம்‌ 
இருத்நிருக்கறது. ஸ்ர 

என்ன, பாணதுகளையும்‌, 
பற்றியுமே கொல்லிக்‌ “தனக ாடம 
இம்கே கோயில்கள்‌ ஒன்‌ இடையாதகா 
என்று கேட்கிறீர்களா! நிகர திஇன்‌ மத்தியில்‌ 
மருந்துக்குக்கூட ஒரு கோயிலைக்‌ காஜணெம்‌. 
ஆவமரத்தடி விதாயகரோ, அல்லது அரச 
மரதிகடிப்‌ பிள்ளாயாரோ அங்கு எாரந் துகள்‌ 
னிய தான்‌. வும்‌ சனருக்கு வடமோற்‌ 
காக உயர்த்திருக்கும்‌ ஒரு சிறு குன்‌ றின்பேரில்‌ 
நான்‌ நூன்னரே ரட்ட சண்டி" என்றும்‌ 


ம்கா காளிக்‌ பேோகோயில்‌ ட்‌ 
ப்காயில்‌ ன்‌ ரன்‌ பபப வத்தல்‌ இய 
அளாணில்‌ இருகிகிறது. 


அழகு செய்கி அத்ருச்‌ ரத்தச்‌ சற்றிப்‌ 
பலப்‌ பான பரணன்‌ அளமத்இருப்பது போன்‌ 


கோற்றம்‌. கோயி க்குள்‌ சுரத்து 
ப க்யா ம்கக்‌ இ வ்ரள்‌ . வீரம்‌ டார 
பப்‌ ல்‌ மீத௪ மக்கன்‌ வணங்‌ 





காண்பதற்குப்‌ ணக்கம்‌ கல்லை 
ண்ணா அண்ட (ம்‌ இல்லை. சுற்றிலூம்‌ புதர்‌ 
மண்டிக்‌ கடக்கிறது. இது புதிய நகர திர்‌ 
பயாணிகளாள்‌ கட்டப்பட்டதஇல்லை. முண்ணமே 


கட்டப்பட்ட சிறிய கோயில்‌, கு வகுவார்‌ 
போவாரும்‌ அநீர்கம்‌ (இல்லை றைய பஸ்‌ 
சாயின்‌ தலைந. ிபயா்‌ கொடுத்த 


புண 
இருப்பதாகத்‌ செ ன்‌ தவில்‌ 
கால்கா “சன்லும்‌ பாண 
ர்‌ அச ப பச்‌ ஈ சென்னும்‌ , பா ச்ச்ண்‌ 
பிஷ்சோர்‌ கோட்டம்‌ என்னும்‌ 
இடத்துக்கு வந்து சேருவோம்‌. இத்தத்‌ பொட்‌ 
புதகலாசா! பான்னர்களால்‌. அணயாக்கப்‌ 
பட்டதாகும்‌; த்துக்‌ தோட்டத்னை க ஆதர்ச 


மாக வைத்தே ராஷ்டிரபதி பவனில்‌ கள்ள 
"மொகல்‌ ன எச்டன்‌" அணக்கப்பட்டசெென்‌ 
இன்றனா்‌, கண்கவர்‌ வனப்புடைய தோட்‌ 
டம்‌ அது. எங்கு பார்திதாலும்‌ பசுமை, 
மலரிகளோ கும்‌. லாகூரோ 
அரல்கது ர ன்து “அங்குன்ன 


கல்மாரிக்‌ தோட்டங்கள்‌ யக 
க்‌ காணும்‌ வாய்ப்பு இல்லாது 
வர்கள்‌ இந்தத்‌. டதத “11௮ பார்த்தான்‌ 
இருப்தி அடையலாம்‌. சிற்றுண்டி உடன்‌ 
எடுக்க சாசன்றிருந்தாம்‌, அங்குள்ள அலி 
ன சூழ்நிலையில்‌ அவற்றை அருந்தி ஆன 
இம்கலாம்‌. இங்கிருந்து பத்துப்‌ பக்கத்து 
மல்‌ தொகைனிபேதான்‌ கா 
இருக்கிறது. அதுவரை சதாரண 
ரயில்‌ சென்று அதன்‌ பிண்ணர்‌ சிரி னயாவ்களன்‌ 
முலைமீது பசெல்லூம்‌ ரயிலிலோ, அல்வது 
காரிலோ சிம்வா எண்ணும்‌ மாலை வாசஸ்தலம்‌ 
செல்ல வேண்டும்‌. கால்கா என்று பெயரி 
விருந்தே தெரிந்இருப்பிரிகள்‌, அதுவும்‌ ஒரு 
காணியின்‌ குலம்தான்‌ என்று, ஆம்‌! ரன்‌ ௮ 
ஒரு சிறு கானி கோயில்‌ உண்டு. கா 
என்பதே கால்கா என்று வழங்குவ்றது. வேறு 
சிறப்பாகக்‌ கூற ஒன்றும்‌ கிடையாது. 





மில்க்‌ ஆப்‌ மக்ளீஷியா 


என்பது என்ன? 








இது மெக்‌ னீஷியம்‌ வடட வவடடிவிது லு எமல்‌ஷன்‌, அமில 





சினியும்‌ மலமிளக்கி 


மன (அதீரணக்‌) கோளாறுகளில்‌ க 





ரைப்பை சம்பத்‌ 
சசையில்‌ ஏராள 





மாக உபயோகப்படுத்தப்படுகிறது, 





யில்க்‌ ஆப்‌ ன ரர 


ற்கு, மெக்னீஷியம்‌ 


சாக்ஸைட்‌ மிக்ஸ்சர்‌ . ம்‌ 


மெக்னீஷியா மாரக்ம ர 
யு. எஸ்‌. பி., க்ரிம்‌ ஆப்‌ ம. 
னீஷியச 8. 2. போன்ற 
பெயர்களும்‌ உண்டு, எய்‌ 
பெயரால்‌ அழைக்கப்பட்‌ 
டாலும்‌ இதன அடிப்படை 
யான பொருள்‌ ஒன்‌ேற, 
மேலும்‌ ஓரு ௮ங்கேோரமான 
ஒளஷத்கரண  னிதியின்‌ 
கண்டிதமான நிய க்கும்‌, 
பிரமாணத இற்கும்‌ தக்க 
படி. இது உற்பத்தி செய்‌ 
யப்படுகிறது, இது எந்த 


வர்த்தகப்‌ பெயரில்‌ விற்‌ | 
பனை செய்யப்பட்டாலும்‌ 


சரி அப்பெயுர்‌ தயாரிப்‌ 
பானசை சுட்டிச்‌ காட்ட 


னவுகூலமாகுமே தவிர. 


தன்‌ தாரத்தை உயர்த்‌ 
தவே, அல்ல்வ்வ்ஸ்ண்‌ 
செய்யாது. 





இருந்தபோதிலும்‌, விற்ப 

னப்‌ பெயர்‌, வாடிக்கையா 

ளசை பெ றுத்த மட்டில்‌ 

மிகவும்‌ மக்கம்‌, ஏனென்‌ 
ந்பாரரா 





ப டிஸ்‌, லால்‌ 
பம்யாங்‌ - முது 





ரூல்‌ கன்கு தெரிச்த . ஒரு 
பெயச்‌ அவருக்கு.தயசரிப்‌ 
பானளரின்‌ ஈம்பகத்தன்்‌னைம 
யைப்‌ பற்றி கஉ.றுஇயளிக்‌ 
கிறது. இக்காரணத்திஞல்‌ 
தான்‌ கணக்கற்ற வாடிக்‌. 
கையானளர்கள்‌ அன்றாடம்‌. 
மத்தி (248011) மில்க்‌ 
ஆப்‌ மக்னீஷியாவை வாங்‌ 
குகறார்கள்‌, இது யுனை டெட்‌ 
ஸ்டேட்ஸ்‌ ஒளலித்காண 
விதிகளின்படி தயாரிக்கப்‌ 
பட்டு குணத்திற்கும்‌ தரத்‌ 
இற்கும்‌ கன்ரு பரிசிலனை 
செய்யப்படுகிறது. ஆகை 
யால்‌ இதன்‌ தாமும்‌, தூய 
மையும்‌ கேள்விக்கு இட 
மற்றதாக விளங்குகிறது. 
எல்ல £வற்றிற்கும்‌ மே 
லாக, மற்ற எல்லா (மக்த” 
(1411) தயாரிப்புகளைப்‌ 
போலவே, மருந்துகள்‌ 
தயசசிப்பதில்‌ 30 வருடங்‌ 
களுக்கு மேலாக உள்ள 
அனுபவத்தின்‌ சிறப்பை 


। யும்‌ பெற்றுள்ளது. 
ரல்‌ ஜாரில்‌ பிகர, கிட்‌, 


ரிஜில்டர்டு அபில்‌ மேரகண்டைம்‌ 

1॥. கல்கத்தா] 

ல்லி - சென்னை 
க, 













| எள்‌ அத்த ன்‌ பு பய 
| பல ர்‌. ம ்‌ 
(யி ॥ ர்‌ 





டினிட்டு களாக்கிய தடட ரன்‌ 
1 * ஹெ யூ] இவங்களா இருவ டி இந்தக்‌ 
குடிசை புனிகமாயிற்று. ௮ "ஆசனத்தில்‌ 
எவக்ககரன்கல்‌. என்‌ ந ன்ஞுள்‌ பணிவாக, 
மிட்டு அமர்ந்தார்‌ ண்டர்‌, து 
யான முடிக்கும்‌ தடிக்கும்‌. தன்ன: 
சப்‌. ஸ்ர பய வி கத 
ட்ட கக்குக உ ரானார்‌ ட ச்ு 
வாட்டர்‌ 8 
சாஷ்டர்‌. சிமித க்ஸ்‌ ""எனக்கு கேண்டி 


ணகர ட சொல்வ உன்‌ முடியுமா?” 
ஈன்‌ கடனு உள்ள த்னதயும்‌ 


யார்‌ 
எதைக்‌ கொண்டும்‌ கம்மல்‌ பதில வெ 
யக்‌ காத்திருக்க 
"கூன்‌ ட தர அனி உள்ளத்‌ என்க 


ன இச்சு தும்‌ அறியாதவர்போல்‌ 
கேட்டார்‌ கனி ர 


' 'மூக்காலமும்‌ அறிந்த செஞானியான 
7. பிகுசியாதுா! | கு. ௫ 
நிவேதனம்‌ 


உள்ளதை ம்‌ தேவர்‌ ப 
ங்சய்து து 


[0 


பய 





மகசிஷிகளனில்‌ ன ழண்ட்டல்‌ பரத்கச 
கின்‌ மான்‌) கன்னிப்‌ பெண்‌2 களி த்துக்‌ 
காக்கி காத்‌ கவியாண 
““$ேதவராதாவையே  மணப்யதெொ உறுதி 
சோகொண்டு, அரத கத்‌ தவும்‌ இெெக்கிபிதன்‌. 
தேன்‌... தோத்கிேன்‌, விரதங்கள்‌ காச்‌ 


ஹாம்‌, பர்க்க 
கணவராக வ த்‌. தனிட்ட 


அவருக்கா. 
ண்‌..." கொள்ளறன்‌, 


அதைக்‌ கேட்டு வெட்டித்‌ தலைகுனிந்தாள்‌ 
கருதாவதி, ' அவன்‌ மூகம்‌ மிகவும்‌ வெந்தது. 
கண்கள்‌ மிகக்‌ கனிந்தன; திரு 
பூரித்தது தயம்‌ மிகப்‌ 
மேலும்‌ கூ 
பாசம்‌ பொய்விற்வன்‌ அமா ட. 
இறைவன்‌. அழுகிய அப்சளசகளால்‌ அர்சல்ச்‌ 
ஐவன்‌, அவனை - அடைத்தால்‌ நீ 
அறிர்ஷ்டசாலிதான்‌. ஆனல்‌ அ ல்‌ அம்ப்திப்ட 


தக அடைய 
41 ஐயா! பலனளிக்காது தனமும்‌ ரளி. ன்‌ 
"தலம்‌ பலிக்கும்‌. உண்மைதான்‌. 4 

என்பதும்‌ உண்மைதாினேோர்‌ முக்தி ர, 


வோர்‌, இந்தப்‌ பிறவியில்‌ ல்‌ விட்டாலும்‌ 
சனத பாரன்‌ அது பன்னி எனன 
| இவ்‌ னார்‌. 
ட்‌ இப்போட்ே பலன்‌ கார 
டியதாயிற்றே உன்‌ வம்‌”? 
ஈசன்‌ லட்டியம்‌ திழறைவேற தான்‌ மட்டும்‌ 
காத்திருக்கக்‌ ர்‌ த்தும்‌ 
14 த ள 
சட்டம்‌ ரன்‌ திட. காண அழு எனா 
கடண்‌ இவம்‌?"" 
**எத்தப்‌ பெயமிதூம்‌, எத்தி கட உடலோமிம்‌ 
தான்‌ கரித்தவரை ஒசுடைய கேண்டித்கான்‌ 
ன்‌ இம்‌ இரா." 


குழந்தாய்‌! நான்‌ இழவன்‌, துவம்‌ ப்ரோ 
மதி தத்துவத்தின்‌ குழப்பங்கள்‌ எனக்கு 
1" என்றினாக்‌ களி செய்யாதீர்கள்‌! ஜவா, 
கார்க்கி. ம்‌ 
"என்‌ ணகி நிறைய உண்டு. எணக்‌ 
ட்டம்‌ நீ. அடுத்த பிறவி 
பில்‌ கணம்‌ டு ப்‌. ஒழ னா னா கி அவதைகற்கிர 
டப்‌ பதை ர ய்பதநினத்திகன்‌ ட தன்ர ப 
ப்பாக பூம்க்குப்‌ போகு வி ப்‌ ந, இச 


உட்தாக்கு இன்பம்‌ அளிக்க 


எதற்காகக்கான்‌ அவம்‌ மன்று 
கண்டே இத்த கூடையும்‌ மிச விழிப்‌ 
பாகப்‌ பேணா டதத 
்‌. பெரியவர்‌, டு தேடி வந்த விருத்தானி. 


அபேன்‌ ஸ்‌! ரவனழைப்ப 
துற்காகக்‌ ரகள்விகளாவ்‌ கொட்டிக்கியாண்‌ 
புருந்தார்‌. இத்த விஷயம்‌ பற்றி அவருடன்‌ 
போ அதக கனவால்‌ க்கல்‌ ம 
சாம தரு ப 
அவளுக்கும்‌ சதரியும்‌, வுல மது 
மொழி- கூறிஷன்‌: "தாங்கள்‌ சொல்வது 
பண்பி உண்மைதான்‌. “படான்‌ ஜுன்‌ 
க்‌ காத்துகிப்கா உறவி 
நம்பிக்க 


கால, பயன்‌ கரும்‌ த பிறன்‌ 
யோடு வா பணம்‌ அடித்த அதற்கு 
அடுத்து ட்க்சி 


து வோசிப்பவா்‌ மதா ப 
ர சு "இத்‌ ப்‌ பழி தான்‌ ளன 
டி ஆயுளின்‌ 


ம்‌. ப ர்‌ ட ர்‌ 
இ பருவத்தினர்‌. ர கலன்‌ இ 
நட கடக்க டைக்கவில்லை என்று பெண்கள்‌ 
திலி ன ர பதக 

மன, உ ப்‌ க ட்‌ 








புதுமை. . இியே மல்‌ ஒரு தவமா?" 
தான்‌ கண்ணிர்‌ விட்டுக்‌ ௯ 


என்று வியக்கிறீர்களா? ஜயா, நேதவர்கோனை 
வண்ட இதயபூர்வமாக வரித்தேன்‌. இப்‌ 
போதே அடைய வடட டத பி 
என்‌ த க்பு சுவாமி! ம்‌ 
இ ட கான்‌. டத்‌ 
என்ற தம்மிக்க 


இருக்கிறபோது அழவதத்‌ 
கும்‌ அசத்துவதற்கும்‌ கா காரணம்‌ இல்லையே”* 


வஸ்டித்தானே 


தீதில்‌ ஞ்ழத்ன்‌ து 








ப்த்இிரிகை அரிசியர்‌ : நீங்க ஷேக்‌ 
நட அயி அ நல்ல "போண்‌" 
எறுத்திரே அகக்‌ கொண்டு வாங்க! 
போட்டோ எழிப்பவரி 2 சாரி 


சாரி! அது *மேஷக்‌* ஆயிடுது சாரி, 


ந ரப ரபரபம்‌ க்ராய்டர்‌ எ அரச பசிரரு பர ரபி, உட வார 


'* தன்று!!!" என்று வியப்பவர்போல்‌ பேரி 
ர்‌: தவத்தால்‌ கல ரககம 


ஒம்‌. இக்கட நான்‌ ௬௫க்க ன்‌ 
(8) 
த றாக 


இராரிபுிஈகர்‌ ராலி பர்‌ மா மாய! ந பர ற பபற ரி பரி உ] பந நாரம்‌ 


ப வட பாபி ப ப்பா மாறு டா ட்டா ாடாாபப்ப்பப்்ா ட்ப பட்‌ 


பக்தராக பிரப 
மட்டும்‌ சமைத்து வ. ண்ட்‌ 
றும்்‌வேண்டாம்‌. விரைவில்‌ இரும்பூங்ப 
வ௱ிஷ்டர்‌ வெளிச்‌ அள்ஞ்டனை பார்த்துக்‌ 
கொண்டு தின்றான்‌ சுருதாவதி, அத்த மகா 
சாது. தன்‌ வாயை இவ்வாறு ப ண்டிக்‌ 
இளறியது என்‌ என்பதை நினைக்க இ ர்‌ 


வியப்பாக ப்ர உட க்ப்‌ 
ரதம்‌ அன என ணன டான்‌. என்ன 
களைத்‌ இரட்டி நெருப்பு மாட்டினான்‌. பழங்‌ 
களைக்‌ கல ட்டு. அடுப்பு, மீது னவத்து 
பிறகு அவன்‌  மனசுக்குசி றிது ஓய்வு 
இட... ந்தது, 


வரிஷ்டா மோன்ன தன்‌ பொருள்தான்‌ 
என்ன? ஆிரமத்துக்கு அடுஇயாக வந்தவர்‌. 
ட மகச்கதச்‌ குறித்து இவ்வளவும்‌ 


ஸத்‌. தம்‌ காரணத்ன த பாணர்இல்‌ 


"வைத்துப்‌ பேசியிரு நறும்‌ சுவரைபைைய 


உறுஇ மாறப்‌ போவ 
அடுப்பு நன்றாக எசித்து கொண்டிருத்தது. 
கலத்இினிட்ட கணனிகள்‌ ப ந்ணிராகமாு கங்பி 


மேலும்‌ சள்ளிகளைப்‌ போட்டுத்‌ இயைத்‌ 
தாண்டிஞயளன்‌ | 
வவனியால்‌ ஐந்தும்‌ அனித்த அறிஞர்‌ 


அவரே அவ்ளாடை பல்க 
வியத்தாரே! அதை வாய்க்‌ ப நாமி சா ஸ்ரார்‌ 
பெருமிதமான 2 ்றுல்‌ தோன்றியது. 
சித்தனை வயப்பட்டவளாகவே ஆரைமத்து 
விருத்த சன்னிகள்‌ அற்குனையும்‌ அடுப்பில்‌ 
தீட்டி விரு அலை அத 
யாடியது. 
ருத்த சுிகத்‌ இண்டவே வில்லே 


சம 


போதும்‌; அவை போட்டபடியே கடந்தன, 


வேகாமல்‌! இ 

கருதாவதியின்‌ கவனம்‌ நமூழுவனதை 
கனிகள்‌ கவர்த்த. வேலவ த்துக்கு , அல 
க்டைத்து ன ரர யல்லாம்‌ பொ 
மகொண்டு ன்றன 
கள்னிகள்‌ யமாக சபான்‌ நாறிய கணனிகள்‌ 
தான்‌ வே.கவில்வை! 

இப்போதுதான்‌ அவளைக்‌ சகுவலை பிடதி 


தத. அதிதி தேவர்‌ இரும்புவதற்குள்‌ அவள்‌ 
சமையலை நுடிக்க கோண்டும்‌. அவர்‌ மனம்‌ 
கோணாமல்‌ வேண்டு வது அவள்‌ கடமை 
அல்லவார்‌ டர்‌ சாந்த சொருபி; சினந்து 
சயபித்துவிட மாட்டார்‌; எனினும்‌ அவர்‌ 
பபா அண்ட அவளுடைய தவத்துக்கு 
அதுகருமாகசு அகாதா? 
என்ன மபொய்வது, என்ன ன்றால்‌ ப்பது 
யரபாப்பக்‌ கொண்டாள்‌. அரிப்பு 
கள்னிகளைத்‌ இன்று - [அடா புத்‌ எழக்‌" 
த்‌ "இக்‌்மெென்றது. 


திரேக்க அவளுக்குத்‌ 
ரம்‌ றதா. ௫ 
இம்‌, வணக்க என்த 
எக்க ருப்பு அவள்‌ அடிவயிற்றில்‌ மாண்‌ 
எத்த ெெருப்புக்கும்‌ அந்தக்‌ கனிகள்‌ 
வில்லை 
அவித்த கனக்‌, இ்வா தெப்பக்‌ 
பவா 1 ட கனு! 
ஸக்ரி சிகி கட்க ஆன்‌? 


வார்‌; , அவர்‌ தருமன்‌ மீ ்‌ 
கூடுமா? சூழ்சினியோ ஈ்தனையோ 111 
கணம்‌ பால்‌ பாரித்துகி கொள்ள 4, அன்ற 
எரர்சள்றின்‌, அத்மைன்‌ கடமைர்‌ 

மன னாக வரித்த தேவர்பறியை 
அ்வித்தான்‌. 

**எனக்கு வழி காட்டுங்கள்‌, பிரபு!"" ஈன்று 
மிகவும்‌ நஇன்மாகப்‌ பிரார்த்தனை டவ்‌ 


அச்சம்‌ எற்பட்டது. 


"தவத்தால்‌ ஆகாதது ஒன்றும்‌ (இல்லை 
சன்று வர்‌ அர்‌ வத்த இறுக 
. வாய்க்‌ கேட்டது. ம்‌ 
என்ற 


ஏற்யடும்போல்‌ இருக்கறதே!" 
அவளுக்குள்‌ உது த்துக்‌ அவள்ட 
"உன்னைபயொத்து பெண்கள்‌ ஆமங்ராக 
இயில்‌ பொகங்குவது வழக்கம்‌... இம்‌ 
- கல்‌ ஒரு தவமா?** நிகல அக்க 2 
கூறியது அவளுக்கு வு வந்தது. 
அந்தி ஞாயகத்தோடு அவளுக்கு வழியும்‌ 
தோன்றி விட்டது! 






எ பள்‌ 


நெருப்பு மேலும்‌ அடங்கிக்‌ கொண் 
ரகத்‌! உரக அணையாகு வனகயில்‌ மிக 
திதானமாகவும்‌ எச்‌.சரிக்கையாகளும்‌ ன்டுப்‌ 
புக்குன்‌ இடது காலை டான்‌. பண்ணியி 
விருத்து ஈக பெதெய்னயரி ரரீத்தான்‌. அத்குகி 
காலில்‌ இப்பல்றிக்‌ கொண்டதும்‌ வலது காலை 
யும்‌ நெருப்பில்‌ னவத்தான்‌. 

இண்டு கால்களும்‌ கூற்சாகமாக எரிற் கண்‌. 

அதற்காகவே காத்‌்இருத்குவார்‌ மோபோல்‌, 
உள்ளே அழைத்தார்‌ வ௱ிஷ்டர்‌ 

"குழந்தை! என்ன பஇதுர்‌ கால்களை எதற்‌ 

பாடு எரித்துக்‌ பிகொன்கிருவ்ர்‌ கால்களை 
வெ ல்‌ எழடு!”* என்று கூக்குரல்‌ இட்டார்‌ 
வசிஷ்டர்‌, 

"வால்கள்‌ பின்னப்பட்டதகால்‌ எரு மந்து அள 
சவி செய்ய யாடியவில்லை. மன்‌ யுங்கள்‌ 
சுவாமி! தாங்கள்‌ கொறருத்த கனிகளை கோக 
வைக்கத்தான்‌ கால்களை அடிப்பில்‌ இட்டேன்‌, 
ஜஃ்தா, கனிகளும்‌ வேந்துவிட்டன!”* 

து என்ன அக்கிரமம்‌! எனக்காகவே 


கா சரித்து தாய்ச்‌ ஆர்ப்ப புத்தி என்‌ 
ட்ட ஏள்‌-பலுதி எனாரற்றுறு 
இக்க ம்‌, எனக்காகவேதான்‌ எரித்துக்‌ 


கொண்டேன்‌..." 

"உனக்காக எரித்ததாக எப்படுசி மெசொல்‌ 
இராய்‌! பழங்களை தீ சாப்பிடப்‌ போகிருயா?"" 
அவளை அப்படியும்‌ பேச விடாமல்‌ மடக்கப்‌ 
பார்த்தார்‌ ஈரணிவர்‌, 

“என்‌ தா்மதினதைக்‌ காத்துக்கொண்டால்‌ 
தானே என்‌ தவம்‌ பணிக்கும்‌? அறுவை 
மய்ப்மினிக்க வேண்டியது என்‌ கடமை. தவம்‌ 
ம்‌ னான ஜ்‌ பந்த என்னையே ஆகுது 

காண்டேன்‌ என்றான்‌. அந்தகக்‌ 
அனர்‌ ர ரர. 

"ஈன்று, நன்று, நான்தான்‌. பாக்கிய 
வான்‌!** என்ற கம்பிரமான குரல்‌ புடியதாக, 
மிக இனியதாக ஒனித் குது. 

சருகாவதி கிரிரித்தான்‌. 


பா்‌ தின்று இட..த்‌.இல்‌ ய 
ஸா பக்கர்‌ நின்றது; சேவ தேவன்‌ சே ரகசி 
சக்கரவா்‌ தஇ! வரண்ல்‌ 

காதலூக்குக்‌ கா ட ல்கள்‌ முளைக்குன, 


வில்லிலிருந்து விடுபட்ட பாணம்‌ என 
அவன்‌ அவனை தோக்கிப்‌ பாய்ந்தான்‌. . 

விசாலமான மார்பில்‌ அழகான முகம்‌ 
புகுந்தது. 











60 ஆண்டுகளாக ஈம்‌ 
குடும்பங்களில்‌ உபவயோ௫ுத்‌ து 


டைன்‌ 
நீங்கள்‌ உபயோக ந 








உபயோக்ீத்து 


பாருங்கள்‌! 


ற டை! பரி 


மன்‌ 























தி தல்‌ லன வால்‌ த்க்‌ ட க்‌ 
இவ்விதம்‌ சோதியுங்கள்‌ 


1. உங்கள காக்கிளுல்‌ பற்களைத்‌ தடவுங்கள்‌. ப 
அவற்றின்‌ மேலுள்ள பாசிய உணர்கிறீர்களா? 

ச்‌. இப்போது, மகளின்ஸ்‌ பற்பசைகொண்டு 
பற்களைத்‌ தேயுங்கள்‌. அதுபற்களைச ௬ததம்‌ 
செயது, வெண்மையாக்கிக்‌ காப்பதுடன்‌ 
உங்களுக்குப்‌ புதுமையான உணர்சசியை 
அளிப்பசத உணர்வீர்கள்‌. 

3. அந்த அதிகமான சத்தத்தை உணருங்கள்‌... 

அர்த அதிகமான வெண்மையைப்‌ பா ரும்கள்‌ட 


சாப்பி ரகக்‌ 


மூப்பு நிறமடைந்து 
நீ்‌ 


பற்களை வெண்‌ மையாக்குகிறது! 


சவி 


உன்‌ தழுரி 
| பய்‌ ன்‌ 





காஷியா்‌ ஒருவருக்கு வேலை இ: 
வெகு நாட்கள்‌ கழித்து அவரைச்‌ ௪) க்க 
நண்பா, **ஏன்‌ நண்பா! உனக்கு 
போய்விட்டதாமே, கனக்கும்‌ நூகுலாளிக்‌ 

சதிக்கட்டி வரவில்லையா என்ன?"* என்று 
கேட்ட டார்‌, 


“அப்படியெல்லாம்‌ இல்லையப்பா! ன 


தங்கமான மனிதர்‌ ஒய்‌ 
வார்த்தை தவராகச்‌ தர்‌ அ்ககக்ள்‌ 
உ டினா" " 
தான்‌ ஸைத்துச்‌ கொண்டிருத்த பணத்‌ 
துக்கும்‌ கணக்குக்கும்‌ கான்‌ சரிக்கட்டி வற 
ழா டத்‌ காஷியார்‌. 
ம்‌ ஃ 
காரங்கள்‌ உங்கள்‌ மோதிரம்‌. 
நான்‌ பேண இநதாரு்கள்‌ கல்யாணம்‌ செய்கு ம்‌ 
ளப்‌ போவதில்லை. 


சாலமன்‌: என்‌? 
மேரி: தான்‌ வேறு ஒருவனைக்‌ காகுனிக்‌ 
தன்‌. ப 
ன யார்‌ அவனர 
மி ப பயத்து) எ ஏன்‌ அவரை வஞ்சம்‌ 
நீர்க்கப்‌ போகி 


சாலமன்‌: இத்த மோதி 
ரத்தை அவனுக்கு. ்றுவிடலாம்‌ எனது 


ஃ்‌ ஃ 1 
“என்‌ பையா! இந்தப்‌ பத்து உன்னுடை 
யதா?"" என்று கேட்டார்‌ ஒருவர்‌ அழகான 
பத்து ஒன்றைக்‌ சைவில கணத்துக்கோண்டு. 
யாகவும்‌ க்க இறத புறம்‌ பய க 
மாகன்‌ [1] ட்‌ | 


வீட்டு தான்னல்‌ 
்‌ டண்‌ :வத்தி ச 


ழ்‌ இக்க என்றார்‌ அவர்‌, 
ற்றுநுற்றும்‌ ஒரு மூறை பார்த்துலிட்டு, 


அப்பரி வால்‌ அக்‌ கப்‌ பத்து ண ப்‌ 
சரன்‌ பைபையண்‌ 









4 க ன 


** மாயமா! உங்களுக்கு இன்னும்‌ கல்யாண 
மாசுவில்லையே!* *என்றுகேட்டாள்‌ சிறுபெண்‌. 


டஉஸிம்யவா!** 
அவப்பாத எங்கங்க எங்கம்பவா 
சொல்லிக்‌ ன்னை செய்ய 


டக்கிருப்பலே "இசைகள்‌ 
அசி செய்சுக்‌ கூடர்து"ன்னு ௪.ங்கு 


ட ரொம்பக்‌ கஷ்டமா 









யிருக்கு/மே!”* 
௯ 
வு சக்டரி விமலா! பேப்பரில்‌ 
வந்திருக்கிறது!" 


இரு ருசிகரமான வன அது 
என்றான்‌. இருஷ்ணன்‌ 


னர உ டார என இரா வைவ்‌ உட எட நா ஜ எரவம்‌ அண ௧ 


“என்ன?"! என்று (ஷா பனித்த 
நுவன்‌ வல்‌ ண்‌ விப்ஸா. 
ழுக்கட இல்லா மன்‌ டாக [மார்களின்‌ 
எழுத்னதுந்து நார்கள்‌ பர்படிண்க 
வ ட தன்‌. அவன்‌ பேர்ரில்‌ குத்தல்‌ 
தொனித்தது 
பபண்கள்‌ பசலைவாணிகுளன்‌, சிசஸ்‌ 
வாளிகள்‌ என்று சுரித்துக்‌ கொட்டுகிகிர்களே, 
ஆண்களான நீங்கள்‌! - ஆண்களைக்‌ காட்டி 
இம்‌ பெண்கள்‌ எவ்வளவு எக்கனமானவார்‌கள்‌ 
ட அரக இதளிருந்து பெகரியனில்லைரா!"" என்று. 
மடகிங்னறுன்‌ னிமலா. 





ஸரவில்‌ தடி கொண்டு போஸனுல்‌ குடித்‌ 

த்தா போக்றுர்‌ என்று சிவர செசொனல்லு 
அ கள்‌ என்பதற்காகவோ தாத்தா 
வக்கு வயசா விட்டது. 





அண்டாது. 


ஒரு, க அகட்றும்‌ பால்‌ தசானா த வண்தலு 
கையில்‌ கன்ன பையுடன்‌ இஷமப்‌ யோக 
எத்தனித்தான்‌. அப்யோது பின்னால்‌ 
சம்பவத்தைப்‌ பார்த்துக்‌ கொண்டிருந்த 
ஓரே பாய்ச்ச பாய்ந்து என்‌ 
கைத்தடுகயாப்‌ பிடிவங்‌ ப்‌ பிடித்துர்‌ 
செம்மையாக அடித்தபடியே என்‌ 


ட்ட. நான்‌ பெருமை கொண்டேன்‌. 
வயதான கையில்‌ தடி. வந்தது... 
இருடக்க க எடுத்துப்‌ போ போக்பபட்ட தடி 
என்னிடம்‌ வரனில்லை. 

பயத்து பையப்‌ போட்டு விட்டுப்‌ 
விட்டான்‌. க்‌ கொண்டு 
போனவன்‌ போனவன்தான்‌. ரி அம்ணயாயார்‌ 
௯ப பை இரும்பிக்‌ இடைத்து விட்டதைக்‌ தெரி 






துடித்துக்‌ கொண்டிருந்தான்‌. ஆணால்‌ 
ம்பி வராதனதக்‌ கண்டு கன்‌ பணத்‌ 
ட்ட தடியை எனக்கு வாங்கிக்‌ 
உபகாரமாக இருக்கும்போதே 
கூபயகார ணாக இருக்கட்டும்‌" க 
கால்‌ போச்சு!* என்று டாக்‌ ஸ்ரார்‌ 
எபார்த்தீங்களணாம்மா, ௬. சாவா 
தத்தை எ, பனா நத்மை அதுவே உங்களை 
நமஸ்கரிக்கிறது ** என்று ஒரு போடு 
காட்டேன்‌... 





நியிலினாரகை நிண்கும்‌ம்‌ பர்ய்சம்‌ தட பச நவியு ரர நரகம்‌ நரிகம்ரம-ம்‌0 
ந்ர்வாகஜர் மு இண்சினா 1, கேம்கம்ரவாட 





ண்டு 


கட்ட அறுரித்‌ அங்கக ற நமக 


ரன ஆரியர்‌ பரவ தப பயக்‌ ன்பம்‌ 


ந்‌ ப்ர சச பனிட நள டரா மாழன்‌ ரர எனி டாள்ற்‌ கார்பன்‌ பனா நயபட ம்‌. 










௮ வ பரதம்‌ நாகன்‌ எளிர்‌ 


| டட 





எற்‌ பன்ன பம்‌ கரிடற் ம்‌ பட்டம்‌ அச வோட அயா ஜின எதன்‌ வடம்‌ ப ணை அப மி ச 112௮ ப்பட்‌." உய்ப்ப ய்‌ ச்‌ 


உங்கள்‌ வதனம்‌ இயற்கைப்பொலிவுடன்‌ எழிலாய்‌ விளங்க 
பாண்ட்ஸ்‌ ட்ரீம்‌ ப்ளவர்‌ பேஸ்‌ பவுடர்‌ 
பாண்ட்ல்‌ ட்ரிம்‌ப்ளவர்‌ பேஸ்‌ பவுடர்‌ உபயோகித்தால்‌ உங்கள்‌ வதனப்பொலிவு இயற்கை 
எழிலோடு வசீகாமாய்‌ விளங்கும்‌. இறு திட்டுத்திட்டாகத்‌ தெரியாமல்‌ நரே சீராகப்‌ படிந்து 
முகத்திலுள்ள மாச மறுக்களை மறைத்து விடுகிறது. பாண்ட்ஸ்‌ ரீம்‌ வர்‌ பேல்‌ பவுடச்‌. 


பல்‌ இளம்‌ நிறங்களில்‌ கிகடக்கிறது. இது உங்கள்‌ மூக சருமத்தை மிஜுமிறுப்பாக்கி ர்டிற்த்‌்‌ 
கேரம்‌ கவர்ச்சியுடனிருக்கச்‌ செய்யும்‌. 





பாண்ட்ஸ்‌ 


ட்ரீம்‌ -ப்ளாவ்‌ ர்‌ 
ஃபேஜ்‌ பவுடர்‌ 


ரீல்ப்ரோர்ணட்ஸ்‌ இன்கார்ப்போரேடட்‌ ்‌ 
[ககர்மறுக்‌ கப்பட்டி பொதுப்படக்‌ பூர்ஸ்‌.ர, யில்‌ இணைம்சங்பட்டஜ்‌ 


்‌ - நறவகாயயம பர்ரி நர. 302 








ன்ட்‌ அணை க வணக அம ணட! உட பட்ட பைய பட்டம்‌ ண 


5 அரஜப்ர்சாகம்‌ ஙா கு ர ஸாசறகறகா ரு, கேப்ப 


ட்ப 


நா ரினாரு மேனியாக. 









தனை ட ர 


யாப 
ர்‌ 11! ॥ 





டல! 
பபா பரா (பரி ச்‌ 






லியா 





ட ட டட்டடபய 


க! £ீஞ்சி உறவாடி நர ள்‌ ர ஸு ம்ம்‌ யாக ட்‌ டக 
எழி பக்கப்‌ ஜே பொஙவிளை கட்டி வளர்ப்பது கோக்க பானா... ய்‌ 
அல்‌ வியப்பேன்ன? சிரும்‌ எழிலுக்கான அன்த ங்களா 
க்கவையானண "கேடில்‌" இரு க்கிறது மேக்ஸோளுவிமே. 
நிவிரவும்‌, கமகமவெள்று மணம்‌ கமழ்வ தால்‌, 


மண மெமோ வ்கி ஸ்ப ன்‌ ம்‌ உங்கள்‌ பொலிவு. 


பிரக்ஸஷோனை அங்கள்‌ சருமத்திர்‌ 
ன ரல னீவர்‌ தயாரி. 





